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Descripcion

Resumen:
Las negociaciones secretas de Felipe Il para agaiRey de Argel, el calabrés Uchali,
a su servicio, a través de los hermanos Gaspasn@ate Juan Bautista Ganguza,

coordinados por los virreyes de Napoles y de Vademarante la guerra de las
Alpujarras de Granada.

Palabras Clave

Diplomacia, Mediterraneo, espias, Servicios sesretimteligencia, Moriscos de
Granada, Corsario muladi,

Personajes

Ali Baja o Uchali, Mami Chaya, Arrdez Catania, Agally Francisco Gasparo Corso,
capitan cautivo Jeronimo de Mendoza, Juan Bauiateguza

Ficha técnica y cronoldgica

+ Tipo de Fuente: Repertorio documental

« Procedencia: Archivo General de Simancas

e Seccidn/ Legajo: 487

« Tipoy estado: Cartas, minutas y despachos, relacion de avistsalemacion en
espafiol y traduccion del italiano.

« Epocay zona geogréfica: Mediterraneo, siglo XVI

+ Localizacién y fecha: Madrid, Napoles, Valencia, Argel, 1568-1570

« Autor de la Fuente: Felipe IlI; Virrey de Valencia, conde de Benavenigey de
Néapoles, dugue de Alcald; Francisco y Andrea Gasparso; capitan Jerénimo
de Mendoza; Abedelmelec o Muley Maluco
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El 15 de diciembre de 1568, antes de desencadezlarseflicto de los moriscos
de Granada, Felipe Il escribio una carta al videyNapoles pidiéndole algun
interlocutor adecuado para acercarse a Uchali,awsgvde Argel, alguien de su
entorno natural o familiar calabrés.

Es el contexto adecuado para entender la relaeibiesbrero Alonso Sanchez,
gue, de alguna manera, responde a este interésydis Espafia y recomienda la
persona de Juan Bautista Ganguza. La informaciiiicide con los datos que
tiene Felipe 1l y que da en esta minuta de carte@cog pensar que ese alguien
tan bien informado que le ha ofrecido un perfil cldbbrés, de su entorno
berberisco, el mismo perfil que luego utilizarombaén Antonio de Sosa y

Diego Suarez desde Oran, tiene que proceder deresties berberiscos
mismos; también podria ser que fuera ya un lugawioode las historias de la
frontera. En este caso, llego a la corte a tragésapitan Juan Tomas Florio.

Es entonces cuando la informacion sobre Uchalirgiiacerse operativa y se
comienza el negocio secreto del intento de atracbéb calabrés al servicio del
rey de Espafa. Y es ahi en donde se va a echar miantalencia, de los
hermanos Gasparo Corso.

[ 4]
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UNO
UNA RED DE INFORMACION PARA CAPTAR A UCHALI
AL SERVICIO DEL REY DE ESPANA

Una semana después de esta peticion al virrey gelé& el 22 de diciembre de
1568, escribia Felipe 1l al virrey de Valencia, derle Benavente, con la misma
informacion que daba al virrey de Napoles, peromandando, en este caso, el
contacto con Andrea Gasparo Corso a través dersahe Francisco, que vivia
en Valencia, pues era buen amigo de Uchali y remiabuena relacion con los
dos anteriores gobernadores de Argel, los hijBatbarroja y de Salah Baja,
Hasan Baja y Mahamet Baja. Le enviaba una cartaAvadrea, que habia de
llevarle su hermano Francisco a Argel, y otra gata en la que le mandaba
ponerse a las 6rdenes del virrey Benavente paragelcio de captacion de
Uchali. El capitan Florio viajé a Valencia con @m@spondencia, traz6 con el
virrey la trama del asunto y debia volver a Madnod lo que hubiera.

Esta es la minuta de la carta de Felipe Il que laserie amplia de
documentacion sobre este asunto. En ella se prawisde los perfiles
miticos del calabrés, en este caso el de amigost&anos y con buen
trato y comunicacion con ellos.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 224).
1568, 15 de diciembre, Madrid. Minuta de cartaRiey al Virrey de
Napoles.

"Sobre lo de Argel”.

"El designo de Argel que dieron unos captivos guBus/eron con la
galeota, afio de 1563". (Se referirse a una histierieautivos narrada
cinco anos antes de que se viera la necesidadlidaris).

"Al Virrey de Napoles:

Aqui ha venido una persona deseosa de empleacsxsas de mi servicio,
y me ha informado de la forma que podria haber gaeael Rey de Argel
gue agora ha enviado alli el Turco nos entregasellagplaza.

Diciendo en particular que se llama Aluchali Fratsie, por Fartax o Fartaci, p.e. -
y que es vasallo nuestro, natural de una villasguéice Licutri,

cerca de Cotron y de Castelli en Calabria.

Y que tiene en el dicho lugar su madre, hermanuerigntes.

El cual dice que debe de haber veinticinco afiodupipreso de turcos,
y que estuvo mas de diez bogando al remo.

Y después, por una injuria que le hizo un turcegado,

renegd por poder venir a vengarse del turco.

I5]
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Y que por ser persona de mucho servicio,

el Turco se comenzd a servir de él primero en éadja del Archipiélago

y después de Virrey de Alejandria.

Y tras esto le emple6 en lo de Tripol y Thesora,

hasta que ultimamente, de grado en grado, le hadwea hacer Rey de Argel.

Y que en todas las partes donde ha estado se hadwson ellos
muy amigo de cristianos, y tratado con ellos verdhdena amistad.

Que tiene por cierto que si se sabe tratar consbnegociacion y industria
seria facil de reducirle a que entregase aquedzapiie Argel
y se volviese cristiano.

Y que la mejor forma para esto seria

enviar uno de sus hermanos o deudos mas cercaodigentes
para tratar esto con é€l, y ofrecerle de nuestrz par

gue se le haria mucha merced, y haciendo él asieise

se le daria alguna buena renta

con algun titulo de Conde o Marqués, para si yneusderos.

Y que convernia que esto se hiciese con toda baewediligencia,
antes que comenzase este verano a emprender
cosas en servicio de su amo y deservicio mio.

Porqgue el miedo de la ofensa hecha y dafios quedeibecho
no le retardase el animo y voluntad.

Y con no haber aun hecho nada de esto,

y con el deseo que se entiende que tiene de veleesiiano,
se aventurase mejor y con mas seguridad en loigee d

Y pareciéndome que se puede aventurar poco

en intentar y probar este negocio,

y si se saliese con ello seria muy bueno y de p@itancia que se deja entender,
he querido avisar de él con este correo.

Y, asi, 0s encargo y ruego mucho que en recibiestio

os informéis de los hermanos y deudos que el didhchali tiene

en la dicha villa de Lucutri,

enviando a llamar con todo secreto y recato paqgmer confidente

y que lo sepa tratar con la destreza que conviene,

al pariente que mejor se entendiere que se le piadmréste negocio.
Y le digais como tenéis entendido la causa de rellicho Aluchali renegado
y cuanto mejor le estaria volverse a Dios,

asegurandole que demas de lo que ganaria en estesdo principal,
si él hiciese este servicio y se diese tan bueriama

gue entregase la dicha plaza de Argel,

aca se le haria muy buen acogimiento y se le darjgbuena renta,
con algun titulo para si y sus descendientes,
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con lo cual ilustrase su nombre y casa,
y todo lo que en este género os pareciere congararmejor atraerle.

Y al dicho deudo que hubiere de hacer esta jornada,

sera bien, y asi lo podréis hacer, que le deisqaacamino lo que os pareciere.
Y carta de creencia vuestra en que de mi partedguséis todo esto,

para que entienda que va con fundamento estartainze

Y le ordenareis que en el camino use de todailgeditia y brevedad posible
para que llegue alla antes que salga el invierno
ni el dicho Aluchali pueda haberse prendado enumagmpresa.

Y que lo que con él hubiere tratado y concertado

se venga derecho a esta Corte para entenderlo

y darle la seguridad y satisfaccion de lo que secadre y asentare con él;
y para que se apareje lo que al dicho Rey de Aegeresciere convenir
para el efecto de la entrega de la dicha plaza.

Que por ser de la importancia y calidad que eshangarecido

gue no se deba dejar de aprobar este negociocpmesdigo

cuesta tan poco probarlo, y si se saliese corsetia bien empleado
cualquier merced que en este hombre y en todsujass se emplease.

Y porque se ha entendido por avisos de Oran

gue designaba el dicho Luchali de empefiarse estawsobre aquella plaza,
0s torno a encargar que uséis en este negociodiligencia y brevedad.
Porqgue si se hubiese de llegar con ello al efsetexcuse este dafio

y no le tome a €l la oferta después de haber atendi

para que tanto mas seguramente y con mas animeedapel negocio

y se fie de lo que con él se asentare.

Y avisar m'eys de lo que en ello hubiéredes healnpparticularmente.

De Madrid a 15 de diciembre 1568."

*k%

Una semana despueés, Felipe Il se dirigia a Andesp&o Corso. Es una
carta para enviarle a través de su hermano Francjse seré su
interlocutor. A Francisco Gasparo también le eavia carta Felipe |
para que se atenga a lo que le diga el virrey den¢em, conde de
Benavente, que pasa a ser su interlocutor. A ¢gmldel invierno de

1569, consecuencia de esta carta sin duda, llegacmmde de
Benavente a Valencia cartas de Andrea, que éste lhegar a Madrid.
Francisco Gasparo habia cumplido bien su misiéabyehde ser
premiado mas adelante por ello. El hecho de queileera estallado el
conflicto granadino creaba especial ansiedad; esunto urgente.

Las dos minutas de carta de Felipe Il estan en B&&do, legajo
487, (doc. 187).

|71
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1568, 22 de diciembre, Madrid, y 1569, 22 de endinutas de
cartas a Andrea Corso y a Francisco Gaspar Corso.

“Don Phelippe, etc.

Amado nuestro, etc. De Francisco Gasparo Corsainaukermano,

gue ésta os dara, entenderéis lo que se le haaoiaen

gue 0s comunique y proponga de nuestra parte.

Vos le daréis entera fe y creencia en lo que esdij

Y en el negocio os gobernareis con mucha destreradencia,
haciendo en él todo lo posible para que se llebfie que se desea,

gue en ello nos serviréis de manera que nos mérggerecibiréis de nos
merced digna de tal servicio. De (en blanco).

“Don Phelippe, etc.

Amado nuestro. Al Conde de Benavente, mi Visor8apitan General,
escribo que os ordene de mi parte lo que de éheatéis.

Vos le daréis entera fe y creencia en lo que esd]ij

y en el negocio os gobernareis con mucha destrpaadgncia,
haciendo en él todo lo posible para que se llebfie que se desea,
gue en ello nos serviréis de manera que nos meérsgerecibiréis

de nos merced digna de tal servicio."

*k%

La carta para el conde de Benavente puede considaramo el primer esbozo
de una posible instruccion para los Corso, cordagelas incluso o los tanteos,
y las ofertas de gracia real. La expresion estamegjitada y estudiada y el
hecho de que coincidan ambas misivas, la del viteeMapoles y la del de
Valencia, en toda la retorica formal expositivagcdavierte en texto arquetipo,
de alguna manera.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 175).
1568, 22 de diciembre, Madrid. El Rey al Conde dedente, minuta.
"Sobre lo de Argel".

"Al Conde de Benavente:

El Capitan Juan Matheo de Florio, que ésta os dar4,

nos ha hecho relacién de la calidad de la persehR@el de Argel
gue ahora ha enviado alli el Turco,

e informado de la forma que podria haber

para que nos entregase aquella plaza.

Diciendo, en particular, que se llama Aluchali &sat

18]
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y que es vasallo nuestro,

natural de una villa que se dice Licutri,

cerca de Cotron y de Castelli, en Calabria, ereghdrde Napoles.
Y que tiene en el dicho lugar su madre, hermararigntes.

El cual dice que debe de haber veinticinco afiosupipreso de turcos
y que estuvo mas de diez bogando al remo.

Y después por una injuria que le hizo un turco,

renegd por poder venir a vengarse de él.

Y que por ser persona de mucho servicio, el Tueomosenzo a servir de él,
primero en la guardia del Archipiélago y despué¥idey de Alejandria.

Y tras esto en lo de Tripol y Thesora. Hasta gtiméamente,

de grado en grado, le han venido a hacer Rey del.Arg

Y que en todas las partes donde ha estado se hadws
muy amigo de cristianos y tratado con ellos vergladena amistad.

Esto es lo que dice el dicho Capitan de la perdeh&ey de Argel,
como lo entenderéis de €l mas particularmente.

Y gue tiene por cierto que si se sabe tratar cem&émegociacion e industria,
seria facil reducirle a que entregase aquella mlazargel y se volviese cristiano.

Y que la mejor forma para esto seria valerse ddiane
de un mercader muy rico que reside muchos afios Aagel,
gue se llama Andrea Corso.

El cual, por ser de tanto crédito y valor,
ha sido muy amigo y familiar de los Reyes
gue en su tiempo han sido de Argel.

Y que asimismo lo es del dicho Aluchali Fratas,
y que trata y comunica con él muy ordinaria y féamihente.

Que este mercader tiene en esta ciudad un hermancader también,
gue se llama Francisco Gasparo Croso.

Y, aun, segun el dicho Capitan dice, muy allegadoestra casa.

Y que a éste se le podra cometer

gue vaya a comunicar y proponer este negocio @rsoamo.

Y que convernia que esto se hiciese con toda baewediligencia,

antes que comenzase este verano el Rey de Argghr@eder

cosas de servicio de su amo y deservicio nuestro,

porque el miedo de la ofensa fresca y dafos quiesaibecho

no le retardasen el &nimo y voluntad.

Y con no haber hecho aun nada de esto, se aventuggsr y con mas seguridad.

Y pareciéndome que se puede aventurar poco ernantgprobar este negocio,

191
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y si se saliese con él seria de la importanciasguieja considerar,
os he querido avisar de ello con el mismo Capitarid-

El cual se ha ofrecido de ir en persona a comupstar
para gue mejor se encamine.

Y asi 0s encargo y ruego mucho que en recibiendo és
comuniquéis el negocio con el dicho Capitan Fario.

Y después, con lo que resolviéredes, tratéis cditlkbb Gasparo Corso
gue vaya a Argel

a comunicarlo y proponerlo a su hermano,

ofreciéndole que se les hara a entrambos la mereeds justo.

Y ordenandole que le declare cOmo se tiene acadidtela causa

de haber el dicho Aluchali renegado,

y cuanto mejor le sera volver a Dios y con un sénsefalado,

y obra tan en servicio suyo y de la Cristiandad,

como seria entregarnos aquella plaza de Argel,

recompensar la ofensa de lo pasado para lo quatat@a, que es lo principal,
y le asegure y prometa de nuestra parte

gue haciéndose esto se le hara aca muy buen aeogimi

y merced de muy buena renta

con algun titulo para si y sus descendientes.

Tachado: "de Conde o Marqués", tras "titulo”,
y "para sus deudos" tras "para si y".
Al margen, con letra del Rey, "Mejor es ¢,no espaflo agora”.

"Poniéndole delante cuanto ganara en trocar

lo que tiene y posee para si solo

con tanto desasosiego y zozobras y aventura denewmbn la vida,

por seguir a un tirano,

por hacienda y honra con que gane mas descanpotacen

para si y todos los suyos.

E ilustre su nombre y aquiste para €l y para gjtas gloria y renombre,
y todo lo demas que en este género 0s parecieveron

para mejor atraerle a lo que se pretende;

gue con la mucha amistad y familiaridad que seeedé que tiene
con el dicho Rey de Argel el Andrea Corso,

y con lo que tendra conocido de su animo e intencio

y con la esperanza de la merced que a él, comaliebtd, se le hara,
podria ser que este negocio se encaminase conesaa. d

Y para que el dicho Rey de Argel, cuando Andreas@or

hallase entrada al negocio, entienda que se l@peogon fundamento,
ha parecido enviaros juntamente una carta miagbaiaho Andrea Corso
en creencia de su hermano, del tenor que veréis popia de ella.

[10]
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Pero sera bien, y asi os lo encargo, que advatéiEho Francisco Gaparo Corso
gue advierta a Andrea Corso su hermano que traiegeicio
con la destreza, tiento y recato que la calidaél dequiere.

Y que no le muestre la carta hasta que le vea dugddsseoso de ver
alguna sefial de lo que se le promete y propone.

Pero que viendo que esta bien en el negocio, lm@sggurar
gue se le dara carta y firma mia para seguridad
gue se le cumplira lo que se le ofreciere.

Y que entretenga la voluntad del dicho Rey de Acgel esto
hasta que se le dé respuesta y satisfaccion de ello

Y ordenareis al dicho Francisco Gasparo Corso gue eamino
use de toda la diligencia y brevedad posible

para que llegue alla antes que salga el invierno

ni el dicho Aluchali pueda haberse prendado enumagmpresa.

Y que con lo que su hermano hubiere con el dichotR¢ado y concertado,
vuelva luego para entenderlo y dar en ello la ogienfuere menester,

y apareje lo que el dicho Rey de Argel le pareaere/enir

para el efecto de la entrega de la dicha plaza.

Que por ser de la importancia y calidad que esagahecido
gue no se debe dejar de probar este negocio.

Pues, como digo, cuesta tan poco el probarlo,

y si se saliese con ello seria bien empleada ciealmerced
gue en este hombre y en todos los suyos se emplease

y en los medianeros del negocio.

Y porque se ha entendido por avisos de Oran

gue designaba el dicho Aluchali empefarse esteoe@bre aquella plaza,
lo torno a encargar que uséis en este negociorda diligencia y brevedad.
Porque si se hubiere de llegar con ello a efectxsese este dafio,

y no le tome a él la oferta después de haber afendi

para que tanto mas seguramente y con mas animeedapel negocio

y se fie de lo que con él se asentare.

Y sera bien que al dicho Francisco Gasparo Cordeitepara su camino
lo que os pareciere y carta vuestra o instruccion

de la forma y manera como se ha de gobernar aohal degocio,
asegurandole y prometiéndole de mi parte que Isarée

muy particular merced por este servicio, salientiza

Y con lo que se hubiere tratado y despachado eegeicio

se podra volver el Capitan Florio,

avisandonos con €l de todo ello, por la via quab@sy no por otra,
por lo que conviene el secreto del negocio".

[11]
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*k%

A primeros de enero de 1569 llegé la respuestaidely de Valencia y en una
semana — las noticias de la rebelion granadinadets estar llegando al mismo
tiempo — Felipe Il le contestd. Francisco Gaspas€ se brindd de inmediato a
pasar a la corte para recibir instrucciones precgaro parecio que de momento
no era conveniente para no despertar sospechaalemcia a causa de su viaje,
pues era hombre muy conocido alli. En aquellasiegiancias, el negocio de
Argel se quiso llevar en el mayor de los secretos.

AGS EStado, legajo 487, (doc. 178).
1569, 9 de enero, Madrid. El Rey al Conde de Bemayeninuta.
"Respuesta sobre lo de Argel".

"Al Conde de Benavente:

Vuestra carta de 2 de este (enero) en respuetdajde se o0s escribid
con el Capitan Florio, se recibié a 7 (enero).

Y he holgado mucho de ver lo que me escribis

de lo que habiades comenzado a tratar con FranCmso sobre lo de Bugia,
antes de que aca se 0s avisase de este otro negocio

Y veo en ello, como en todo lo demas, el cuidadogie vivis

de encaminar todas las cosas que pueden convemnseavicio,

como lo seria cualquiera de estas que se llegafeci®.

Y os doy muchas gracias por ello. Y os encargo

gue tengais esta misma advertencia para todo Isejpaede ofrecer.

Asimismo he holgado de ver lo que me escribis

del animo y voluntad con que el dicho FranciscasGor
se habia ofrecido a emprender lo de Argel,

y que se entendiese en poner en orden lo necesario
para seguir su camino con la disimulacion que @i
por las causas que escribis.

Y habiendo mirado bien en lo que advertis que aoilave

que el dicho Francisco Corso viniese aqui paraadscen presencia

lo que sobre el negocio se le ofrece,

y se le diese la orden e instruccién de la fornmague debe proceder en él,

ha parecido que no conviene que venga en ningunaraa

por ser como vos mismo escribis este hombre tamcmmen esa ciudad.

Y que facilmente serd echado menos y se caerédspedta de su partida de ahi,
si no es con toda la disimulacion con que Vos badés que fuese.

Porque mucho mas sera notada y sospechosa swasfedsienten

venir a esta Corte, y después volver y embarcansesu camino.

[12]
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Que por mucho secreto con que él quiera salir da slestar aqui,
no podra dejarlo de intentar algin amigo o deugo sude estos otras personas.
Y asi sera bien que se excuse su venida.

Y porgue converna también entender particularmente

todo lo que sobre este negocio él ha platicadatgdo con Vos,

podréis, y asi os encargo, llamarle e informaro®de lo que sobre esto

se le ofrece y de los inconvenientes que pareceauiy haber en el negocio
y de los medios con que estos se podran excusaraynénar lo que se desea.
Para que Vos me lo escribais con vuestro parebee $odo ello,

y se provea lo que pareciere convenir. Que entstanto

gue se ponen en orden las mercadurias que setiEEbé@mprar

para la disimulacion de su camino y el navio enhgude ir,

se podra hacer esto.

Y también se vera en este mismo tiempo el camiedgmuan
estas cosas de Granada,
para que conforme a esto se difiera 0 apresureag v

Y si 0s pareciere que el Capitan Florio se vuakegd
y venga informado de todo lo que a esto toca, teg® despachar con ello.

Y en lo que apuntais en vuestra carta que tamipavecharia

la venida aqui del dicho Francisco Corso

para que se le diese animo y creciese la volumtda empresa del negocio,
con llevar entendido que yo entiendo

gue es el instrumento y medio de lo que se hiciere,

y a quien se deberan buena parte de las graci@snygde buen suceso,
con asegurarselo Vos como se lo podéis asegurar

y mostrarle si fuere menester este capitulo péwa el

se satisface a este punto.

De Madrid a 9 de enero 1569."

*k%k

El 19 de enero llegaban noticias de Valencia yiabkdjuiente Felipe Il tenia
preparada una carta para Uchali con el tono adeayselqueria utilizar para
este trato de atraccion a su servicio, aunque lsegtudo si no hacerle llegar las
ofertas sélo a través del mensajero, con promesadatiirle luego. Finalmente
se escribio la carta, pero mandando a Franciscpaga€orso que no la
entregara si no veia animo de aceptar en el calgbaéa que no la pudiera
utilizar para otros efectos diferentes del deseado.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 222).

1569, 20 de enero, Madrid. Minuta de carta de Edlipl rey de Argel
Aluchali.

[13]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — 1.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

"Al Rey de Argel:
"Don Phelippe, etc.

Honrado y alabado entre los Moros Aluchaly Fartas,
Rey de Argel, nuestro caro amigo:

Yo he tenido tan buena informacion de vuestra pargadel valor de ella,
gue me he aficionado grandemente a que me pudgsestecer

con un servicio sefialado que hiciésedes a Diognousesior

en recompensa de lo pasado, una muy particulamplada merced.

Y asi he tomado el medio de que ésta 0s presentara

para que en virtud de ella os certifique y pronuetani parte

gue haciendo Vos lo que él os dira,

os haré merced de tanto provecho y honra para Vasstra posteridad,
gue demas de lo que ganareis para lo del alma msnDestro sefior,
en volveros a él, que es lo principal, deis pon l@mpleado

trocar todo lo que alla tenéis para Vos soélo catataozobra y peligro,
por hacienda y honra para Vos y todos los vuestros,

con que ilustréis vuestro nombre y ganéis y acéjgist adquirais

para él y para ellos gran gloria y renombre.

Anotacion con la misma letra:
“El titulo que a este paresce que se le podriarsmTéa
el titulillo Don Phelippe etc., y luego llle. Reg érgel, bien amado mio.
Porque es como Virrey.
Al Obispo lo he dicho y paresce bien. A(ntonio)rEZg.

Con letra del Rey:
"Paréceme que por esta primera vez no seria beefugse esta carta,
porque éste la podria tomar y aprovecharse dpaiiotros fines.
Pero porque no deje de ir algo a que dé crédito,
podria en una carta mia para el mercader quel&sta a
en creencia de su hermano que la deba?.
Y podriasele asegurar de palabra que pronto biehmegocio
se le dara carta y scherna? (firma) mia para sigliri
gue se le cumplira lo que se le ofreciere.
Y con esto cesa el como se le pondra,
que no es éste que ... ... que se acostumbra.
Que ya aca.. (¢,acabe?) ay ya con los moros,
pero paréceme mejor lo que digo
y la carta para el Conde se ha de mandar confoestod

*k%
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Esta es la carta al virrey Benavente con lo quiesilié mas
conveniente, el viaje a Argel de Francisco Corso®@0 escudos de
mercancias que pagaria la corte de inmediato, gala®las que su
habilidad juzgase a bien, pues no estaba segwnatmtrar alli a su
hermano Andrea.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 177).
1569, 22 de enero, Madrid. El Rey al Conde de Bemizy
minuta. "Sobre lo de Argel".

"Al Conde de Benavente:

"Vuestra carta de 16 del presente se recibio a1&,d
con la relacion de lo que Francisco Gaspar (sic3@o
os habia comunicado acerca de su ida.

Y pues el inconveniente de mads momento que alélafeece

es temer la aspereza de Aluchali,

y él esta con tan buena determinacién y animo geender el negocio,

no hay que parar en su ida ni dilatarla mas,

sino que se parta con toda brevedad y diligencéf®o

por las causas que se o0s escribieron en la caBa del pasado (diciembre 1568).

Las mercadurias y otras cosas que decis que haoestar llevar
el dicho Francisco Gaspar,

hasta en cantidad de quinientos ducados,

sera muy bien que deis orden como se lo provedade e
remitiendo a pagar aca los dichos quinientos dugado

Los cuales mandaré que se paguen luego.

La carta para Francisco Gaspar se o0s remite can ést

en la misma sustancia que la que se os envio gstdia para su hermano.
Que por lo que él ha advertido que podria ser

gue Andrea Corco, su hermano, no estuviese en Argel

0 No quisiese emprender este negocio,

me ha parecido bien que la lleve para que se yadgaoveche de ella

en el caso que él ha advertido.

En lo que toca a la patente del dicho Franciscp&@atesea llevar,

en que se ofrece al Rey de Argel la merced quaberhos de hacer,
para que tanto mejor se aventure y anime al negocio

me ha parecido que bastara que se le escriba ahora

con el dicho Francisco Gaspar la carta que iréésta

Y con ella se asegurara que se le propone estasapon fundamento.

Pero sera bien que ordenéis al dicho FranciscodBasp

gue no llegue a dar la carta al dicho Rey de Argel
sino después que haya visto en él que le ha sdtcsfa propuesta

[15]
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y que para el bien del negocio conviene darlemstada y seguridad,
de que se le hara merced digna de tal servicio.

Porque si no se procede con él con este tientoderaoion

podra tomar la carta y aprovecharse de ella

para otros fines que se dejan de considerar.

En lo demas de la orden que habra de llevar y gonard

el dicho Francisco Gaspar en tratar este negocio,

no hay qué decir sino remitirme a lo que se osshdte

y a su cordura y destreza.

Que siendo esta tal cual Vos me escribis,

y con la inteligencia que tiene de las cosas delArg

y amistad con el Chiaya, él sabra,

conforme al tiempo y a la disposicion en que hallas cosas
proceder en el negocio como convenga.

Cuanto a lo que el dicho Francisco Gaspar Cor¢maticho
gue en caso que en el negocio de Argel hallassuttdd,
pensaba proseguir y emprender lo de Bugia,

me parece que sera muy bien.

Porque no podria dejar de ser muy conveniente

tener puesto pie en esta plaza para este mismainego
de que ahora se trata. Porque tanto mas le cretenamo
a los que en Argel tuviesen voluntad de entregaaaslla
viéndonos mas cerca de si.

Y pues tenéis también entendida nuestra intenci@st negocio,

y declarado lo que en él se nos ofrece, no quadaesicargaros mucho,
como lo hago, que despachéis con toda brevedadnal Brancisco Gaspar,
para que si fuese posible llegase alla antes digseal invierno,

dandole instruccion de todo lo que debe hacer

conforme a lo que se os tiene escrito.

Y a lo demas que a vos 0s pareciese que convieadjga del negocio.

De Madrid a 22 de enero 1569."

*k%

La tensién por el conflicto granadino y las nosci@ntinuas hicieron volver a
escribir, una semana después, al virrey de ValeReahian llegado avisos de
Estambul en los que se comentaban las quejas de lasyel sobre el anterior
gobernador, el hijo de Salah Baja, Mahamet Bei,lgsibabia llevado el arraez
Catania, a la vez que solicitaban el envio deld@@arbarroja, Hasan Baja, en
lugar de Uchali, un aviso muy extendido por todascentros de informacion.
Felipe Il creyd que este aviso podia favorecetricaion de Uchali a su
servicio, por lo que suponia de agravio desalogelalli por otro, uno de los
motivos mas usuales del descontento y del cambinleledades.

|16
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Es de destacar aqui el hecho de que al arraezigdtambre de Uchali, en
principio, se lo presenta como portador de lasagueég Argel contra Mahamet
Bei, si, pero identificado con los deseos de Igslaros de que volviera alla

como gobernante el hijo de Barbarroja, Hasan Bajg, querido en la ciudad y
al que conocian bien en Argel de sus tres gobieantesiores alla. No, como en

otros avisos venecianos sobre todo, en el quevsedemo hombre de Uchali
sin mas, y por lo tanto partidario de su gobienm@\eel. Es posible que en
Espafia pesara mas el conocimiento anterior dewesdez Catania, cuando en

Tripoli se conjuraba contra Dragut y Uchali coayada de otro catanés como
él, y llegaba a ofrecer la ciudad al virrey de l&iaion promesa de “guidatico” o

proteccion para él y su familia; conjura que degd@éar en el virrey de Sicilia,

dugue de Medinaceli, para su desastrosa expedididsmGelbes en 1560. Este

arraez Jafer Catania — o Bartolo de Catania, sibrede cristiano — seguira
siendo tentado por los agentes hispanos a su ceg&gyel, como veremos.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 179).
1569, 30 de enero, Corte. El Rey al Conde de Benayvminuta.

"Al Conde de Benavente:

"A 22 de este (enero) se satisfizo a vuestra darte6 de él (enero),
lo que habréis visto.

Después se ha entendido por avisos de Constargided4 de noviembre (1568),
gue se han recibido ahora con el ultimo correohgueenido de ltalia,

como habia llegado en aquella ciudad un Renegadwogdxt

gue se llama Catania, con otros muchos moros,

a quejarse del Rey de Argel pasado de los agrguesilli habia hecho.

Y que el Turco habia mandado prender al dicho Rey
y ponerle en una prisibn muy estrecha. Y confisigttma su hacienda.

Y que habiéndole pedido los dichos Catania y mdeoArgel
gue no querian por Rey a Aluchali Calabres,

sino a un hijo de Barbarroja,

el Turco les habia dado intencidén que a la prinsaleeenviaria.

De lo cual os he querido avisar para que lo sepais
y Francisco Gaspar Corso lo lleve entendido,

y conforme a ello camine y proceda en el negocio
COmMO Mas viere que conviene.

Al cual vos encargareis mucho la brevedad y dikbgeedel camino.
Y yo a Vos que procuréis que salga de ahi conleodeevedad posible.

De Madrid, a 30 de enero 1569.

[17]
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"De mano de Su Magestad:

"Esto que se escribe por estos avisos de venigel At hijo de Barbarroja,

me parece que podria ser harta causa de inclidlrchali a lo que se pretende,
y asi convendra que se le de bien a entender la gsto le obliga

y cuan mal le estara quitarle de aquel cargo pde deotro”.

*k%k

A finales de febrero parece que Francisco Gassab& preparado ya
para ir a Argel, y el virrey de Valencia, condeB#mavente, escribe a su
hermano Andrea como credencial de lo que tratan&kto

AGS Estado, legajo 487, (doc. 191 ¢y 1927?).

1569, 20 de febrero, Valencia. El Conde de Benavamnin
Corso: "A mi pariente Sefior Andrés Gaspar Corsaiir@scrito
en doc. 192).

"Pariente sefior Francisco Gaspar, vuestro hermano,
se ha encargado del negocio que él os dird a boca.

El cual es en tanto servicio de Dios nuestro sgiien universal de la Cristiandad,
gue estoy muy confiado de vuestro buen celo, qabrazareis

con el mismo calor que él ha ofrecido y mostrado,

y pondreéis toda vuestra industria y fuerzas paeasgulegue al cabo

y se efectle como se desea.

Su majestad os escribe y ha escrito a vuestro merma

y yo de su parte y de la mia os aseguro y certifico

gue haciéndose por vuestra mano tan sefialado pl@stxvicio,
demas de lo que ganareis con nuestro sefior y dafadCristiandad,
hallaréis en su majestad tanto agradecimiento,

y 0s hara tanta merced para vos y para vuestrarjuzst,

con gue sin peligros y trabajos de vuestras pessona

tengais mucho descanso, acrecentamiento y grandeza,

y Yo como ministro de tan santa y tan important&,ob

y con que tanto pienso ilustrar mi casa,

guedaré siempre obligado a mirar y procurar vuédsiraa y bien,

(Etc., con medio folio mas de proposiciones siradr

*k%
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DOS
EL ENLACE NAPOLITANO PARA UCHALI, SU
COMPANERO DE INFANCIA JUAN BAUTISTA GANGUZA

De manera simultanea, la contestacion del virreM@@oles, Perafan de Rivera,
duqgue de Alcala, incluyo el informe de Alonso S&mhuna de las piezas
documentales basicas para reconstruir la biogtdatiaalabrés. La incluimos en
el capitulo Il de su biografi&échali, el Calabrés Tifiloso o el mito del corsario
muladi en la fronteraBarcelona, 2010, Editorial Bellaterra.

Esta es la carta del virrey con las gestiones Isefthto del encargo de Felipe Il,
de mediados de marzo, con los resultados del traapplido y la eleccion del
hombre mas adecuado para aproximarse a Uchadiladdrés, de su mismo
pueblo, Juan Bautista Ganguza.

AGS EStado, legajo 487, (doc. 169).
1569, 18 de marzo, Népoles. Descifrada del Dugudca al Rey.
"Argel".

"A los 25 de enero (1569) di aviso a vuestra magest
como habia recibido su carta de 15 de diciembrég)L5
sobre el particular de Argel.

Y dije que habia enviado a llamar uno de los p&ggemas cercanos
de Aluchali Fratas, y con quien €l mas hubiesadat

Y que llegado que fuese aqui trataria el negocio
conforme a la orden que vuestra majestad me haadardhr.
Y que de lo que en esto se concluyese seria vueajestad avisado.

El padre y hermanos del dicho Aluchali son muertos,
y dos parientes cercanos que le conocen son tgs dempedidos
gue no pueden servir en esto.

Y aunque hay otros, son de muy poca edad

y han nacido después que falta de alli,

como mandara vuestra majestad ver por la relaaiérvg con ésta,
gue me ha dado el Thesorero Alonso Sanchez,

a quien encomendé que hiciese esta diligencia.

Y porque andandola haciendo se entendio que etiatjigera

habia conocidos del dicho Aluchali, ordené queegaiaqui uno de ellos.
Y por parecerme muy rastico y de poco espiritu,

mandé que lo volviese sin decirle la causa porga#amado.

[19]
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Trajose otro que es natural delle Castelle,
donde naci6 el dicho Aluchali,
gue se llama Juan Baptista Ganguza.

El cual le conoce muy bien por haberle tratado,
asi en el tiempo que estuvo alli como despuésppdige su esclavo.
Y le dio libertad, como parece por la dicha relacio

Y aunque, lo que parece, tiene habilidad pararatar esto,

pero no tanta discrecion que se le pueda fiardancia de ello,

como tampoco la tiene la gente de aquella tieoajye toda es rustica,

me parecioé darselo por escrito para que mejor didge@ lo que habia de hacer.

Y habiendo mirado después en esto, viendo querapth esta muy adelante
y que vuestra majestad me ha mandado que el queréale ir

sea pariente, y no siéndolo éste,

no me he determinado a enviarle por no salir @edan de vuestra majestad.
Y también por no haberla vuestra majestad dadasarec

de lo que se habia de ofrecer al dicho Aluchali.

Y asi me ha parecido, por todos estos respetan\dar a vuestra majestad
el dicho Juan Baptista para que, siendo vuestrastaaj servido

gue vaya a esto, lo pueda ordenar,

pues la dilacion sera muy poca, yendo de ahi @de a

Porque los de la Redencidén, en cuya compafia ed¢tdianinado que fuese,
irdn muy despacio por haber de hacer escala envaénen Marsella.

También envio el despacho que se habia hecho aguéste efecto.
Vuestra majestad mandara verle, o quitar o acracentue fuese servido.

Y aunque en esto se ha usado de la brevedad posible

no ha podido partir mas presto este hombre

por el tiempo que ha sido menester para ir y valesrveces a Lisola,
gue es en lo ultimo de Calabria, donde al predeie su casa.

Y por haber de dejar en ella algun dinero, no $&atepodido dar
menos de cien escudos de oro para el camino.

Al Comendador Mayor de Castilla envio para quedgahllevar en las galeras
y que en llegando a Barcelona lo encamine a esa cor

y al Secretario Antonio Pérez escribo que en lldgan

de cuenta de ello a vuestra majestad.

Cuya real persona nuestro sefior, etc.
De Napoles a 18 de marzo 1569."

*k%
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Juna Bautista Ganguza viajé a Madrid con las gal@ehcomendador mayor de
Castilla, via Barcelona, al parecer, y en la cleridespacharon de inmediato, en
paralelo a las gestiones ya acordadas con los @@aSpaso, que estaban
rindiendo sus primeros frutos con gran brillanfefa vuelta de la mision,
Ganguza debia dar en manos del mismo Felipe fegdtados y documentos de
la mision; para ello, incluso, tenia una contraseiimAntonio Pérez, chocarse
las manos derechas.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 225).
1569, "El despacho que estaba hecho para quedleVasmbre que
habia de ir a Argel.” Instruccion para Ganguza.

"Instruccién de lo que vos, Juan Baptista Gangutzde Castele,
habéis de hacer en el viaje que por orden mioshari ciudad de Argel.

Teniendo por cierto, por la relaciébn que se nokdtho,

gue pondréis en lo que por mi se 0s encargardddaa y diligencia posible,
y que usareis en ello de toda fidelidad y secreto,

he hecho eleccidén de vuestra persona para lo clande se dira:

Embarcaros heis, como se os ha dicho a boca,

en el bajel que los Comisarios de la Redempciosstieciudad
envian a la de Argel a rescatar captivos,

teniendo muy particular advertencia en no hablarraalie palabra
de lo que toca al negocio que aqui se tratara,

sino que con alguna excusa coloréis la jornadaatern

gue en ningun caso se pueda entender a lo que vais.

Llegado que seais a la dicha Argel,

buscareis la forma que mejor os paresciere patlarelbhuchali,

Rey de aquella plaza,

pues siendo vos su conocido y nacido en su patria

como estoy informado, con facilidad lo podréis mace

Al cual con buena Ocasion le daréis el despachajoedlevais para él.

En que le digo que yo he entendido que es hijcadegs

cristianos y vasallos del Rey nuestro sefior, nkgsiide este Reino,
y la causa de haber renegado;

y que aunque ha muchos afios que esta apartaddedealslica,
tiene intencidn de reducirse a ella.

Y considerando yo que si lo ha dilatado tanto

habréa sido por esperar de un dia a otro

comodidad para poderlo hacer con méas seguridad persona,
me ha parecido proponerle para esto un medio

gue le esta muy bien por muchos respetos.

Y es gue entregando la dicha plaza de Argel alrRegtro sefior,

[21]
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le aseguro que su majestad

le hara merced de dos lugares y con ellos docdunddos de renta
para €l y sus sucesores en este Reino de Napoles,

con titulo de Conde o Marqués, cual €l mas quisiere

Y que demas de esto su majestad terna con él nmtigutar cuenta
para honrarle y aprovecharle en las ocasionesejafecieren.

Y aunque, como digo, mi carta contiene todo esto,

vOs, como de vuestro,

se lo habéis de proponer y poner delante y pendeagie lo haga,

diciéndole cuan bien le estara hacer este ser®iBims y a su majestad

pues demas de abrirle el camino para salvar el Adounaes lo que mas importa,
lo tiene también para ilustrar su casa con la ndegoe yo le aseguro

gue su Majestad le hara.

El cual, siendo un rey tan grande y poderoso casno e

se la ira haciendo cada vez mayor.

Después que habéis tratado todo esto con el digbloal,

y aceptando la oferta que le hago,

le habéis de pedir carta suya para su majestadeslogliga,

y la forma y orden que se ha de tener para ponejeencion el negocio,
narrandolo todo muy particular y especificamente,

de manera que en ninguna cosa se pueda poner duda

ni sea necesario nueva consulta,

asi para lo que fuere necesario aparejar parariada,

como para dar los despachos que son menester

para que el dicho Aluchali pueda gozar de la megeedyo le aseguro
gue le hara su majestad.

Y con esta resolucion

os habéis de ir derecho a la corte de su majestad,
usando en el camino de la mayor diligencia queefpesible
pues veis lo que importa al buen suceso del negocio

Y llegado que seais,

lo primo que habéis de hacer es ir a hablar a Anteérez,

Secretario de su majestad,

al cual con vuestra mano derecha tocareis la suya,

porque este es el contrasefio que hallareis alla

y por él conocera a lo que vais, y 0s encaminara

cémo habléis con su majestad,

en cuyas manos daréis los despachos que llevatebdgho Aluchali Fratas,
y muy particular cuenta de todo lo que en la joansel os ofreciera

para que habiéndole entendido su majestad margleelmas fuere servido,
de cuya parte y de la mia 0s encargo mucho quesng

todo el cuidado y diligencia

gue como cristiano y vasallo de su majestad sdigauio,

y su majestad mandara tener cuenta para hacerosdner
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conforme a vuestro servicio,
y yo tendré cuidado de acordarselo y suplicarselo.

Partis de (en blanco) a (e.b.) de (e.b.) 1569".

*k%k

En otra minuta cortesana, se traza la oferta goe dacerse a Uchali para que
entregue Argel al rey de Espafia y vuelva a su ehedi y a su antigua religion.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 226).
1569. Minuta de propuesta a Aluchali para entragargel de que habia
sido nombrado Rey por el Sultan.

"llustrisimo serior:

Habiendo yo entendido que vuestra excelencia eslbipadres cristianos
y vasallos del Rey (Felipe Il) mi sefior, naturalesste Reino,

y la causa de haberse llegado a los Turcos,

y que aunque ha muchos afios que esta apartaddedealslica,

tiene intencidn de reducirse a ella,

y considerando yo que si lo ha dilatado tanto tiemp

habra sido por esperar de un dia a otro comodidad

para poderlo hacer con mas seguridad de su persona,

me ha parecido proponer a vuestra excelencia gtoa e

un medio que le estard muy bien por muchos respetos

Y es gue entregando vuestra excelencia esa pla&egde

al Rey mi sefior, ofrezco y aseguro por ésta queaestad

hard merced a vuestra excelencia de dos tierras,

y con ellas doce mil ducados de renta

para vuestra excelencia y sus sucesores en este (ReNapoles
con titulo de Conde o Marqués, cual vuestra excelenas quisiere.

Y demas de esto su majestad, que es un rey tadegygmoderoso
como se sabe, tendra muy particular cuenta pamahgpmaprovechar
a vuestra excelencia en las ocasiones que seefaci

Y pues Juan Baptista Ganguzza de le Castelle,
gue es conocido de vuestra excelencia,
le dira otras particularidades en este propdsddas referiré en esta.

La cual no he querido fiar de otro que de él,

pareciéndome que asi conviene al bien del negocio.

El cual se trata con el secreto que conviene.

Y, asi, puede vuestra excelencia estar satisfeeletial

y que la voluntad con que le aseguro que su mdjéstaara esta merced
es tan grande que merece que vuestra excelenogsgonda a ella
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con las otras, entregandole esa fuerza de Argel
y reduciéndose a su servicio,

pues de esta manera estara en el de Dios

e ilustrara y (en)grandecera su casa.

La resolucion que vuestra excelencia tomare can est
mandarda al dicho Juan Baptista,

a quien ordenara vuestra excelencia que dé acodepasaje
para que pueda seguir el orden que le he dado.”

*k%k

La gestion de Juan Bautista Ganguza, a travésrdey\Alcala y de Antonio
Pérez, y viajando con los padres de la Redenci@adéivos de Napoles de esa
temporada, y la gestién a través del virrey Bentvdasde Valencia, por
intermedio de los también rescatadores de cauyivesrcaderes Francisco y
Andrea Gasparo Corso, se superponian, a su vebfextas similares.
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TRES

EN LA PRIMAVERA SIGUIERON LOS CONTACTOS Y

PREPARATIVOS

El 18 de abril Felipe Il recibié del virrey de Valga, el Conde de Benavente,
una carta de Francisco Gasparo Corso desde Om@mad=mana antes; eran
varias las que le habia escrito ya el virrey Benteve el 29 de enero, el 6 y el
20 de febrero y el 18 de marzo, sin duda éstaaaltimas noticias del viaje de
Francisco Gasparo a la buqueda de su hermano Andeelas que contesta
ahora el rey con brevedad.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 197).
1569, 23 de abril, Madrid. El Rey al Conde de Bem&®. Aviso del
recibo de sus cartas.

"El Rey.

"llustre Conde de Benavente, Primo, nuestro Visgréapitan General.

A 18 de este se recibid vuestra carta de 11 debél)(

con la que Francisco Gaspar os escribié desde Oran,

y antes se habian recibido otras de 29 de engr@0ale febrero, y 18 del pasado,
con los avisos de lo que se entendia de Argel,

a las cuales no hay qué responder ahora, sinaawidal recibo de ellas
y aguardar a ver lo que mas sucede en lo queta #Giancisco Gaspar va a tratar.

(Despedida y fecha en blanco).

*k%

Y nada mas. El asunto estaba en marcha. Tambiémeldislas para la guerra de
las Alpujarras, pues el 7 de abril habia puesteye&l frente de la guerra a su
hermano Juan de Austria. A finales de la primawaday los primeros
resultados con la vuelta de Francisco Gasparo destion. Y de inmediato el
capitan Florio viajo con toda la informacion a tate, y Felipe Il le escribio al
virrey valenciano desde El Escorial.

De esta carta hay dos minutas, idénticas salvéfamé en la primera, que
ponemos a continuacion, no hay fecha aun y se wgscon un permiso para
gue Francisco Gasparo pase a la corte, pero conasecreto para no levantar
sospechas entre sus conocidos.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 189).
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1569, junio, Corte. Minuta de carta del Rey al @dd Benavente. "Con
el Capitan Florio".

“Al Conde de Benavente:

Vuestra de 5 de este (junio) se recibio a 9 de él.

Con la relaciéon que Francisco Gaspar os hizo deldso de su viaje,
y de lo demas que habia tratado y negociado en,Arge

y las cartas que con ella me remitiste. Y he hagadcho

de que me hayais avisado de todo tan particulaement

Y no ha dejado de parecer que es de algun incosvieni
haber tratado el particular de lo de Bugia

con tantas personas como €l apunta en su relacion,
por el peligro que corre del secreto,

pues con cuantas menos se trataren semejantesasegoc
tanta mas esperanza se puede tener de buen seoglfusd

Y porgue en la dicha relacion hay algunas cosasefuéeren

mas declaracion de lo que en ella viene,

ha parecido que el Capitan Florio, que ésta lleva,

por ser persona tan confidente y que tiene notagasstos negocios,
vaya a tratar y entender, con vuestra intervencion,

del dicho Francisco Gaspar, todo lo que en estgsanas hay.

Y nos traiga particular relacion y declaracion aldot

y del fundamento que tiene cada particular que tapemsu relacion,
avisandonos asimismo Vos de vuestro parecer sothoe t

y de lo demas que so os ofreciere.

Pero si habiendo hecho esto todavia os pareciereaqviene

gue el dicho Francisco Gaspar venga a esta Corte,

para mayor claridad de los dichos negocios,

lo podra hacer y venir con el dicho Capitan Florio

muy secreta y disimuladamente y estar aqui condmandisimulacion,
por lo que conviene que no se ...? por los queasno

de sus salidas y ausencias de ahi."

*k%

Y ésta parece la segunda redaccion del final, gndde niega el permiso de
venida a la corte, y fechada el 20 de junio de ¥36EI| Escorial. Firmada por el
rey mismo, debio ser la que se envio finalmente.

AGS Estdo, legajo 487 (doc. 180).
1569, 20 de junio, El Escorial. El Rey al CondeBéaavente, minuta.
"Respuesta sobre lo de Argel, con el Capitan Florio

"El Rey.
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"llustre Conde de Benavente, Primo, nuestro Viggr€apitan General.
Vuestra carta de 5 de este (junio) se recibié a 8l gjunio),

con la relacion que Francisco Gaspar os hizo

del discurso de su viaje

y de todo lo demas que habia tratado y negociadogs,

y las cartas que con ella me remitisteis.

Y he holgado mucho de que me hayais avisado detémdoarticularmente.

Y no ha dejado de parecer que es de algun incaevieninaber tratado

el particular de lo de Bugia con tantas personasaé apunta en su relacion
por el peligro que corre el secreto,

pues con cuantas menos se trataren semejantesasegoc

tanta mas esperanza se puede tener del buen siecebos.

Y porque en la dicha relacién hay algunas cosasegueeren

mas declaracion de lo que en ella viene, ha parecid

gue el Capitan Florio, que ésta lleva,

por ser persona tan confidente y que tiene nafieiastos negocios,
vaya a tratar y entender - con vuestra intervencion

del dicho Francisco Gaspar todo lo que en ello hay.

Y nos traiga particular relacion y declaracion atgotello,

y del fundamento que tiene cada particular que tapemsu relacion.
Avisandonos asimismo vos de vuestro parecer sode t

y de lo demas que se os ofreciere.

Pero si habiendo hecho esto todavia os pareciereagviene

que el dicho Francisco Gaspar venga a esta Corte

para mayor claridad de los dichos negocios,

lo podra hacer y venir con el dicho Capitan Florio

muy secreta y disimuladamente

y estar aqui con la misma disimulacién,

por lo que conviene que no se conciba sospechlagpque le conocen
de sus salidas y ausencias de ahi.

De Escurial a 20 de junio 1569.

De mano propia de Su Majestad:

No siendo de importancia la venida acé de Francsspar,

yo tengo por mas seguro que no venga si la platidea de llevar adelante,
Yo el Rey.".

*k%

Sin embargo, Francisco Gasparo Corso viaj6 a k& goen Madrid se concretd
por fin, oidos sus informes y pareceres, el negoeidrgel. Debié convencer su
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gestion pues dio la impresion de que tenia muchodpara llevar a cabo el
negocio, “que parece le ha hecho punto de honm@ sMas cualidades y
experiencia, de alguna manera, que el algo todabrés Juan Bautista
Ganguza, mas apto en cuanto a la valia de su persorduda. En esas
circunstancias, una buena garantia. Francisco @adphio ser concluyente
para la inclusion en el negocio de tres persormgstacados; del entorno de
Uchali, su Chaya — o mayordomo, como traducengmak ocasiones en el
momento — y el arrdez Catania. Y el Jarife, nonsbreel que se suele designar
a Abdelmelec, el muley Maluco de nuestras fuerigsetendiente al trono
marroqui por entonces, que luego seria rey de Meosicon ayuda turca y
moriria en Mazalquivir en 1578; aunque luego nese a nombrar en las
instrucciones, si estara incluido en la negociadidrtChaya de Uchali no seria
otro que Mami Chaya o Mami Corso, pariente de laspgaro Corso. En el
verano de 1569, pues, negocio de importancia ybiestonvincente.

Sdlo quedaba concretar las ofertas que se le hdbihacer a Uchali y a los
participantes, y de entonces es una nueva redac@srafinada aun de la carta
oficial. Todo se fue concretando, las formulasriet®, las ofertas, las
justificaciones, animos y cautelas. Alta literatura

En una carta para el virrey de Valencia de la csetacusa el recibo de la
correspondencia por Francisco Gasparo de manesticplaasi como su
entrevista con el rey mismo. Para mayor secretoagbcio, Francisco Gasparo
propuso que otro de sus hermanos, Felipe, viajasea &igar a Argel pues muy
bien podia cumplir con mayor discrecion su mismuoepa

AGS Estado, legajo 487, (doc. 188).
(dudas fecha, pero 1569, 30 de ¢ junio o julio?,ridddel doc. 186).
Minuta de carta del Rey al Conde de Benavente.

"Al conde de Benavente:
Francisco Gasparo me dio de su mano la cartavdeskira de 12 de este (junio/julio?).

Y antes que él me hablase habia visto la relaei@alque traia,
hecha del discurso de su viaje,

de todo lo que en Argel habia pasado con Andréeesuano,

y con el Rey, y Catania y Chiaya.

Y después quise oirle por su satisfaccion y gusto,
y me contd casi lo mismo que en la relacion seieonat

Y habiendo mirado bien en todo lo que cuenta hplagicado y negociado
sobre el tratar lo de Argel y el animo que tiendefgarle al cabo,

ha parecido que lo que conviene

es darle resolucién de la merced que yo tengo cer ha

al dicho Rey de Argel y al Catanio y Chiaya.

Y al mismo Francisco Gasparo y a Andrea su hermano,
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para que teniendo ellos entendido esto puedarvezsel
en lo que por su parte se determinan a hacer emegbcio.

Y se excusen idas y venidas

y gane tiempo, pues en semejantes negocios

lo que mas conviene es la brevedad y presteza,

asi para el secreto como para mas breve concldsimque se trata.

Y, asi, os encargo mucho que habiéndole vos alélyoéntendido de él

los despachos que acerca de todo esto lleva,

procuréis que se parta con toda brevedad posibdeApgel,

€l o su hermano Felipe,

a quien ha dicho que piensa enviar

por no causar él tanta sospecha ahi ni en Argel,

y parecerle que podra hacer el mismo efecto y@ergue su misma persona.

Y ala verdad, la brevedad converna mucho por ekteempo tan adelante
y ser el que queda del verano el mas a propdsitol@duena conclusion del negocio.

En lo demés que a él 0 a su hermano se les ofecier
para su embarcacion y buen despacho y breve pdsidai,
haréis todo lo que para esto entendiéredes quéstEn®omo cosa tan de mi servicio."

*k%k

De las entrevistas con Francisco Gasparo salilvgaasolucién sobre como
debian exponer el negocio para hacerlo satisfagama los muladies que
pudieran comprometerse. Las ofertas iban a sexderds, sin duda.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 200).
1569, s.f., "Lo que se consulté sobre el negocidrgel."

"Que habiendo su majestad oido a Francisco Corso

y la relacion que trae de lo que sobre el tratadArgel ha platicado y negociado,
y el animo que tiene de llegarle al cabo,

gue parece le ha hecho punto de honra suyo,

gue lo que resta es resolverse su majestad erelseqdeba

y es servido hacer con el Rey de Argel,

y con los que han de intervenir en este negocio.

Lo cual parece que podria ir en esta manera:

Que al Rey de Argel, si entrega la dicha plaza,

como al mas principal del negocio y que en ellogpgpaventura mas,
se le ofrezcan diez mil ducados de renta en Napoles

con titulo de Conde o Marqués o Duque.

Que de Catania, ayudando a la buena conclusiamegekio,
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por ser hombre principal y valeroso y tener cargerytanta parte como es,
se le senalen hasta cuatro mil ducados de rentdtatinde Barén o Conde.

Que al Chiaya, habiendo de ser asimismo instrummanrt el dicho negocio
por ser tan privado del Rey,
se le ofrezcan tres mil ducados de renta con tigunién.

Y porque podria ser que el Rey no se acabase dertdear

y el Catania y el Chiaya, como hombres que tienen

tanta mano y autoridad en aquella plaza,

guisiesen entregarla y emprender el negocio,

gue en tal caso se les ofreciese a los dos doaucaldos de renta,
seis mil a cada uno, con titulo,

cada y cuando que como estéa dicho ellos dos estrrda dicha plaza
por su industria, medio y autoridad.

Y porque asimismo podria ser que los dichos Cataflbiaya
no se hubiesen de conformar a hacer juntos el regoc

a cualquiera de ellos que lo emprendiese y efeetuas

se le ofrezcan los diez mil ducados que el dichpdeeArgel,
pues en efecto haria el mismo hecho,

y se attentaria (sic) mucho mas que el Rey.

Que al dicho Francisco y Andrea su hermano

parece que se les ofrezca, concluyéndose el negocio
a cada (uno) dos mil (ducados) de renta en ltalia,

o donde mejor les hubiere de estar.

Y habiendo el dicho Francisco Gaspar Corso adwertid

gue podria ser que Jariffe, como amigo del Catania,

y persona de autoridad, conviniese y hubiese éevieriir en el negocio,
parece que para en tal caso en el despacho se aflada

gue, (a)demas de todo lo arriba dicho, y de lasopeis que estan nombradas,
si conviniese para el bien del negocio valerse

de alguna persona de autoridad que a este tal,

gue el dicho Francisco, o Andrea su hermano,

puedan en nombre de su majestad ofrecer lo qumatesiere convenir
conforme a lo que mejor le hubiese de estar d [getaona.

Asimismo parece que porque podria ser que hays jp&raonas

de menos momento de cuyo servicio sea menestevgarae en el negocio,
gue a las tales puedan el dicho Francisco o Arglrdgermano

ofrecer alguna cantidad de dinero,

fiandolo Su Majestad de los dichos Andrea y Framoc{3orso.

En esta sustancia parece que se puede hacer atdesp

y que fuese por via de instruccion a los dichosétsao y Andrea,
en la cual, por la orden que esta dicho, se vag@epdo

lo que a cada uno se le ha de ofrecer.
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Que a las cartas que trujo de Chiaya, Jafer yeJarif

no parece que es bien que se le den respuestankgesiad,

sino que en la instruccion se ordene un capitula gar al Chiaya
las gracias de lo... que podra servir por respuaestudarta.

Que para los otros dos se hiciese una cartillaglakadrea
en que se le diga que a los tales avise cOmo sstad]
recibié de mano de su hermano las dichas sus cartas
y les da las gracias por lo demas".

*k%

*k%

De inmediato se redactaron en julio las instrucesgpara los hermanos Corso,
gue se fecharon el 24 de julio. Al dia siguiented@ julio, Francisco Gasparo
Corso firmaba un recibo del pago de 500 escudoseqiie Antonio Pérez,
poematico en su brevedad y justeza expresiva:

AGS Estado, legajo 487, (doc. 195)
1569, 25 de julio, Madrid. "El conocimiento de BB0 ducados que se
dieron a Francisco Gasparo Corso".

“Digo yo, Francisco Gasparo Corso,

que recibi del sefior Antonio Pérez,

Secretario de estado de Su Majestad,

500 ducados, que valen 187.500 maravedies,

en 468 escudos de oro y 13 maravedies,

de los cuales su majestad me hizo merced,

por mano del dicho sefior secretario,

e yo los recibi por las de Diego de Fuyea, sualfici
en Madrid a 25 de julio 1569,

Yo, Francisco Gasparo".

De las instrucciones de Felipe Il a los Corso hateuto primero con la fecha

en blanco aun y bastante ajustado ya, uno segexatado el 24 de julio, y una
segunda instruccion gue se titula asi, “instruce@gunda”, fechada el 14 de
julio, que contempla una posibilidad secundariaa ghcaso de que Uchali no se
animase al negocio pero si el arraez Catania o Nldnaya, o sea, Mami Corso.
La primera redaccion es anterior a la segundag emino “primera instruccion”,
como luego se titula la del 24 de julio.

Reproducimos las tres, comenzando por la que lzefeeha en blanco, la
primera instruccion. Fijamos Ali Baja por el AllyaBa con que se designa aqui a
Uchali, con el tratamiento de Rey de Argel. Erciasas de Andrea Gasparo
Corso, Uchali — o Aluchali, como se le llega a naamlen la corte madrilefia —

|31]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — 1.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

es simple y llanamente el Rey; el Rey de Argeliggb el Rey de los dos reinos,
de Tuanez y Argel. De nuevo, los perfiles del mitodo impregnado de lo que se

dice y lo que se cuenta.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 194).
1569, julio, Madrid. Instruccion de Felipe Il a Rcisco y Andrea
Gasparo Corso.

"Don Phelippe, etc.

Lo que Vos Andrea Gasparo y Francisco Gasparoalggiera de los dos,
habéis de tratar y negociar sobre el negocio delAeg lo siguiente.

Ofertas convincentes de los Corso

Habiendo entendido por la relacion que a bocam@sicisco Gasparo,
y por escrito me habéis hecho,

de todo lo que con Vos, Andrea Gasparo,

y con Ali Baja, Rey de Argel,

y con Catania y el Chiaya platico y trato

sobre lo que llevaba a cargo,

y visto por todo ello la buena voluntad que hadudlcon todos ellos

y la esperanza que habéis vos, el dicho Francisasp#so, traido

de que este negocio de Argel ha de llegar a lasboenclusién que se pretende,
y por estar el tiempo tan adelante

y ser en el que el negocio se puede concluir yuec

Resolucién de Felipe Il

me ha parecido resolverme en lo que por nuestta par

se ha de ofrecer y cumplir con el dicho Rey de Arge

y los dos Catanias y el Chiaya

en caso que se determinen a entregarnos la diaha gé& Argel,

y con efecto lo hagan,

para que tanto con mas brevedad se pueda el dehy &8los resolver a ello,
pues en semejantes negocios, llegado a ellos,

lo que mas importa a la conclusion de lo que da tra

y al bien de los que lo han de efectuar son ladulad y presteza.

Y primero diré aqui que he holgado mucho

de haber entendido tan particularmente por laid@ague vos,
el dicho Francisco Gasparo, me ha hecho,

y por lo que parece por el discurso del negocigplantad,
animo y determinacion con que entrambos hermanos
habéis comenzado a disponer y emplear en esteioegoc
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Planteamientos retéricos oficiales
sobre motivaciones. Planteamientos
tedricos

Y aunque entiendo y creo bien de vosotros queelpeglo que tenéis
al servicio de Dios nuestro sefior, los habéis nwpgithcipalmente

a desear y procurar que se le haga un servicigréantde

y bien a toda la Cristiandad, tengo yo por muytajer

y asi me hago cargo de ello, que os ha movidornuerée a ello

y como causa principal el servirme a mi,

con lo cual me habéis comenzado a obligar

de manera que os podréis asegurar que habéislaedrami

el premio y favor que por tal servicio se debe.

Y asi 0s encargo y ruego muy de veras que, COmbziermo conoceis
lo que para el alma mereceréis en este negoci®ioEn

y la gloria y honra que para con el mundo, parapuoslos los vuestros,
habéis de ganar en ser instrumento y medio deobsia

y el premio y merced que en particular para vasswlestros

habéis de recibir de mi mano,

pongais luego las manos en el negocio

para que se llegue al fin que se desea con ladmdvgosible.

Y aunque he visto por lo que Vos, el dicho FrarmciSasparo,

me habéis dicho las buenas y verdaderas razones

con que se ha comenzado a tratar este negocid darhe Rey de Argel,
y con los dichos Catania y Chiaya,

y creo yo muy bien que él y ellos,

como personas de buen natural y entendimiento,

deben de conocer y entender la obra que en esto hac

tan provechosa para su alma, honra y descanso,

y que en esta misma sustancia y conformidad

habréis caminado adelante en el negocio,

todavia, por lo que yo deseo el servicio de Diascgralmente

y el bien de personas de tanto valor como yo temgendido que son las suyas,
y que empleasen éste en la obra mayor y mas ealific

gue a nadie jamas se le puede ofrecer para mestrarl

0S ruego y encargo mucho que en particular lessyggropongais

de mi parte, y al dicho Rey principalmente,

gue en hacer a Dios nuestro sefior el servicio gl Isa propuesto,

considere el trueque que hace en todo tan diferente

de religion, de vida, de autoridad, de hacienda

y descanso de la persona y seguridad de todo.

Que como hombre de tanto valor, y que primero cdére®ios,
no puedo creer sino que debe tener aborrescidooami

tan contra la razén y ley natural,

y contra la ley de Dios como por el que ha vividsta ahora.
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Mayor seguridad en la posesion de
sus bienes que con los turcos

Y que debe desear en su animo y corazon grandenmuezse a él
y merescerle en un punto con esto, y no solamemnt®pele lo pasado,
pero gran merecimiento para con él mismo,

con tanta satisfaccion de haber empleado su valersona

en un tan gran servicio y obra tan sefialada.

Y que con su buen entendimiento y con la prueb@ngacmiento

gue tiene de las cosas de alla,

debe conocer asimismo la poca seguridad que s tien

ni de la vida, ni de la hacienda,

ni de ninguna otra cosa de las que alla se poseen

y cuan diferente sera trocar todo esto,

gue ahora con tantas zozobras y peligros posee,

por vida tan descansada y segura como la que raéa te

y por hacienda de que seréa sefior para si y pgrasseridad,

con tanta honra y gloria como la que le esta agunalal desta obra
para ilustrar su nombre y casa y el de todos Igsssperpetuamente.

Oferta de ennoblecimiento para
Uchali, con renta de 10.000 ducados

Y para que como arriba se dice sepa el Rey de Argel
lo que en patrticular con su persona se ha de cumpli

y la merced que le haremos,

es mi voluntad que de mi parte y en mi nombre ¢engtais,
como por ésta yo le prometo, que, como esta dicho,
siempre que nos hubiere entregado la dicha pla2ags,
le haré merced de 10.000 ducados de renta solakogas
en el nuestro Reino de Napoles, o donde mejortiwiese,
para si y para sus descendientes y sucesores,

con titulo de Conde, Marqués o Duque,

como de él mas gusto le diere,

demas de la merced y favor

gue en todo cuanto adelante se le ofreciere ydopcar

le habemos de hacer siempre

como a persona que tan bien nos la habra merecido.

Ofertas similares para Catania y
Mami Chaya

A Catania diréis de mi parte que he holgado mucho

de entender la calidad y prendas de su persona.

Y que por esto y por la buena voluntad y deternigmac

gue me habéis dicho Vos, Francisco Gaspar, quecitado este negocio,
y comenzado a emplearse en él, por lo cual le doshas gracias,

me he aficionado grandemente al valor de su persona
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Y porgue asimismo he entendido la mucha parte qdedpser en este negocio,
le podréis prometer y ofrecer en mi nombre, comoegta yo se lo prometo,
gue entregandome la dicha plaza de Argel, y ayuaéhd ello,

y siendo en ello la parte que yo espero que sexatigndo que puede ser,

le daré 4.000 ducados de renta sobre vasallos,

con titulo de Barén o Conde, en el Reino de Sjcilia

0 en la parte que mas a su contento fuere.

Al Chiaya diréis asimismo de mi parte que me hadadcho contentamiento
haber entendido de vos, Francisco Gaspar, la det&cian y animo

con gue ha procurado encaminar este negocio

y los buenos oficios que en él ha hecho, por lbleudoy muchas gracias

y me ha obligado mucho para todo lo que le cunglier

Y porque serd mucha razon que en pago de estaesa baoluntad

y del trabajo que en este negocio tomare, y sergige en él nos hiciere,
reciba su premio y galardon, aparte le prometgréiseceréis en mi nombre,
como por la presente yo se lo prometo,

gue entregandoseme la dicha plaza de Argel y agadéna ello,

le daré 3.000 ducados de renta sobre vasallos,

con titulo de Barén o Conde, en la parte donde mejoubiere de estar.

Oferta para los hermano Corso

Cuanto a lo que toca a las personas de Vos,

los dichos Andrea y Francisco Gaspatr,

por la mucha parte que el uno y el otro seréis

para la buena conclusion y suceso de este negocio,

prometo por esta a entrambos, entregandosemehia pliaza de Argel,
4.000 ducados de renta,

2.000 a cada uno, sobre vasallos,

en la parte de nuestros reinos donde mas los rpds®e

para vosotros y vuestros sucesores y descendientes.

Poderes a los Corso para prometer
merced a otros colaboradores

Y porque podria ser que demas de todo lo arridaodic

y de las personas que estan nombradas

conviniese para el bien del negocio valerse

de alguna otra persona o personas de prendasigdali

podréis en virtud de ésta, en mi nombre, ofreqaoyneter

lo que os pareciere que conviene conforme al sergite la tal persona hiciere.

Y porgue asimismo podra ser que haya otras perstEnagnos momento y calidad
de cuyo servicio sea menester valerse para el iggoc

y a las tales sera justo pagarles su trabajo ycs@rv

podréis también, en virtud de ésta, ofrecerlesudidad de dinero que os pareciere,
conforme a la calidad de cada uno.

Que yo lo fio de vosotros pues sabréis mejor, cquien esta mas cerca,
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los que habran de ser y lo que cada uno merecexd grado.

Garantias de seguridad para bienes y
personas para la vuelta con los suyos

Y demas de esto entendemos que asi el dicho R&sgdé

como el Catania y Chiaya,

ternan hacienda en oro, plata, joyas, esclavosag obsas de valor y cantidad,
los cuales (es) muy justo que la saquen y goceentiente,

y por esto holgaremos y es nuestra voluntad

que les podais prometer en mi nombre, como poryésta prometo,

gue lo podran sacar, traer y gozar de todo ellarseglibremente,

con lo demas que yo he ofrecido arriba que tengiada cada uno

de mi patrimonio real.

Y asimismo podréis ofrecer y prometer de mi parte
a todas las demas personas que se hubieren deehiallarvenir en este negocio.

Final retdorico con planteamientos
oficiales sobre motivaciones de
nuevo

Esto es en sustancia lo que me ha parecido coraetero

que tratéis y ofrezcéais en mi nombre con el Refrgel

y Catania y Chiaya, y los demas,

como mas particularmente vos, el dicho Franciscgp@a lo llevais entendido.

Sélo me queda que encargaros otra vez que, puss @riendido

el servicio que haréis a Dios nuestro sefior ennginea este negocio,

y bien a toda la Cristiandad, y el que yo, queagd@que principalmente

deseo la buena conclusion de este negocio, tenggrithér,

y la honra y la gloria que vosotros, de ser mediostrumento de ello,

habéis de conseguir para Vos y todos los vuestros,

y la merced que de mi habéis de recibir por talisier,

vosotros y todas vuestras cosas que de adelaoteasrocasiones

se os ofrecieren me obligareis,

llevéis adelante este negocio y os empleéis eoréVgestra prudencia y cordura
y con la destreza y secreto que conviene porgliegaee con él

a la buena conclusion y fin que yo deseo, con tieevedad y presteza posible,
pues entendéis lo que esta importa en negociostaeaidad e importancia.

Data en Madrid a (blanco) julio 1569".

*k%k

Un afiadido a la primera instruccion anterior conqiaiva el caso de que Mami
Chiaya o Catania decidieran por separado llevaba el negocio de la entrega
de Argel al rey de Espafia, lo que pudiera congisierana segunda instruccion.
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AGS Estado, legajo 487, (doc. 174).
1569, julio, Corte. Fragmento de instruccion a Asady Francisco
Gasparo Corso.

"Lo que Vos, Andrea y Francisco etc.

Demas de lo que en la primera instruccion se coatie

de lo que habéis de tratar y negociar con Ali BRgy de Argel,
y Catania y Chiaya,

sobre el entrego de la dicha plaza de Argel

y de lo que en la segunda se advierte para en caso

gue el dicho Rey de Argel no se determinase alaego

.. que habéis de tratar con los dichos Cataniaigy@h

gue para en caso que ellos dos se determinasdregame la dicha plaza
por su mano e industria; pero que podria ser

gue los dichos dos Cartanio y Chiaya no se hubigsenformar

a hacer juntos el negocio, y que alguno de ellos

o otra cualquiera persona de prendas y autoridddtseeminase

a emprenderle y efectuarle,

por esta os doy poder a vosotros, Andrea y Fram€&ssparo

0 a cualquiera de los dos, para que podais ofyepaymeter

como Yo ... ofrezco y prometo,

a la tal persona por cuyo medio y mano se nosgareda dicha plaza,
10.000 ducados de renta sobre vasallos con tieudahde o Marqués o Duque,
como mejor hubiere de estar y en el Reino de los akdnde mas quisiere,

(y promete que puedan pasar sus riguezas y esclanescedes para ellos y los

suyos, etc.)

*k%

En fin, la que pudiera considerarse segunda ingtmcfechada el 14 de julio,

recoge estos mismos extremos del fragmento anterior

AGS Estado, legajo 487, (doc. 172).
1569, 14 de julio, Corte. Segunda instruccion ardad Francisco
Gasparo para lo de Argel.

(En el sobrescrito, viene "A Luchali Fartas, ReyAdgel", que pudiera

hacer alusion a la carta de Ibid., (doc. 171),reggegemos a
continuacion.

"Don Phelippe etc.

Lo que Vos Andrea Gasparo y Francisco Gasparo,

o cualquiera de los dos hermanos,

habéis de tratar y negociar sobre el negocio delAeg lo siguiente:

Aunque tengo entendido que habiendo puesto vosotros
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el negocio de Argel tan adelante,

asi con Ali Baja, Rey de Argel,

como con Catania y Chiaya,

y con lo que yo les envio a ofrecer a cada undldg e

en caso gue se me entregue la dicha plaza,

y espero que como personas de valor y que conoceran
el servicio que a Dios nuestro sefior en ello haran,

y lo que a mi en particular me han de obligar,

se determinarén al negocio prontamente,

todavia, porque podria ser que el dicho Rey delArge

no se determinase al negocio por respectos pantesyl

y que los dichos Catania y Chiaya,

sin tener respecto a hada y conociendo la obrgrearde que emprenderan
y para tanta honra y merecimiento y provecho suyo,

lo quisiesen emprender por si solos,

COmo personas que tienen tanta mano y autoridetlaen

para que en tal caso les podrais hablar y ofrexenigparte

¢la merced que en particular por tal servicio &g h

he querido aqui aparte por esta declararoslo.

Y, asi, es mi voluntad que vosotros, o cualquiertod dos,

ofrezcéais en mi nombre a los dichos Catania y Ghiay

como Yo lo prometo por ésta, que si determinantissdos

a hacer este servicio a Dios y entregarme pordiustna,

mano y autoridad la dicha plaza de Argel,

gue en tal caso les haré merced de 12.000 ducadesih sobre vasallos
y 6.000 a cada uno con titulo de Conde o Marqués.

Prometiendo, como por esta lo prometo,

gue les permitiré que puedan sacar, traer y gdmary seguramente
toda la hacienda que tuvieren suya en oro, playasj

y otras cosas de valor y cantidad.

Y que en todo lo demas que se ofreciere y lesapcar

le tengo de hacer mucho favor y merced a ellotoglas sus deudos y cosas
como a personas que tan particular servicio hateaho a Dios nuestro sefior
y a mi me habran con el mismo obligado tanto.

Y en cuanto toca a los demas patrticulares,
asi de lo que a vosotros, Andrea y Francisco Gaspar
por la primera instruccion se os ofrece,
(poderes para negociar, etc.),
gueremos cumplirlo por nuestra parte de la mismaenaéd.

*k%

|38]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — 1.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

En estos adjuntos a la instruccion a los Corsowestanueva redaccion de la
carta al rey de Argel, que luego debio utilizanse 873 en otro intento de
correspondencia con Arab Amat, nuevo rey de Argelgmtonces, el sucesor de
Uchali alli. Esta fue la formula elegida para dsca Uchali en estos momentos.
De nuevo se insiste en ella en resaltar los desegdb@ropiedad mas duraderos y
transmisibles de los bienes adquiridos en tierehsay de Espafia que entre los
turcos.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 171).
1569. El Rey al Rey de Argel.

"Yo he tenido tan buena informacion de vuestragrexy del valor de ella,
gue me he aficionado grandemente a que me pudgsestecer

con un servicio sefialado que hiciésedes a Diognousssior,

me compensa de lo pasado, una muy particular y lodenmperced.

Y, asi, he tomado el medio del que ésta os prasenta

para que en virtud de ella os certifique y pronuetani parte

gue haciendo Vos lo que él os dira,

os haré una merced de tanto provecho y honra pesg Vuestra posteridad,
gue demas de lo que ganareis para lo del alma msnrbestro sefior

en volveros al que es la principal,

deis por bien empleado trocar todo lo que allaisep@ra vos solo

con tanta zozobra y peligro, por la hacienda y a@ara vos

y para todos los vuestros, con que ilustréis vaegimbre.

Y ganéis y degustéis para él y para ellos granagjorenombre".

*k%k

El 24 de junio esta fechada la instruccion fina tanto se habia elaborado a lo
largo del verano. Es paralela a la elaborada parg@&a, con minimas
variantes. El mas cuidado de estos textos. Fornmaémel corazén o motor del
negocio secreto de su majestad catdlica, que losam®s Corso iban a intentar
canalizar.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 120).
1569, 24 de julio, Madrid. Instruccion primera adéea y Francisco
Gasparo sobre el negocio de Argel.

“Don Phelippe por la gracia de Dios Rey de Espafa,
de las dos Sicilias, de Hierusalem, etc.

Lo que Vos, Andrea Gasparo y Francisco Gasparo,
o cualquiera de los dos hermanos,

habeéis de tratar y negociar sobre el negocio delArg
es lo siguiente:
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Introduccién con la sintesis del
negocio

Habiendo entendido — por la relacion que a boca M@scisco Gasparo,
y por escrito nos habéis hecho — lo que con elbdirtdrea Gasparo,

y con Ali Baja, Rey de Argel, y con Catania y eld@ya platico y trato
sobre lo que llevades a cargo,

y visto por todo ello la buena voluntad que hadliesén todos ellos

y la esperanza que Vos, el dicho Francisco Gaspabgis traido

de que este negocio de Argel ha de llegar a lagboenclusion que se pretende.
Y por estar el tiempo tan adelante, y ser en elefjnegocio

se puede concluir y efectuar,

me ha parecido resolverme en lo que por nuestta par

se ha de ofrecer y cumplir con el dicho Rey de Arge

y los dos, Catania y Chiaya, en caso que se determi

a entregarnos la dicha plaza de Argel, y en elediagan,

para que tanto con mas brevedad se pueda el dehy &los

resolverse a ello, pues en semejantes negocigagdbbea ellos,

lo que mas importa a la conclusion de lo que da tra

(y e)l bien de los que lo han de efectuar, esdaditad y presteza.

Promesa de premio y favor para los
Corso

Y primero diré aqui que he holgado mucho de hatieneido

tan particularmente por la relacion que Vos, ehdiErancisco Gasparo,
me habéis hecho, y por lo que parece por el disaeknegocio,

la voluntad, &nimos y determinacion con que entamitermanos
habéis comenzado a disponeros y emplearos eneggieio.

Y aunque entiendo y creo bien de vosotros quelm®i@ que tenéis
al servicio de Dios nuestro sefior os habréis moprawipalmente
a desear y procurar que se le haga un servicigrtarue,

y bien a toda la cristiandad, tengo yo por muytcjer

y asi me hago cargo de ello, que os ha movidornueriée a ello,

y como causa principal, el servirme a mi,

con lo cual me habéis comenzado a obligar,

de manera que os podréis asegurar que habéislaedraimi

el premio y favor que a tal servicio se debe.

Encargo formal y planteamientos
retoricos

Y, asi, 0s encargo y ruego muy de veras que, cendai

como conoceéis lo que para el alma mereceréis emegbcio con Dios

y la gloria y honra que para con el mundo, para vos

y todos los vuestros, habéis de ganar en ser imstrio y medio de esta obra
y el premio y merced que en particular para Vassylestros

habéis de recibir de mi mano,
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pongéis luego las manos en el negocio
para que se lleve al fin que se desea con la baeveasible.

Y aunque he visto por lo que Vos, el dicho FrarciSasparo,

me habéis dicho las buenas y verdaderas razones

gue se ha comenzado a tratar este negocio cachel Bey de Argel

y con los dichos Catania y Chiaya,

creo yo muy bien que él y ellos, como personasuéa batural y entendimiento,
deben de conoscer y entender la obra que en esta ha

tan provechosa para su alma, honra y descanso;

y que en esta misma sustancia y conformidad

habréis caminado adelante en el negocio, todavia,

por lo que yo deseo el servicio de Dios principaltag

y es bien de personas de tanto valor como yo tenggmdido que son las suyas,
y que empleasen éste en la obra mayor y mas ealific

gue a nadie jamas se le puede ofrecer para mestrarl

0S ruego y encargo mucho que en particular lessyg@ropongais de mi parte,
y al dicho Rey de Argel principalmente,

gue en hacer a Dios nuestro sefior el servicio gl Isa propuesto,

considere el trueque que hace en todo tan diferente

de religion, de vida, de autoridad, de haciendascdnso de la persona,

y seguridad de todo, que como hombre de tanto valor

y que primero conoci6 a Dios, no puedo creer sudgbe tener

aborrescido camino tan contra la razén y ley ngtura

y contra la verdad de Dios, como por el que hadeiviasta ahora.

Y que debe de desear en su animo y corazon grantienwverse a él

y merecerle en un punto con esto, no solamentépetel lo pasado

pero gran merecimiento para con el mismo, con tatiafaccion

de haber empleado su valor y persona en un tarsgraitio y obra tan sefalada;
y que con su buen entendimiento y con la pruelmgamiento que tiene
de las cosas alla, debe conocer asimismo la pgcaided

gue se tiene ni de la vida ni de la hacienda,

ni de ninguna otra cosa de las que alla se poseen,

y cuan diferente sera trocar todo esto que ahora

con tantas zozobras y peligros posee, por viddeanansada y segura
como la que aca terna, y con hacienda de que si@éoa gara si

y para su posteridad con tanta honra y gloria

como la que le esta aguardando de esta obra

para ilustrar su nombre y casa y el de todos lgsssperpetuamente.

Oferta de ennoblecimiento para el
rey de Argel y renta de 10.000
ducados anuales

Y que, como arriba se dice, sepa el Rey de Argel

lo que en particular con su persona se ha de cumpli

y la merced que le haremos, es mi voluntad queigearte
y en mi nombre le prometais, como por ésta yodengto,
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gue, como estéa dicho, siempre que nos hubieregakpe

la dicha plaza de Argel,

le haré merced de 10.000 ducados de renta

y con vasallos en el nuestro Reino de Napoles,

o donde mejor le estuviese,

para si y para sus descendientes y sucesores,

con titulo de Conde o Marqués o Duque, como a élguato le diere,
demas de la merced y favor que, en todo cuantauateel

se le ofreciere y tocare, le habemos de hacer s&emp

como a persona que tan bien nos ha merecido.

Igual oferta a Catania, con renta de
4000 ducados

A Catania diréis de mi parte que he holgado mueherdender

la calidad y prendas de su persona, y que por esto

y por la buena voluntad y determinacion que meisahého

Vos, Francisco Gasparo, que ha recibido

este negocio y comenzado a emplearse en él,

por lo cual le doy muchas gracias,

me he aficionado grandemente al valor de su persona

Y porque asimismo me he enterado de la mucha gaet@odra ser
en este negocio, le podréis prometer y ofreceriamombre,

como por ésta yo se lo prometo, que entregandourfieHa plaza de Argel
y ayudando él a ello, y siendo en ello la parteyquespero

gue sera y entiendo que puede ser,

le daré 4.000 ducados de renta, y con vasallos,

con titulo de Baron o Conde en el Reino de Sicilia

0 en la parte que mas a su contento fuere.

Lo mismo al Chaya, con renta de
3000 ducados

Al Chiaya diréis asimismo de mi parte

gue me ha dado mucho contentamiento haber entendido

de Vos, Francisco Gasparo, la determinacion y@nim

con que ha procurado encaminar este negocio,

y los buenos oficios que en él ha hecho, por lbleudoy muchas gracias
y me ha obligado mucho para todo lo que le cunmmlier

Y porgue sera mucha razén que en pago de estasa baluntad

y del trabajo que en este negocio tomare, le prendist

y ofreceréis en mi nombre, como por la presentseylo prometo,
gue en entregandoseme la dicha plaza de Argeljdaaglo él a ello,
le daré 3.000 ducados de renta, con vasallos,

con titulo de Barén o Conde,

en la parte donde mejor le hubiere de estar d&giisos y Sefiorios.

Oferta a los Corso, con renta de
2000 ducados cada uno
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Cuanto a lo que toca a las personas de Vos,

los dichos Andrea y Francisco Gasparo,

por la mucha parte que el uno y el otro seréis

para la buena conclusion y suceso de este negocio,

prometo por ésta a entrambos, entregandosemehia plieza de Argel,
4.000 ducados de renta, 2.000 a cada uno, y catllogs

en la parte de nuestros Reinos donde mas los dessie

para vosotros y vuestros sucesores y descendientes.

Ofertas para otras personas

Y porque podria ser que demas de todo lo arrideodic

y de las personas que estan nombradas

conviniese para el bien del negocio valerse denalgira persona

0 personas de prendas y calidad, podréis en dguEbta en mi nombre
ofrecer y prometer lo que os pareciere que conyiene

conforme al servicio que la tal persona hiciere.

Y porgue asimismo podra ser que haya otras personas

de menos momento y calidad de cuyo servicio seastenvalerse para el negocio,
y a las tales sera justo pagarles su trabajo ycsrv

podréis también en virtud de ésta ofrecerles lidaa de dinero

gue os pareciere, conforme a la calidad de cada uno

gue yo lo fio de Vosotros pues sabréis mejor, cquien esta mas cerca,

los que habran de ser y lo que cada uno merecexd grado.

Seguridades para el regreso de los
muladies a sus tierras de origen

Demas de esto, entendemos que asi el dicho Reyga¢ A

como el Cataniay Chiaya, ternan hacienda enptaita, joyas, esclavos

y otras cosas de valor y cantidad, la cual es mstp jque la saquen

y gocen liboremente; y por esto holgaremos y estraiesluntad

gue les podais prometer en mi nombre, como poryésiaprometo,

gue la podran sacar, traer y gozar de todo elloragglibremente,

con lo demas que yo he ofrecido arriba que tengitada cada uno

de mi patrimonio real; y esto mismo podréis ofrgcprometer de mi parte

a todas las demas personas que se hubieren dechialflarvenir en este negocio.

Consideraciones finales retoéricas
Esto es en sustancia lo que me ha parecido coraetero
gue tratéis y ofrezcais en mi nombre con el Rejrdel
y con Catania y Chiaya, y los demas,
como mas particularmente vos, el dicho Franciscgp@ma, lo llevéis entendido.

Sélo me queda que encargaros otra vez que, puss @riendido
el servicio que haréis a Dios nuestro sefior ennginea este negocio
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y bien a toda la Cristiandad, y el que yo,

gue es por lo que principalmente deseo la buenguian de este negocio,
tengo de recibir, y la honra y gloria que vosotros,

de ser medio e instrumento, de ello habéis de goirse

para Vos y todos los vuestros, y la merced queideb@is de recibir

por tal servicio vosotros y todas vuestras cosas,

y lo que para adelante en otras ocasiones que&esgesén me obligareis,

llevéis adelante este negocio y os empleéis eoréVgestra prudencia y cordura,
y con la destreza y secreto que conviene, porqliegiee con él

a la buena conclusion y fin que yo deseo con tadmdvedad y presteza posible,
pues entendéis lo que importa en negocios de alitiad e importancia.

Data en Madrid, a 24 de julio 1569. Yo el Rey. AntoPérez. (Sello)

Instruccion a Andrea y Francisco Gasparo, sobnegbcio de Argel.

*k%
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CUATRO
LOS NEGOCIOS Y RESCATES DE CAUTIVOS DE LA
FAMILIA CORSO

Uno de los negocios principales de los Corso, phemde fronterizo, era el
rescate de cautivos, y sus contactos principatesedian de ahi. El hecho de
tener los diferentes hermanos — Francisco y Andleaiano y Felipe —
movilizados en diferentes ciudades — Valencia, Ryddarsella al menos —
diversificaba sus contactos y todo ello estabadrase de su eficacia como
agentes en ese momento conflictivo. La red de rderea y la de informadores
se superponian y se ampliaba la eficacia de anhipaisrao tiempo. Esto les

daba también esa ambigtedad que hizo pensar |esfiuh@ afio, que tanto
buscaban su interés como el del rey de Espafiatg kiano serian espias dobles.

A mediados de agosto los Corso obtuvieron apoyigoega sus negocios de
manera directa, en una mision de uno de los hersnaferiano, para cobrar
deudas en Sevilla de cautivos rescatados por swanerFrancisco en su viaje a
Argel para localizar a su hermano Andrea y pethriolaboracion con los
negocios de Felipe Il. Eran beneficios comercialesonémicos anejos al
reconocimiento de sus servicios. Una normalidad.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 199).
1569, 15 de agosto, El Escorial. El Rey al Condi®ldeteagudo,
asistente en la ciudad de Sevilla. Sobre Mariarep&a Corso.

"El Rey:
Conde de Monteagudo, pariente, nuestro asisteriteaundad de Sevilla.

Yo he sido informado que Mariano Gasparo Corso,
gue esta os dara,

va a esa ciudad en seguimiento de ciertos hombres
gue Francisco Gasparo Corso, su hermano,

diz que rescaté los dias en Argel

en 32.800 reales, y trajo consigo a Valencia.

Y teniéndolos en su casa, se le fueron sin pagguna cosa,
como mas particularmente entenderéis por los resaud
gue lleva el dicho Mariano Gasparo.

Y porque yo tengo buena voluntad al dicho Mariaasaro
por algunos respectos, y es justo que cobre Is¢gle debiere,
0s encargo y mando que vistos los dichos recaudos

os informéis de las personas que son y deis orden

como sea el dicho Francisco Gasparo,
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0 en su hombre el dicho Mariano Gasparo,
pagado de lo que justamente pareciere debérsele,
haciendo la justicia para que con toda brevedadegaachado.

Del Escorial a 15 de agosto 1569."

*k%k

A partir de ahora la correspondencia debié fluim oegularidad, aunque Felipe
Il siguio prefiriendo que Francisco Gasparo no pmada corte para no levantar
sospechas. Una minuta de estos momentos es clamesto. El rescate de
Jerénimo de Mendoza en Argel, ademas del interéslghio tener en ese
momento para asuntos de informacién, también dejaver su sentido de
beneficio econdmico para los Corso, pues saliGbéstaro entre otras cosas.
En el proceso mismo de su rescate, Jerénimo de dzargk integro en la red
informativa para Berberia, pues en el afio siguigigie6 cubriendo servicios de
informacion.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 204).
s.f. (1569), Corte. Al Conde de Benavente.

“A 21 del pasado (julio 0 agosto?) se recibieros dartas vuestras de 17 del mismo,
y juntamente la del capitan don Gerénimo de Mendoza
y copia de lo que Andrea Corso escribié a Frangscoeermano.

Y por todas ellas he visto cuan desproveido estatta Argel,

y la ocasion gue al presente se ofrecia de hag@n affecto,

como Vos también apuntdis en vuestras cartas.

Y aunque yo holgaria mas que nadie que se pusiesie@icion este negocio
por ser tan del servicio de Dios nuestro sefiorryopas consideraciones,

ofrécense ahora tantos embarazos y tantas paytesacudir

gue no podria poner a punto con la brevedad quescoia

lo que para esto seria hecesario. Pero sera beeuagucontinuéis

el avisarme de todo lo que fuéredes entendiendesti@iio en que se halla lo de alli
y lo que a vos sobre ello se os ofreciere.

Y porque Francisco Gasparo ha escrito por carta desma data que las vuestras
gue llegado ahi un pariente suyo que habia idaalAr

verna aqui el mismo a dar cuenta de lo que aqujetdy;

sera bien que Vos le digais cuando lo quiera hacer

gue para esto no hay para qué él tome este trabajo,

pues bastara que os advierta a Vos de todo loajuelk se le ofreciere

y que él lo escriba, que yo he mandado

gue el Obispo de Cuenca le escriba en esta misnfaroodad.

Por la carta de vuestra mano he visto lo que dscrib
(sobre el desembarcar de la princesa Ana, sobeindey, etc.).
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En pleno verano una carta para Andrea Gasparaleanit — ensayamos
traduccion perfectible — incide en el mismo aswl@agedencion de cautivos por
su medio, asi como en compra-venta de mercangiagos a un notable
berberisco, Cara Mami Oja Alfaqui, que da una m@dia idea de esos
negocios muy rentables, aunque casi siempre sele slestacar su perfil de
obra pia en el rescate de esclavos.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 83).
1569, 17 de agosto, Valencia. A M. Andrea Gasparo¢o car.mo."
(Virrey Conde de Benavente)

“Amigo carisimo:

Francisco Gasparo, vuestro hermano, os escribisdango

y enviara los despachos de su majestad sobre ounegjocio.

A los cuales estoy convencido que 0s parecera ogmnte

dar satisfaccion a cada uno, asi como estoy segiercon la obra

se hard cumplidamente. Vos entenderéis muy biengartancia

y cuan grande... es el servicio que se hara al $2idsr

Y el mérito que ante todos los principes cristiaauguiriréis

al mismo tiempo que la larga y graciosa recompgmsarcedes

gue se os reservara de mano de su majestad. Dallascaseguro

gue vuestros hermanos y vos seréis hechos losnosnganas principales

de toda vuestra tierra en reputacion y rentaspqupiiero gastar

muchas palabras en declararoslo y en animarosex pmaa diligencia y solicitud...
Solamente os rogaré que me deis aviso del seguoriaanto antes posible,
usando los medios que os parezcan adecuados.

Yo he hablado y tratado con vuestro hermano cugustare

de que hagéis todo lo posible por rescatar a damideo de Mendoza
por razones de consideracion.

Entiendo que por haberse tratado lo suyo con pagacglad

y por creerlo muy rico, que no lo es,

le han puesto talla o rescate que, aunque vendiese

hasta la camisa, no lo podria pagar.

Os ruego que pongais todo el esfuerzo posiblequagae entienda asi,

y se le ponga un rescate razonable

y conforme a sus pocas posibilidades o hacienda...

Vuestro hermano os escribira mas largo sobre egfecio, y a €l me remito.
Os digo que pudiendo vos, como espero con vuesénaabindustria,
rescatar a dicho don Jerénimo por 800, 900 y HA¥X38 escudos,

lo hagais y me deis aviso, que de inmediato ospegéar 1000 escudos.
Los cuales tengo en un arcon de mi escritorio esi@ efecto.

Y os digo que buena parte de ello, si no habidiinuesna,
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es al menos de lo reunido entre parientes y amigos.

Este negocio me es muy querido, por lo que osdoméndo cuanto puedo.
Y bien sé cuanto podra contribuir la habilidad yeobuestra

y las amistades que tenéis ahi.

Cara Mami Oja Alfaqui me escribe y manda cierttirtemio...

(asunto mercantil, de textiles).

Los cuales se os manda y se los haréis vender.

Y del dinero pagaréis al dicho Caramami Oja 250&s3s,

y del resto me haréis comprar las ropas que seaogdapor memorial aparte.
Todo sea con la diligencia que de vos confio.

Al pie del recibo que se os manda con ésta,

haréis poner el recibi del Caramami

y también pondréis la cuenta del dicho dinero sacedos pafos,

y el coste de las ropas o mercancias que me mandéis

De vuestro perdon o salvoconducto no cabe que sludéi

ni quiero que hagais cuenta, que el sefior Diosrendédas cosas nuestra,
otros premios y otras grandezas os seran preparadas

Y yo lo tomo a mi cargo, sobre mi persona y mi fe.

Nada mas. Nuestro sefior Dios os guarde.
De Valencia a 17 de agosto de 15609.
Postdata:

En respuesta a la vuestra del 21 de mayo, no @ngaosa que deciros

gue agradeceros las galanteria que me habéis enviad

Las cuales son muy bellas y las he apreciado mucho.

Bien os ruego que no me enviéis mas cosa algumaes por mi cuenta,

Y, ademas de lo que va en el memorial, procuraddarame algunos tapetes finos.

Me he enterado de que Caramami Oja es procuraddasi@n Baja,
patrén o amo de Juan del Campo.

Deseo mucho que el dicho Juan sea rescatado.

Vos haréis todo lo posible para pagar hasta 40@des¢

gue de inmediato lo haré pagar aqui a peticiontrkaues

Con letra del firmante:
“Y 0s ayudara, en negocio que es tan suyo,
él os de buena mano en todo como puede... (firma).

Sigue y termina en espanol:
“A la condesa mi mujer le han escrito esa carta.
Ruégoos mucho que los vedis y tratéis del rescate

de ese Pero Hernandez de Benavente,
gue creo sera cosa bien poca por lo que veo quesde
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y me aviséis de lo ultimo porgue se podra haber."

*k%k
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CINCO: (INTERMEDIO)
UNA CARTA DEL CAUTIVO JERONIMO DE MENDOZA,
CON LA SALIDA DE UCHALI PARA TUNEZ, Y UN
INCIDENTE COMERCIAL CON LOS FRANCESES.

SOSPECHAS DE ESTOS DE LOS TRATOS CON UCHALI EN
ARGEL

Una carta del capitan cautivo en Argel, Jeronimdéedoza, llegd a Valencia
y el virrey conde de Benavente la hizo llegar edde de inmediato, pues
anunciaba la salida de Uchali, el nuevo rey de |Arxglabrés, hacia Tunez el 22
de octubre de 1569, con lo que Argel quedaba hastisprotegida.

AGS EStado, legajo 487,(doc. 245).
1569, 29 de octubre, Argel. El capitan don Jerénilmdlendoza al Rey.

Anotaciones cortesanas:
"Hasta lo rayado es lo mismo la del mismo paracglde; en lo demas difieren."

Con letra del Rey:
"Esta mostrar también al ¢ Conde? y al Duque yiat,Rr cada uno por si; y les
podéis decir que la envié el Conde de Benaventeqife me escribié? porque
no lo quieran ... ... ... si seria bien que el Mé@sjde Pescara enviase a la Goleta
aquel Infante de Tunez que alli desean."

Sigue letra del Rey en la pagina siguiente:
"Sera bien enviar con este correo a don A(lons)eeRtel y a un duplicado la
copia de esta primera plana, sin decirle el astog que es de Argel y la data. Y
lo mismo al Marqués de Pescara Vicerey de Napp&es, que sen..... y se den
priesa a proveerles."”

"SCRM:

"Por otras dos cartas he dado cuenta a vuestratacje

de la salida en campo el Rey de Argel,

y que se decia que iba sobre Tunez.

Y aunque salia con gran campo, yo no podia creqrasa Tunez
por verle ir sin piezas de batir, y sin otros mwcheltrechos
gue para tal empresa convenian.

Por ésta certifico a vuestra majestad ser cieiittalde Aluchali sobre Tunez.
Y de esto no dude vuestra majestad.
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El sali6 en campo a los 22 de octubre; entiéndese
gue a los primeros de noviembre empezara a marchar.

Lleva todo su poder y de sus amigos.

Saldrale a recibir el Rey de Tripol con otro campo.

Entiendo que todo el poder de los dos campos &s parte

para tomar a Tunez, si los de dentro hacen el deber

Mas estos dos reyes no llevan intento de gastaptieni municiones
en batir la tierra, porque segun se entiende,

en viendo los principales de la tierra al Rey dgeArluego, a la hora,
se levantaran contra su Rey, porque asi esta ¢adada traicion.

Y en esto no pongo duda; lo uno, porque lo sé dmpa

con quien el propio Rey lo ha comunicado; lo otro,

porque dentro en Tunez hay cantidad de turcos goangsueldo

y también porque el Rey estd malquisto de los suyos

El disinio (designio) del Gran Turco es que si ¢aty

saliese con la traicidn que tiene tratada, se srefEinez

y se fortifique alli lo mas que pudiere,

gue él enviara su armada esta primavera que vadre & Goleta.

Este Rey de Argel va con su campo muy poco a poco;
tardara después de haber empezado a marchar 40 g@ mas,
porque va sacando de toda esta Berberia todo@ladque puede.

Entiendo que habra lugar siendo su majestad servido
para que se avisado el Rey de Tunez.

Ha hecho tanta fuerza este Aluchali para sacargagmder,

gue deja esta tierra tan sin gente que no quedah@&tbres de paga,
y como 4.000 mudéjares y tagarinos.

Y estos se entiende con las guardias de los tetil@ay alcazaba.

De la otra gente que no es para poder tomar atoas) baldies,
judios, muchachos y mujeres,
hay tan grandisimo niamero que no lo oso decir.

Este Reino, desde aqui a Tremecén, esta todo reugidd contra los turcos.

Y es en tanta manera que se entiende que en egsted@ey

cuatro o seis jornadas de aqui,

no habra hombre que ose salir de aqui de estadgiuda

porque los alarbes vernan a correr la tierra denécén y Mostagan,
Tenez, Briscar, Sargel y de otros lugares.

Ansi, ya ha muchos dias que los turcos no osandgalas murallas,

ni aun los moros que en estos lugares viven,
porque en cayendo en poder de alarbes, los matan.
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(Una raya aqui, a la que se refiere la nota detladuccion).

En toda esta ciudad y Reino no dejaran de haber

algunas disensiones y revueltas y cosas nuevas,

gue al servicio de vuestra majestad convernia gastka majestad las supiese.
Y cuando yo no hallo con quien poder dar avisoestra majestad

tan en breve como seria necesario, me hallo desespe

Entiendo que al servicio de vuestra majestad cofaer

gue de en cuando en cuando viniese algun bajelppaer enviar aviso,
porque como he dicho a vuestra majestad las cesesta Berberia
estan de suerte que en un punto se puede ofreszer co

en que vuestra majestad se sirva muy mucho.

Por el contrario, no habiendo con quien poder disoa

yo estoy muy dudoso de poder haber mi libertadunm

porque este Rey me pide mucho por solo tener entend

gue yo he servido a vuestra majestad desde mi;rgiero,

porque piensa sacar en cambio mio algun Arrden tupersona tal.
Mas como quiera que yo estuviere libre o cautivo,

siempre procuraré servir a vuestra majestad coemyse he hecho.

Al presente se dan gran priesa a juntar armas
para llevar a los moros del Reino de Granada.

Es cosa de grandisima lastima ver los cristianescgda dia traen,
asi hombres como mujeres y muchachos,
gue a dos dias de entrados aqui son turcos.

Y certifico a vuestra majestad que han sido talo®sjue han enviado
y envian cada dia, que si no fuese porque los gageci
de armas y municiones no habria quién los comprase.

Al presente no hay otra cosa de que poder dar@@eviiestra majestad;
ofreciéndose cosa nueva yo procuraré servir a rauestjestad,

cuya sacra catélica real persona nuestro sefiodgpar muchos y felicisimos afios
y en muchos mas reinos y sefiorios aumente contedies criados

de vuestra sacra catélica real majestad deseamos.

"De Argel y de octubre, a 29, de 1569 afios.
SCRMd. de V@ SCRMt.

leal criado que los reales pies de vuestra majéssal,
don Jer6onimo de Mendoza."

*k%k
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Un incidente con una nave francesa en Valencega¢ se le impidio llevar
mercancias a Argel para evitar la comunicaciérodatgelinos con los
moriscos, en principio y como disculpa, hizo prtsteal cardenal de Guisa por

ir contra los acuerdos comunes comerciales, amedazan incautarse de
mercancias espafiolas como represalia; pero, smlyese vio que en la corte
francesa ya tenian conocimiento de los manejosih@sppara atraerse al
calabrés Uchali, nuevo rey de Argel. En la cormBela y en Valencia debid
quedar claro que las gestiones de los Gasparo @ars@an conocidas en los
medios fronterizos, y si llegaban a Paris tambe&lialestar claro que llegaban a
Estambul. La situacion de Uchali, en ese casajalieada. Bien podia significar
el fracaso de la negociacion. Se habia “derramadoégocio. Otra normalidad
de la frontera. Ese asunto debi6 estar tambiéa bade del desprestigio
momentaneo de los Corso, aunque su colaboraciéastoen los afios sucesivos
en absoluto.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 176).

1568 o pr. 1569, papel sobre el Conde de Benaventando un
incidente de control de comerciantes con Argel mheréa guerra de las
Alpujarras.

"El Cardenal de Guisa pidi6 al Conde de Benavente
gue desembargase cierta mercaduria
gue un francés tenia cargada para llevar a Argel.

El cual le respondi6 que lo haria mirando mas eticpéar
los negocios y los inconvenientes que habia efadiicha licencia.

Me envi6 a mi al Cardenal para que le soltasel&bpa

porque tenia orden de su majestad que no dejaagios a Argel
mientras no fuesen sosegados los bullicios de @eana
porque no fuesen moros del Reino de Valencia

gue avisasen del estado de las cosas de Granada.

El Cardenal no quiso tomar esto por disculpa dpiel Conde le habia ofrecido,
antes me respondiéo muy quejoso:

-El Conde mire mucho lo que hace,
gue es contra los capitulos de la paz impediaébtre a los mercaderes;
y seria consecuencia para que en Francia embargaesrsujetos del Rey (Felipe I1).

Yo le respondi que no debria tomar tan pesadansstuie
siendo negocio de un particular a quien el Conakiagor su respeto
pagar el dafio que recibiese en la retencion desscamcia.

No se satisfizo.

Dijelo al Conde y el medio que yo le ofrecia paecbien;

y ofreciole que él le tomaria la mercaduria paroste

y desembarazaria la mercancia y navio para queese & Marsella,
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porque dejarle ir a Argel era contra la orden @uméa del Rey.
A esto respondio el Cardenal:

-Yo sé por lo que el Conde hace esto,
porque tiene un trato con el Rey de Argel el Retplim
de que le entregara la plaza si envian su armada,
gue le hagan seguro el salirse con su riquezaveaiese a Calabria,
donde es nacido, y es renegado;
y esta movido (a) hacer esta mudanza fiandoseaeCRtolico
de miedo del Turco, que le tiene amenazado
gue enviara otro que suceda en su lugar,
por c(uen)ta que tiene de él porque no vino aadewrso a los de Granada,
gue con esta esperanza se habian levantado.
Y para poner en ejecucion este trato, venian l@sagy gente de ltalia,
y que él habia sabido en la Corte todo esto.

Yo volvi al Conde con la relacion desta respuesta.
El cual dijo que no sabia qué decirle mas de lolgbenia respondido,
gue era por lo de Granada.

Viéronse el Conde y el Cardenal después de esto

y dijome el Conde como le habia contado el Cardersibredicho.
El Conde le encubrié que supiese nada y no quisticeacia al mercader."

*k%k

| 54|

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — 1.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

SEIS
EL OTONO DE 1569, AL REGRESO DE FELIPE GASPARO
DE ARGEL Y LA EXPEDICION DE UCHALI SOBRE
TUNEZ: PROTAGONISMO DE MAMI CHAYA

En el otofio de 1569 Felipe Gasparo llegé a Valeteigegreso de Argel y se
conocio la ida a Tunez de Uchali, que de algunaenaasignificaba el fracaso,
por el momento, de la operacion. Pero en Argel goadl frente de la ciudad su
Chaya, Mami Chaia, que paso6 a ocupar el centra dedociacion secreta de los
Corso.

Es un momento en el que la guerra de Granada $idprtodo, y de aqui y de
alla — el vaivén de moriscos por el Mediterrand@gando armada turca es
frecuente en los avisos — surgen sospechas. Agwiosa a Juan de Granada,
gue venia a casarse a Valladolid, procedente danMilvia Barcelona, y a un
moro interrogado por el gobernador de Milan, elwude Alburquerque.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 198).

1569, 30 de noviembre, Madrid. El Rey al Conde dea®ente.

"Sobre lo de don Juan de Granada, y remitirle cdeika confesion que
se tomo al moro que fue preso en Haste."

"Al Conde de Benavente:

Los dias pasados se os ordend lo que habéissalbte que procurasedes
de haber a las manos a don Juan de Granada,ap@tdse.

El cual acudi6 a Barcelona,
donde el duque de Francavilla por mi orden le detuv

Después he recibido cartas del duque de Alburgeerqu
mi Gobernador y Capitan General en el estado danil
y informacion de lo que pasoé

acerca de la salida del dicho don Juan de aquel@st

Y habiéndose visto todo ello, ha parecido que ai@ totro fin
sino de pasar a Valladolid a casarse.

Y que el exceso que en su salida hubo

fue venirse sin licencia expresa del dicho duqualbdarquerque.
Y asi he mandado escribir al de Francavilla quigle

alguna reprehension por ello, y licencia y libertad

para que se vaya a Valladolid a casarse.

De lo cual he querido avisar para que lo tengéasnelido.
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Y porgue el dicho duque de Alburquerque me avisé

gue en el presidio de Haste habia sido preso uo Mor

y me envio la confesién que se le tomd, y aungeerevtan variable
gue se puede tomar poco fundamente de ella, todavia

por lo que dice del trato que tuvo con el Moris@n¥icuatro de Xativa,
he mandado que se os envie copia de la dicha camfes

la cual va en esta porque lo tengais entendido

y hagais hacer la diligencia necesaria para salspré en esto hay,

y avisarme de ello.

Y al llustrisimo don Juan de Austria, mi hermarsgrdié esto mismo
por lo que toca a los demas Moriscos que dice dickea confesion.

De Madrid a 30 de noviembre 1569".

*k%k

La recepcion de las noticias tras el viaje de Eeljasparo a Argel, enviado por
Francisco y para encontrarse con Andrea, fijarattaacion de los agentes
sobre Mami Chaya, pariente de los Gasparo Corgansausiones que meses
después hara a ese parentesco Muley Abdelmelpetehdiente marroqui
residente en Argel y pensionado por el Turco @ty quien Andrea tiene tratos
y amistad, y a quien va a intentar comprometei eegocio. Por otra parte, se
habia incorporado a la negociacion el obispo den€aug suya es esta carta a
Francisco Gasparo sobre el asunto, en la que lem@omuna vez mas que no es
necesario que viaje de nuevo a la corte con lasia®ty regalos que tiene de
Argel, sino que basta que lo comunique todo a sraeé virrey de Valencia. De
momento, no esta bien visto en la corte, pararevabladurias y que el asunto
“se derrame”, se malogre el negocio secreto.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 181).
1569, 30 de noviembre, Madrid. Copia de carta de$@» de Cuenca a
Francisco Gasparo Corso.

"Muy magnifico Sefior:

La carta de vuestra merced de 13 de éste (novigmalmecibi
y holgué mucho de entender la llegada ahi de Fealiphermano,
y todo lo demas que dice acerca del negocio del Arge

Y por los despachos que el sefior conde de Benavente

ha enviado a su majestad del sefior Andrea Corso,

he visto particularmente el estado en que quedaba,
(con buenos deseos etc.)

Su majestad recibio la carta de vuestra merced,
y no responde a ella por no se ofrecer qué; pearibes
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al sefior conde de Benavente que le avise del reeiladia.
Y que le dé las gracias por todo lo que le escribe.
Y a mi me ha mandado que haga lo mismo.

Y que en lo (que) toca a su venida aqui, se podndsar por ahora

por las sospechas que podria causar ver a vuestcaanaqui.

Y de alla podra avisar a su majestad de lo quandigie que conviene,

por medio del sefior conde de Benavente, y escdbgaio vuestra merced mismo.

En lo que toca al particular de vuestra merced,

yo no he podido hablar a su majestad todos esass di

por haber estado muy malo. Pero en estando pata ell

lo haré de muy buena gana; y en el entretanto

he dicho al secretario Antonio Pérez que se lacuplde mi parte.

Y entrambos le ayudaremos de muy buena gana en esttodo lo que le tocare.

Las cosas de regalo que vuestra merced me escieas

para su majestad y para mi de Argel,

podra enviarlas o hacer lo que le pareciere,

gue yo le beso las manos por el cuidado que tiemeghlarme
(Despedida, fecha).

*k%

Las expectativas podian ser mejores con el despiaato de Uchali a Tunez,
en donde instalé un gobierno turco. Argel quedaspibtegida y con Mami
Chaia activo, aunque muy controlado por los geo&drelipe 1l pidio
informacion urgente, y fue Andrea Gasparo quiesnka6 hasta con prolijidad.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 183).
1569, 30 de noviembre, Corte. El Rey al Conde deaiente.

"Al Conde de Benavente:

Por lo que se os escribio a 30 del pasado (novEmbr
habréis visto lo que se os ordené acerca del epgraona a Argel.

Después, por algunos avisos que he tenido, setbadieho
gue Aluchali ha salido ya de aquella plaza pasalire Tunez,
y queda por Gobernador de ella El Chaya,

y muy desprovisto y con poca guarnicion.

Y porque si asi fuese es negocio de mucha considara
como vos por vuestra carta de 13 del pasado (ndwve&rtambién advertis,
para poner los 0jos en esto y no perder la ocagiérse podria ofrecer.

Os ruego y encargo mucho que deis orden que sdoussia llegare

no fuere partida la dicha persona, vaya con la mlagvedad que se pudiere
por la forma que se os ordend ... porque traigécpéar relacion y aviso de todo
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(Para tomar resoluciones, etc.).

*k%

Felipe Il contesté de inmediato a las ofertas ddréa Gasparo a Mami Chaia
para estas nuevas circunstancias. Uchali habiadoufinez, pero ya era
menos probable un socorro a los granadinos. Laéitidaid de la entrega de
Argel al rey de Espafia parecia posible.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 196).
1569, 30 de noviembre, Madrid. El Rey a Andrea @esgEorso, minuta.

"A Andrea Gasparo Corso:

Dos cartas vuestras, de 4 y 14 del pasado (octaeredn recibido,
y por la de 4 (oct.) he visto particularmente
todo lo que acerca del negocio de Argel ha pasado.

El negocio se desbarata por aviso de
Marsella con su denuncia

Y a los términos que por medio del Chiaya le hadsaeéducido,
antes que llegase Felipe vuestro hermano,

para que el Rey nos entregase aquella plaza,

y la forma y orden que en ello se habia de tener,

y cOmo después se habia desbaratado

por el aviso que llegd de Marsella

de que se habia entendido el dicho negocio.

Y, asi como lo primero me dio mucho contentamielatsegundo
me desplugo en gran manera.
Pero espero en nuestro sefior, que el negocio es suy

Tratar del negocio con Mami Chaya

Y teniéndole Vos entre manos con vuestra destrgradencia
y con el medio de Mami Chiaya,

gue tan bien conocida tiene la condicion del Rey,

se volvera a encaminar y reducir al término queesea.

Y a Vos doy muchas gracias por todo lo que enlétisehecho

y 0s encargo de nuevo, aunque entiendo que noresstee,

gue no alcéis la mano del negocio y que procuesndaminarle
por los medios que se pudiere y se 0s tiene deldsra

por los despachos que alla tenéis.

Que si el Chiaya o el Catania hubiese quedadonagli gobierno de la plaza,
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y no con mucho recaudo lo de ahi, bien podria
cualquiera de ellos emprender el negocio.

Y lo deberia procurar, pues ademas del servicicegualio (hay),
el que lo hiciere y Vos (tendran) la merced queeago ofrecida.

Y0 0s ruego y encargo mucho que me aviséis deranmti
de todo lo que se ofreciere por medio del condBaevente
y de quien él os escribiere.

Que el Xarife, Abdelmelec, no
conviene que pase a la corte

Cuanto a lo que me escribis de la venida aca dé#exXa
no parece que por ahora conviene
por las sospechas que podria causar su venida.

Pero Vos le diréis la buena voluntad que yo ledeng
para hacerle toda merced y favor.
Aunque mejor lo podria recibir cuando se hubiesammado lo que se desea.

He visto lo que me decis de la llegada de vuestnmano,

y cOmo os habian entregado todos los despachdkeyaka.

Los cuales os encargo que tengais en gran recaudo

para que os podais aprovechar de ellos cuandoesgest la ocasion.

Mensaje amistoso para el Chaya

Al Chiaya diréis como yo recibi su carta

y holgué mucho de entender por ella el estado bueno

en que se habia puesto el negocio.

Y le diréis de mi parte que le agradezco muchaiehtdnimo y deseo

con que en él se ha empleado, y que le encargooquel mismo

procure de llegarle al buen fin por los medios pegor le pareciere,

pues empleara también el servicio que en estoréiai®ios nuestro sefior
y de mi ha de recibir la merced que se le tienecada.

De (en blanco)".

*k%k

Mediado diciembre, entre otros asuntos — el ingatario del moro enviado
desde Milan o el interés por el rescate de JeroMmadoza — se continda con el
contacto con Andrea Corso.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 80).

1569, 19 de diciembre, Valencia. "A mi pariente/Ardrea Gaspar
Corso.
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"Pariente sefior:

Por las que seran con ésta entenderéis lo quessmie se ofrece

la voluntad que Su Majestad tiene de haceros merced

y yo la tengo asimismo para todo lo que a vuesao Y acrecentamiento tocare.
Y bien confiamos que por vuestra parte se merecera

con los buenos oficios que tenéis animo de hacer.

La ocasion que al presente se ofrece es la queisnso podeis ver

y de mas facilidad que nunca se penso bien.

Creo que vos tomareis este negocio con el cuidaddugtria que él requiere.
Y asi le tratareis y procurareis que se efectue.

Pues siendo la voluntad de Mami Chiaya

la que se tiene entendida, no se podra jamas Inadlr aparejo.

Vos veis la importancia de que es este negocio,

y el servicio tan grande que haréis a nos y a geStaal.

Y el gran galardon que se os seguira de él a wl®y demas.

Vos se lo representad con la calor necesaria peraedispongan a ello
y con toda la brevedad posible me avisareis deidéosg negociare

y del medio que se habra de tomar.

Tenemos tan conocida vuestra destreza y discrecion,
gue enteramente se 0s remite todo lo que a estp toc
para que vuestra mano se encamine y guie COmoervi

Héagalo nuestro sefior y guarde vuestra personaay cas
De Valencia, 19 de diciembre 15609.
A lo que queréis serv. (Conde de Benavente)

*k%k

A finales de 1569, después de tanta vacilacion lyiginedad, de tanta
incertidumbre ante los tratos en Argel, tanto gy de Valencia como en la
corte comenzaron a dudar de la eficacia de losd®rmGasparo Corso. Se
podia temer que buscaban mas su propio “negodies” que otra cosa, pero
Felipe Il defendia seguir adelante.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 185).
1569, 28 de diciembre, Madrid. El Rey al Conde dedente, minuta.
"Al Conde de Benavente:

Vuestra carta de 13 de este (diciembre) se reaifi® del mismo (dic.),
con las demas que con ellas venian.
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Y por las de Andrea Corso

he visto particularmente en los términos que séahalesto el negocio de Argel
antes de la llegada alli de Felipe Gasparo,

y en el que quedaba a su partida.

Desconfianza ante los Corso

Y cuanto a lo que me escribis de lo poco que seegfia@ de estos Corsos,
bien creo que deben de atender mas a su propicinegmnteres,

pero en fin se ha de usar del medio de tales panajantes negocios

y no se les fia sino negocio cuyo secreto lesastea ellos.

En lo que me escribis que os parece que aunque maya efectuado el negocio
no sera bien romper la platica, se entiende queieoa hacerlo asi;

pues podria ser que el Rey de Argel se determauelante,

con el medio de los que lo han comenzado a tratar,

por su propio interés particular.

Y que Dios fuese servido de alumbrarle el entergtitoi

para negocio en gque tanto ganaria,

y encenderle la voluntad para lo que tanto le it@por

Lo demas que decis, que se deben poner los opst@de Argel,

en caso que la platica no pasase adelante, poagloede alli

sin Rey ni gente con la salida y ausencia que ta@guella plaza,

es cosa de mucha consideracién para si el negesiese tan dispuesto
gue se pudiese de intentarle esperar buen suceso.

Pero en esto el tiempo y la disposicion de lassdsealla y de aca
y la determinacion de los animos de los de all&d®adar el p° (principio).

Que vaya persona a Argel

Y para tener noticia de todo lo de alli, por lasses que decis,
nos parece muy conveniente que vaya persona a.Argel

Pero porque aca no se ha ofrecido ninguna queds@a)posito para esto,
me ha parecido remitiros a Vos que la busquéis alla

cual os pareciere conveniente para el efecto.

Y que la enviéis con el secreto y disimulacion

gue advertis en vuestra carta, ordenandole patioehte lo que debe
en traer nueva y relacion del estado en que estulale Argel,

y la persona que hubiere quedado en el gobieradiige

y la guarnicién que hubiere dejado dentro Aluchali,

y todo lo demas que acerca de esto

y de las inteligencias que los moros de Granada

tuvieren con los de Argel conviniere saber.

Inserto en sustitucion de lo tachado que se repmdicontinuacion:
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“Y para que mejor se pueda la tal persona infomheaiodo,

ser& bien que procuréis que Francisco Gasparo Corso

dé una carta para su hermano,

si a €l no se le hiciese de mal de darla

para que su hermano le responda a ella y avise gleel alla hubiere.

Correcciones significativas
Pérrafo tachado:
"Y lo que os pareciere que se podra fiar
a la tal persona del negocio del tratado,
para que entienda cautamente
la intencién de Andrea Corso y de los demas,
para ver si estos engafian o caminan con verdaadgaroento.
Pero de manera y tan diestramente que no pueddai&io
ni causar sospechas en ninguno de ellos".

Al margen, con letra del Rey, parece justificaessupresion de lo
tachado:

"Esto me parece que no vaya, pues si no se fiéh de

como creo que no se fiaran, sera de poco efectde diran nada”.

“Asimismo me ha parecido muy bien lo que advertis,

gue se deben dar al dicho Andrea las gracias gedda hecho,
y encargarle que avise de todo lo de alli.

Pero lo del enviar a pedirle los despachos qudiatié nuestros,
no parece de tanta importancia pues podria sehigigsen falta

en Ocasion al negocio que se trata.

Al margen de este parrafo, con letra del Rey:

"Lo que se podria hacer seria que llevase algutiiacdel Corso
para su hermano, si a €l no se le hace de malrtde da

para que su hermano le responda a ella lo queiald'.

“Y pues ellos los han visto ya y retenido en gilaticado sobre ello,
mas perderian en no guardar el secreto que nadie.

Al margen, con letra del Rey:
"Y pareceria que hacen desconfianza de ellos,
lo que no hay (¢agora?) para que ellos lo piensen”.

“Pero con todo esto se le encarga al dicho Andrea
gue los tenga a muy buen recaudo, y con el recsgéangto que conviene,
en la carta que con ésta se o0s envia para é€l.

Los franceses, causa de que el
negocio se frustrase
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He visto lo que escribis que sospechais que erbabertido este negocio
haya sido por el Cardenal de Guisa y de franceses.

Se puede muy bien creer todo lo que vos decis.
Y que pues el dicho Cardenal comenzé a tener algoiigia del negocio,
lo habra dicho de manera que pueda por aquel camimerse derramado.

Que no vaya Francisco Corso a la
corte

Fue muy bien haber entretenido a Francisco Gaspanso,
pues su venida aqui no es conveniente para nada.

Pero Vos le podréis decir como yo recibi su carta
y que creo bien lo que me escribe de lo mucho gsealel bien de este negocio.
Y que por vuestro medio podra avisar de lo quengiidse que conviene.

Sobre el rescate del capitan
Jeronimo de Mendoza

He holgado mucho de que hayais hecho la diligesotame escribis

sobre el rescate del capitan don Geronimo de Mendoz

Y porgue sea rescatado podréis decir a los quataalieste negocio

gue podian dar los 600 escudos que el rey de prde)

ademas de los 1.000 que yo mandaré que se prowdiasie

Y Vos también podréis dar orden como sea rescatado,

gue avisandonos como se habra hecho se provekradiehos 600 escudos.

De... (en blanco)."

*k%k
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SIETE
LA INTENSA ACTIVIDAD DE ANDREA CORSO EN EL
INVIERNO Y PRIMAVERA DE 1570. LA BERBERIA EN
CRISIS, CON UNCHALI, EL REY DE ARGEL, EN TUNEZ

Estos documentos se agruparon en un momento esaypetilla titulada
“Documentos relativos al trato con el Chaya de Aalicpara entregar Argel y
volver al gremio de la Iglesia”, y también se puksb, en papeles sueltos
borrosos, alusiones a Andrea Corso y lo que “fentatio con Luchali” (AGS
Estado, legajo 487, (doc. 82).

El 28 de enero de 1570 llegd a Argel el hombreadwipor el virrey de
Valencia y por Francisco Gasparo, con la cartaedeFelipe del 30 de
noviembre de 1569; menos de un mes después, AGaszaro respondio con
una extensisima carta en italiano, con una detaltagracion sobre la situacion
en Argel, y la desconfianza surgida contra Mamii&Hal secreto era clave.

Ensayamos traduccion muy perfectible, pues ehitalide Andrea
Gasparo, lleno de formas corsas o0 genovesas, @& ds muy particular.
Con las minimas simplificaciones el texto resultecho mas
contundente y directo, narrativo y evocador, derdgmnanera se aclara
mas. Conservamos Chaia; a Uchali se refiere coiReelque ponemos
con mayuscula; Trimisena, Mostagani y Tenesi, toe/ertimos en
Tremeceén, Mostaganem y Tenes. Bogia en Bugia, MarBaiscia en
Mahamet Baja, Serife en Xerife, por conservar wmaé& muy habitual,
la Voletta en la Goleta, etc.

AGS, Estado, legajo 487, (doc. 238).
1570, 22 de febrero, Argel. Andrea Corso al recilitda a 25 de abril.
En italiano, ensayamos traduccion.

Sumario cortesano, en espafol:
"Avisa del recibo de la carta de vuestra majestad80dde noviembre.
"La salida del Rey de Argel para Tunez, y cOmmiad.
“"La revuelta que sucedi6 entre los cautivos cristadel bafio.
"Quan desproveida esta aquella tierra de gentenyciones.
"Que con 100 galeras y 20.000 hombres se tomama@eens de ocho dias.
"Que Bugia esta muy desproveida y que con mucliaéatla podria tomar
vuestra majestad.
"El deseo que tiene el Chiaya de hacer servicim Bee después que sucedio la
revuelta, el Gobernador que dejo el Rey le tiemegr@rda.
"El cuidado que terna de guardar los despachosieltnra majestad. Y suplica lo
mismo de los suyos."

"Sacra Catolica Real Majestad:
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Acuses de recibo de
correspondencia

El 28 del mes de enero pasado llegd aqui una skelfalencia

con la que vino un hombre enviado

por el conde de Benavente y por Francisco Gasparo,

con quien recibi carta de vuestra majestad dek3togiembre (1569);

por la que supe gue vuestra majestad habia rediitda

gue llevé Felipe Gasparo;

y por la que vuestra majestad se habia enteratiogie se negocio

con el Rey (Uchali) por medio de Mami Chaia,

y las molestias que siguieron por las que no se ptettuar el dicho negocio.

A la vez hube por justo cuanto vuestra majestadnareda,

gue tenga a bien poner mano en el negocio y qee vel

porque se vuelva a encaminar dicho negocio;

bien que yo no tenia otra cosa en mi pensamianitn con Mami Chaia,
porque él no deseaba nada que no fuera en setl@@o majestad.

Y en cuanto sepa que no puede hacerlo, se lo baoter a vuestra majestad.

No se pudo tratar el negocio porque
Uchali fue contra Tunez y la tomo

Por las mias he avisado a vuestra majestad quesamnie

no se podia tratar cosa alguna porque el Rey (Ychal

salia con su campo o ejército para ir sobre Tunez,

para lo cual dicho Rey salio fuera de esta tidre®balel mes de octubre pasado,
yendo con su campo o ejército hacia Tunez.

El 10 del mes de diciembre el Caito del Rey de Zune

vino al encuentro de este Rey con 2000 soldadaspiey 3000 caballos,
se le enfrent6 en una tierra de Tunez que se |IBeBaia,

a dos dias de Tunez, de tal modo que este Rey

hubo la victoria y desbarat6 el campo del Caito

y le matd 1300 infantes, le tom6 todo su campantta tierra de Bercia.

Después se fue hacia Tunez; a los veinte dias ¢ pasar un rio

y mando a Bicerta a por ciertas maderas e hizauantp y paso;

cuando llegd a un jardin que se llama Bardo, lcdtom

A tres millas se enfrent6 con el rey de Tunez,

gue habia salido con 20.000 hombres de Tunez;

no hicieron lo debido y huyeron a Tunez,

y el Rey (tunecino) se meti6 dentro de la Casaesi&h).

Este Rey (Uchali) instalé su campo o ejército junta tierra del rey de Tunez,
y todos los dias le tiraba cafionazos que le hawistmo mal.

Una noche, a 19 de enero, a media noche,
el rey de Tunez huyd con su mujer y dos hijos@dketa (Voletta),
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y este Rey (Uchali) por la mafiana entré en Tunesuoaente;

fue muy bien acogido por los moros de la tierra.

Después de cuatro dias de haberse instalado estalg

despacho una galeota que tenia en Bicerta... camscart

para el Gran Turco diciéndole como estaba en Tunez.

Y que todo el reino lo queria,

y que mandase pronto la armada para la Goleta,

gue nuestro sefior Dios le quite todas las fueltadlgve por el mal camino.

Informe sobre la situacion de Argel
y los problemas de Mami Chaya

He visto cuanto vuestra majestad me manda:

gue habiendo quedado en este gobierno Mami Ch@gdamia, con poca gente,
gue yo no deje de procurar con ellos que vengaalaar alguna cosa

para que se integrase esta tierra a vuestra nthjesta

En el gobierno de este reino el Rey, cuando estedra

gueria dejar como su lugarteniente a Jaya Being uiso quedarse.

Por lo cual el Rey dejé en su lugar a uno queasedICaito Gaifero (Giafer),
como gobernador general sobre la tierra, y en ébdeino

debe hacer justicia como su persona propia.

Dejo por capitan de la tierra a un turco natural awos cuatro capitanes;

a Mami Chaya lo dej6 para que cobrase todos logsog

y pagase a los soldados que quedan en esta tierra.

Yo, ciertamente, con dicho Mami, pensabamos

gue no iba a dejar tantas guardias como dejo.

Primero, dej6 en las fortalezas de fuera de leati€eue son dos,

por capitan de ellas, a un turco de nacion, cou2®s para cada una,
y dej6 por cada puerta de la tierra un capitan2&genizaros;

y dentro de la Casbah, para estar de noche y da B{agenizaros;

y los restantes soldados, desde la tarde hadta$ade la noche

y hasta dos horas antes de la mafiana, que pagesdeda la muralla.

El Rey (Uchali) no tenia tal pensamiento, perakasizaros quisieron

gue les dejase este gobierno; como se hace, calla goisieron dichos genizaros que
se pusiese guardia en el Castillo que hizo hackiaiMat Baja,

gue todavia esta a medias.

Mami Chaya no puede hacer cosa alguna, ciertongyiede

porque estos turcos no se fian para nada ni dedélmingun renegado.

Enviar cien galeras a Argel seria una
solucion

Vuestra majestad esté segura de que si Mami Chédiase, lo haria
con tanta buena voluntad como el mejor cristiar@sgiencontrase.
Y durante todo el dia no pensabamos otra cosaicba WMami,
salvo el modo en que vuestra majestad pudiese meaietiagaleras.
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Habiamos pensado que debian venir una mafiana delemearzo,
porque estando la tierra con tan pocos soldadosigpdo

darles algunas armas a los cristianos del bafibigjpiesen salido fuera,
al momento que se viesen las galeras se dirigiriarpuerta de Babazon
y le harian frente, y de la misma manera

dar algunas armas a ciertos cristianos que tiaim dhaia.

Rumores y acciones contra
cristianos y muladies en Argel

Estando en este pensamiento de esperar a verstiasuogajestad
avisaba alguna cosa sobre este trato, quiso leest@rtraria

gue al tercer dia de Navidad ciertos malos cris§an el bafio
tuvieron una disputa entre ellos y se levanto ttondentro de la tierra
con decir que los cristianos se iban a levantar,

por lo que dijeron que los esclavos se habia ledant

Al difundirse este rumor, todos los moros tomaasdrmas en las manos
corriendo por la tierra matando todos los crists&agoee encontraban

y amenazando a los renegados por decir

gue los renegados estaban con los cristianos,

hasta el punto de que muchos genizaros fueronstos kimores
buscando a dicho Mami Chaya para matarlo

al decir que habia dado armas a los cristianobaie del rey.

Quiso la suerte que el pobre joven entré en sy casa
gue si lo encontraran fuera, por la tierra, lodri@n morir.

Nada mas cesar un poco el jaleo, todos los gesifaeoon al bafio suyo
porque pensaban que era verdad que el dicho Chaia

habia entregado armas a los cristianos; lo registri@do

hasta escavar bajo tierra, sin encontrar nada.

Que si por mala suerte hubiesen encontrado algpea,

Mami Chaia habria tenido lo suyo.

Desde aquel dia para aca, han querido que a laspdel bafio
haya guardia de genizaros por la noche.

El lugarteniente del Rey dijo a Mami Chaia que éuesn su casa

a instalarse en casa del Rey, que estaba en unéueas,

de modo que dicho Chaia volvio a esa casa en deritin puesto
por guardia a la puerta treinta genizaros nocha,y d

de modo que aunque quiera y tenga intencion de hig® no puede.

Con el tumulto que se hizo aquel dia, mataron losoma 70 pobres cristianos;
y si se durara el tumulto una hora mas... no dejaban cristiano vivo,

ni esclavo ni mercader. Dios quiso que no encaartrar

ni un solo cuchillo en manos de esclavos.

Como esta de provista Argel
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Al mismo tiempo diré a vuestra majestad como aqmee
esta provista esta tierra.

Primeramente, el Rey, cuando se fue, llevo consigo

todos los soldados genizaros y jinetes, con tamosdides de esta tierra...
Al presente en esta tierra no hay, salvo 350 gensz ningun otro soldado.
Y seran todos los turcos, entre soldados y mereader

y turcos que van en las galeotas, unos 1.200 turcos

Y no bastan todavia: la mayor parte, viejos y estados.

Si vienen cien galeras y ellos quisiesen salir,

entre turcos y moros y renegados no saldrian n@dal7.000,
sin dejar ni un hombre en la tierra..., y si ellossén las galeras,
se formaria un gran “trabusco” o conflicto

entre los turcos y moros contra los renegados.

Uchali en Tunez, envio una galeota
en septiembre a Estambul

El Rey (Uchali) estd en Tunez; y cuando quisiesé ve
tardaria por lo menos dos meses en venir con ghaanejercito,
y tendria que dejar en Tunez 2000 soldados.

Yo me he informado si el Rey vendra aqui; Mami Ghane ha dicho
gue por lo menos hasta que no tenga aviso de quekda sale,

no se ird de Tunez. Y que nada mas tenga noticieléa armada sale,
vendra aqui a armar sus galeras, que son tregry lsasta diez galeotas,
para ir a unirse con la armada. Pero su venid& 1salse.

El (Uchali) envié una galeota el mes de septierab@ran Turco
de cdmo iba sobre Tunez, y cuando la armada venga

y él venga acd para irse con estas naves, tantoguedsra

esta tierra limpia de gente porque todos se ilaraamada.

Me he informado por los que vinieron de Tunez, yhawe dicho
gue la armada no viene a la Goleta, por lo queRsygUchali)
estaba disgustado porque no podia venir,

gue todo el reino de Tunez le seréa contrario.

Y me he informado por Mami Chaya y con otros mu@rmijos
sobre cuantas galeras podra enviar el Gran Turco,

si manda a la armada fuera; me dijeron

gue como mucho, mucho, 130 galeras reales a estarbe
entre Tripoli y aqui no mas de unos veinte bajeles.

Buen momento para tomar Argel

Digo a vuestra majestad que, a mi juicio, nuncahmbjor tiempo que este afno
para tomar esta tierra; en primer lugar,
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por no quedar aqui soldados ni incluso Caito glgaya
asi como por estar todos los moros de fuera ermihoisicon estos,
porque los matan y no piden otra cosa que ver ameadristianos,
y porque toda la caballeria esta con el Rey enZ.une

Considere vuestra majestad que los moros de Tremeceé

y de Mostaganem y de Tenes se han hecho todoslesbel

de manera que de este lugar (Argel) no puedeun tiombre,

ni moro ni turco, de aqui a Tremecén ni a Mostageadacer paz.

Catania en Mostaganem

El tal Catania esta en Mostaganem desde hace mesdip

con mil caballos para hacer la paz;

los moros son unos 4.000, no queriendo paz cotutoss;

hasta el dia de hoy no ha podido hacer nada yt&eedMostaganem;

por lo que me ha dicho un renegado suyo no puatdehasta aca por tierra
si no hace la paz con los moros, y piensa que tesmo la haran.

Digo a vuestra majestad que si a mitad de abrgtvaenajestad

enviase aca cien galeras, con doscientos hombrem|sra

gue sean buenos soldados, tengo por cierto queitomesta tierra,

porque toda vez que estos se encontrasen dergrotagra,

no tendran para comer quince dias; y después

facilmente se les puede tomar el agua, pues deattienen

otra agua... y muy poca.

Y cuando estos quieran salirse fuera a enfrentalee nuestros,

y no puedan resistir a los nuestros, tanto masrs@&n perdidos...
(Otras especulaciones sobre el envio de la armgdatg, y de Tunez, donde
habra por lo menos 1500 turcos de guarnicion).

Uchali escribié a los moros de
Granada

Este Rey (Uchali) ha escrito una carta a los mdeocSranada

para que se esforzasen por resistir tres meses,

gue vendra la armada a su favor. Esto lo hace pprqu

viniendo la armada a la Goleta, vuestra majestaghtérabajo

gue le impida socorrer la Goleta.

Ha ordenado que se hagan 8000 cantaras de bizpachdos bajeles,
gue si viene la armada han de ir con ellos.

En cuanto al afinar méas el negocio, que el Rey élich

no quiere pensar en ello; primero,

porque si la armada sale de seguro que no quered b@sa ninguna;
por otro lado, se mantiene aqui que lo cierto esnguviniendo armada,
enviaran un rey nuevo aca, y este se quedara eezTun

Y vuestra majestad esté segura de que, por lo@uenozco,
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con él no se hara nada de seguro, mas aun, irgluselve aqui.
Modo de tomar Argel

En esta tierra, al presente, habra unos 800 rensgaudtre grandes y pequefos.
De seguro que cuando viesen galeras, los morasgiecshuiran;
como he dicho a vuestra majestad, en esta tiada,se

entre turcos y moros, 7000 hombres y no mas.

De soldados de paga no hay mas de 350 soldados,

el resto es gente del pueblo. Si vuestra majestaecde

a enviar (armada), como habia dicho,

en poco tiempo tomaran el castillo que hacia Mah&ajd,

gue no tiene defensa, tienen ciertas buenas piezasilleria dentro
y esta la guardia, pero no se puede mantener;

de aquel castillo se puede batir la Casbah

y en un dia arruinarla porque no es fuerte de fagtal

Debilidad de Bugia

En caso de que su majestad no quiera este lugaesaglejar en suspenso todo
y hacer dejar Tunez a Uchali,

mande vuestra majestad 50 galeras a Bugia, quaminte la tomara.

Porque dentro no hay cien hombres, entre soldatiospres moros de Bugia.
Los soldados no estan todos con salud, que alliaguestropeados o tullidos;
porque me he informado de que ellos tienen apehdsHutro.

Socorro de aqui no lo van a poder tener porqueamceistas gentes;

y puesto que han dejado de guardar la tierra, sstgyro que en cuatro dias

la tomaran, que a la fuerza la dejarian en cuarten las galeras.

Por lo que me he informado de un paisano mio, gi#ede Caito en dicho lugar,
me ha dicho que estando en Bugia el afio que Malzageevino aca,

desde una sierra al caer del sol descubrierorelasas

gue llevaba el dicho Mahamet Baj4, y querian huir

porque tenian miedo de que fuese la armada deraumajestad.

Y después, a la una de la noche, vino una galeota

a darles la noticia de que era el rey, que se gaedano huyesen.

Sobre los tratos con el Xarife
En cuanto a lo que vuestra majestad me mandadadkd Karife (Abdelmelec),
el Rey (Ucahli) lo llevé consigo a Tunez
porque los genizaros no querian que se quedase,
pues tenian miedo que no se alzase con los moladidera.
En cuanto a él, tiene gran voluntad de hacer seraiguestra majestad.
Me ha dicho siempre que no quiere hacer nada
antes de ir a besar las manos de vuestra majestad.

Yo le he dicho que estos entraran en sospecha de él
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Dice que no, que ellos haran lo que quieran peeongupueden hacer nada
porque él tendra a todos los moros de fuera arsiesés.

Cierto es que conoce todo lo que estos podran.hacer

Si vuestra majestad se quiere servir de él, essagogjue vuestra majestad
le envie la patente que pidi6é por Francisco Gagpairbermano.

De otra manera no se quiere ir de este lugar.

Pero como he dicho a vuestra majestad, este X&rigmcuentra en Tunez,
gue si estuviese aqui no dejaria yo de meterlégéin @amino

gue hiciera algun servicio cierto; que, por lo geevisto,

todos los moros grandes de fuera lo vienen a wisita

y lo tienen en mucha cuenta. Y por lo que yo sé,

en el caso que estuviese de nuestra parte,

se llevaria con €l todos los moros de fuera; pdada

porque lo quieren bien y por otro porque los ma®$uera

se comerian el corazén de cuantos turcos se easentr

sobre todo el de este Rey y el de Mami Chaya, gol@giasesinan.

Insiste en la buena Ocasion para
tomar esta tierra

Si nunca tuvo vuestra majestad una buena Ocasigarde esta tierra,
es este afo; el tiempo de la vuelta de este Rdyalyaqui

no se puede saber, bien que cuando quiera venir

por lo menos en dos meses no podra. Y cuando @sité a

no pasaran quince dias que no salga con los bajetetiene aqui
para ir a la armada, o a llevarlo a Bicerta.

Esta tierra no puede dejar de ser mal provistaysIsj viene aca,
necesita que deje lo mejor de sus soldados en Tunez

por lo menos todos los soldados que tiene salvd 8@Gotal de a pie.
Y como he dicho, en este lugar no hay salvo 35faslais.

Y si bien el Rey tiene fuera siete galeotas, quea®mejores de aca,
gue estan en Cerbi (Gelbes), no vendran hastasetienpinio

porque estan de viaje... Digo que jamas se encordssadierra

con menos turcos que este afo;

de caballeria de esta tierra no vienen a salir cadallos,

porque estan todos con el Rey; y con el esfueredhgithecho para su ejército,
no ha llevado 4000 caballos con él, digo de tode resno.

Cuando vuestra majestad tenga a bien hacer estagsanpomo hemos dicho,
a esta tierra se le puede quitar el agua facilmente

y faltdndole el agua no tienen para ocho diastosg®zos

estan todos “slimastri”, el agua no viene sinoyotugar de levante

entre unos pozos cerca de una puerta que se llaeraMueva,

gue esta dicha puerta hacia el mediodia.

En cuanto a la venida del Rey a este lugar... todsnd
gue el rey no se ird de Tunez hasta nuevo avisG@el Turco.
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Por lo que veo y sé de los amigos, que cuandoreuestestad
envie armada a este lugar, viendo los turcos y sngaiteras,
se volverian contra los renegados, porque no saléallos.

Y cierto que se matarian entre si,

porque por lo que se ve ni moros ni turcos sed@arenegado.

De nuevo sobre Chaia y el Xarife

En cuanto a Mami Chaia, que €l pueda hacer cosaatgsna por la tierra,
no puede en modo alguno porque esta con vigilancia

y Si se moviese o0 quisiese hacer algo, lo hariairmo

En cuanto a él, no desea nada salvo hacer seavigiestra majestad.

En cuanto a lo que toca al Xerife, a su vueltagjaré de decirle
la voluntad que tiene vuestra majestad para con él.

Sera de mi satisfecho en todo y no dejaré de podetante
cuanto bien y favor recibira de vuestra majestad,

haciendo servicio a vuestra majestad.

El cual pienso que me creera porque es muy gragoamio. ..

Y ciertamente que cuando vuestra majestad lo canozc

lo tendra por un galante o gentil principe.

Sobre la importancia del secreto

En cuanto a lo que vuestra majestad me mandaeqgea & buen seguro
el despacho que trajo Felipe Gasparo, mi hermano,

vuestra majestad puede estar bien segura de gaeniaiomo papel

de vuestra majestad lo tengo a salvo como a mi vida

Ruego y suplico a vuestra majestad que las caritzs m

gue escribo a vuestra majestad no las ve nadievo sal

mi hermano Francisco Gasparo. Y lo mismo,

cuando vuestra majestad se digne mandarme las, suyas

porque viniendo por otras manos se podrian descubri

y yo perder la vida. Porque cuando las cartas dstkaimajestad
vienen por mano de Francisco, €l no me las envia

sino por otros hermanos mios.

Sobre esto suplico a vuestra majestad que tengm atdenar

gue no se falte en ello,

gue cuando se presente la Ocasion de envio yorénagacartas a él
y él las enviara o las llevara él mismo a vuestagestad.

Porque en este viaje me espanto el que no me aydoo

por hombre de mis hermanos, por mucho que el hoqueda trajo
sea persona en la que se puede confiar cualqargee se quiera.
Pero en este negocio yo no me fio de nadie salwisibermanos
para traerme tal negocio porque en €l me va la vida

También ruego y suplico a vuestra majestad querénia bien
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hacer empresa sobre esta tierra, que envie a §canci
para que me avise aca, que yo me iré sin levansgesha ninguna
con decir que me voy a Marsella.

Porque cada dia a todos digo que para este veramuiero ir a Marsella
para que si viniera armada yo esté dentro; si no,

es cierto que cuantos mercaderes estén aqui

se encontraran en gran peligro de su vida.

Este Rey (Uchali) ha hecho Caito de Bicerta a Dafiitan,
y le hace hacer el castillo con sus esclavos.

Sobre el contacto con Catania

En cuanto a lo que vuestra majestad me manda gueoveCatania,

si él puede hacer alguna cosa de esta tierra, él,

como he escrito a vuestra majestad, se encuenivstaganem

para pacificar los moros que se han rebelado alli.

Y hasta este dia de hoy no ha pacificado cosa algun

Si los pacifica rapido, se va a Tunez a encontreoeesl Rey (Uchali)
porque tiene comision expresa de ello. Vuestra stejesabra por esto
gue antes que €l se vaya con el Rey, le hablaliéha Catania,
dandole a entender que si tiene a bien hacer geeviaiestra majestad,
vuestra majestad le dard merced con la que ibacEmtento,

y que vuestra majestad tiene gran voluntad deltedersu parte.

El se me mostré muy frio y después se fue en wenel Rey al ejército;
no pude tener con él otra entrevista, cuando vgodatornaré a hablar de nuevo.

Despedida retérica

Otras noticias que sean dignas de enviar a vuesti@stad no hay al presente,
salvo que quedo besandole los pies de la real ped®vuestra majestad.
Quedo rogando a nuestro sefior Dios que a la satfiiica persona

de vuestra majestad guarde con acrecentamientor mey@stado como yo,

su minimo y fidelisimo servidor, le deseo.

Dada en Argel a este dia, 22 de febrero 1570.

Sacra catdlica real majestad, su menor criado An@asparo Corso.

*k%k

Retdrica y verismo, sobriedad y prolijidad, altartatura de avisos. Las cartas de

Andrea Gasparo Corso precisan un tratamiento méfiogmultidisciplinar y
son en si mismas una belleza textual.
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La actividad de la nueva red, que los Gasparo Gquedan monopolizar entre
los hermanos, pues en ello dice Andrea que lea vala, también Felipe Il la
quiere comprobar, y de ahi el envio de ese homhe-bien puede ser el
propio Jeronimo de Mendoza — que aunque sea degrdidnza hizo protestar
a Andrea en su carta. Felipe |l sabia eso cuargia&gue no interrogase a
unos hermanos sobre la fidelidad de los otros, peemrian cuenta de la
desconfianza de inmediato, y habia que contar bomtal como eran pues de
todas formas no trataban de cosas cuyo secretsniotéresara a ellos también,
pues al fin y al cabo, como repiti6 mas de unaAmdrea, en el negocio también
les va a ellos la vida.

Las cuentas de la operacion siempre fueron imp@gaen mazo se recoge
incluso el balance de lo que Francisco Gaspar@ab@tentregado en Argel, que
debia enviar a Antonio Pérez.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 205).
1570, 12 de marzo, Cérdoba. Respuesta al Condermke/Bnte.

"El Rey.

llustre Conde, etc.

El Secretario Antonio Pérez me ha hecho relacido dee le escribis
por una carta del 20 del pasado (febrero) sobrédfsducados

gue tenéis en vuestro poder de las cosas que star@asparo

dej6 de dar cuando por nuestra orden fue a Argel...

*k%k

(que esta bien que los mande a Antonio Pérez, etc.)

En abril Andrea escribié de nuevo desde Argel dearaprolija. El sumario
cortesano precisa los asuntos y el ensayo de trigahudel original italiano, tan
rico y sugestivo para otro tipo de aproximacionéf as de nuevo clarificador.
La salida para Argel de Uchali, que salia de T@hdd de marzo, desperto la
imaginacion conspiratoria del Corso. Ponemos latagior Voletta, como
escribe Andrea.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 240).
1570, 1 de abril, Argel. Andrea Corso al Rey. Rigila 25 del mismo.

Este es el sumario cortesano:

"Que el capitan Caragiali habia llegado alli cdrajeles, y habia dado nueva de la
venida del Rey a Argel.

"Que dejaria en Tunez por gobernador a Caito Rameafardo, con 1.500 soldados.
"Que a Mami Chiaya le habia escrito que hicieseepen orden todos los bajeles
porque queria salir luego a buscar la armada debTu
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"Que habia mandado enviar una galeota con 300styrcon trigo para los moros de
Granada.

Al margen:
"Ojo: desto convernia avisar al sefior don JuanGoat(endad)or M(ay)or,
y aun a don Sancho de Leyva para que esté alerta”.

"Lo que paso con el Mami Chiaya, preguntandoleggrées daria en la tierra si el Rey
saliese fuera, y si dejase de salir.

"La poca confianza que los Turcos y los Moros tede los Renegados; y que en caso
de empresa de parte de vuestra majestad, que slabniey no se fiarian.

"Las rebeliones que hay contra aquella tierra.

"Que el Chiaya le habia dicho que nunca vuestrastaj se podria obtener mejor
ocasion de tomar toda Berberia que ahora, por Ipaoers turcos y estos muy enemigos
de los moros y de los renegados.

"El aviso que da de aquel Napolitano que se ha igmegar."

Al margen:
"Y? desto al Virrey de Napoles (¢ y a?) los genles)de galeras, 0jo").

“Sacra Catolica Real Majestad.

Uchali viene de Tunez y deja alli a
Caito Ramadan Sardo

Habiendo dado aviso a vuestra majestad en otra icaet que va con ésta
de todo aquello que hasta aquella hora ocurristartierra,

por ésta me queda por dar nueva a vuestra magstaaimno

el 24 de marzo lleg6 a este lugar Caragiali y Balpitan con siete galeotas,
gue venian de Bicerta por mandato del Rey (Uchali).

Y dieron la noticia de cdmo el Rey sali6é de Tuneklede marzo

con su ejército para venir aca.

Y dentro de Tunez ha dejado por gobernador suyo

a Caito Ramadan Sardo con 1500 soldados.

Y que ha enviado una carta a Mami Chaya

para que haga poner en orden todas las galeotas
para que estén todas a punto a su venida,

gue no quiere estar aqui diez dias porque quiere ir
a encontrarse con la armada.

Y, asi, todas las galeotas estan preparadas paemila,
que son tres galeras y trece galeotas.

Yo me he informado por dicho Chaia sobre cuantap podra estar aqui.
Me dijo que para abril, o para mitad de mayo edta#a de aqui,

porque tal cosa ha prometido a la gente de Tunez

para el tiempo de andar por aquella parte. Ha adten

gue el Capitan vaya con otra galeota a llevar eéosas “torchi”
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con trescientos “tusiie?” de trigo a los moriscesGtanada.
Las cuales galeotas salieron y estaran en camino
unos veinte dias antes de encontrarse aqui.

Me he informado con dicho Chaia sobre cuantos dokla

podran quedarse en esta tierra, si el Rey va cobdjeles.

El me dijo que con el Rey no vienen sino 1300 siida

y que aqui estan entre aquellos que estaban ysigieron con las galeotas,
en torno a 700. Me ha dicho que cuando el Reyaesté

no habra en esta tierra, entre todos, turcos ggaos, soldados y mercaderes,
en total, no alcanzan a 3200. Y que de 2000 sofdade son,

por lo menos las bastardas (galeras) suyas net&fitasoldados

y las galeotas por lo menos necesitan sesentacanasras.

Que no quedaran en esta tierra mas de 800 soldados.

He comentado con dicho Chaia una necesidad;

cuando el Rey estuviese en la tierra, cuanta dpastiaria

para la necesidad de salir fuera. El me ha dicho

gue con todas sus fuerzas no bastarian a salirtG@bres;
gue de estos 6000 no hay 4000 buenos. Y estavesdad
porque yo lo sé bastante bien, que no llegan arsas.

Y después esta otro inconveniente, que no se éiansdenegados.
Es cierto que cuando viesen armada, querrian flogsly moros
meter la mayor parte de los renegados en arresto

pues los tienen por cristianos.

Ni siquiera se fiarian del Rey por ser renegado.

En cuanto a los moros de fuera, por la parte dm@&cén y Mostaganem

estan todos en revuelta contra esta tierra, a @si@micuentran a tantos matan.
Catania ha ido a hacer paz con dichos moros;

les hizo muchos presentes a su usanza y por chargabido hacer

no los pudo apaciguar. Digo a vuestra majestad

gue todos los moros de fuera no desean otra cosa

gue vuestra majestad mande aqui armada para gusios turcos de aqui.

Condiciones Optimas para tomar
Berberia cuando se vaya Uchali

Dicho Chaia me ha dicho que nunca antes hubo riiejopo que éste
para tomar toda Berberia, por haber tan pocos em@ste reino,

y los moros todos enemigos capitales de estos adosg

cree la mayor parte que cuando esté aqui la armada,

y estuviesen seguros de no haber dafio, se huidas & nuestro campo.

Por otra carta mia habia dicho a vuestra majestad

gue viniendo aqui una mafiana cien galeras con @@dl@ados

gue apresarian esta tierra, y por ésta lo reafigne,a mi juicio

en ocho dias la tomaran; lo primero, por estarmdesgia de soldados,
y por otra parte por poderles quitar el agua ynmotener qué comer,
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porque aqui no tienen ninguna provision de ningampara comer.

No se puede contar con Uchali
después de lo de Tunez

En lo que toca al negocio del Rey (Uchali),

cada dia yo estoy con dicho Chaia, el cual me dice

gue el Rey no necesita pensar en hacer cosa alguna.

Porgque habiendo tenido cartas de tanto favor carbo h

del Gran Turco y de todos los Bajaes,

y después habiendo enviado de Tunez una galeota

con gran presente de dinero para tener armada,

es cierto que por el proceder de dicho Rey ncegailé con él a cosa ninguna.

Por cuanto el Chaia me dijo, aquello que hacia

lo hacia por miedo de que el Gran Turco no lesmtdmo a Mahamet Baj4;
y que después de que el Gran Turco le ha escrégdugse a Tunez

y que si lo tomaba le daria la armada, habiénawoimtio

ya no necesita pensar mas en eso.

Con Chaiay el Xarife se puede
contar

En cuanto al Chaia, tiene mas firme que nuncadadwoluntad
de poder hacer servicio a vuestra majestad; tod@mehe dice
gue ruega a Dios que lo pueda hacer, reconocesusoabras a vuestra majestad.

En lo que toca al Xerife, estara aqui con el Rey

y a su venida estaré con él y le notificaré la ntzd

gue vuestra majestad tiene de favorecerle y ayaiddelverdad,

gue por cuanto manifiesta tiene gran voluntad dérsevuestra majestad;

y si cuando se vaya no lo lleva consigo y lo dejase lugar,

y si deja también a Mami Chaia aqui, no dejaréattesiventre Mami y el Xerife
pueden hacer alguna cosa que ruego a Dios queamiee

a lo que esté bien para la santa fe cristianasgericio de vuestra majestad.

Por la otra mia habia avisado a vuestra majestad

en qué términos se encontraba Bugia; y que e$iiaria-cuando

no se animase vuestra majestad a hacer algo eerizerb

gue enviase 25 galeras que estén escondidas ehetaG

porque tenemos informacion por Tabarca que cuastgarey (Uchali) pase
facilmente se le puede tomar, que apresando egjeisd

esta tierra se perdera de cierto, y lo mismo Tunez.

De todo vuestra majestad sera informada; y cuandstka majestad
esté resuelta a querer hacer empresa sobre estaditaria bien
gue la armada no se ayudase o hiciese escalars{@éreva,

con difundir que va a la Goleta, porque estaramasi desprovistos.
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De Constantinopla no tenemos aqui nueva ninguité) esn gran deseo

de que salga la armada y esperan con ansiedad deenee la armada haya salido;
y si no sale, que venga por Tunez, dicen que mdréermal en sus manos

y perderan Tunez, porque no puede mirar por acd gl con tan poca gente;

si no sale, estardn mal si viene dicha armad@Galeta. ..

y los moros de fuera... mas quieren cristianos guo®$u

Juan Antonio Pisiota, de Napoles a
Argel, via Marsella, con
informacion

Todo el parrafo siguiente subrayado:

“También vuestra majestad estara avisada de cOmdgpde Marsella

ha venido aqui un hombre del reino de Napoles,

gue estaba de patron de la fragatra de las gajaeasomanda don (Sancho).
El se llama Giovan Antonio de Pisiotta; se ha heohoo

y ha tratado con Mami Chaya

gue le quiere dar al Baja, digo a este Rey (Uchali)

dos escuadras de galeras de vuestra majestadalas dice él

gue son diez o doce por escuadra. Y que si él o® ésto,

le aprese y el Rey lo cuelgue de la antena delstaga

Hasta aqui subrayado.

Ha dicho también a dicho Chaia que tiene muchag&ecque descubrir al Rey.

El Chaia le ha dicho que se lo diga a él; no quiedrselo,

esta esperando, tanto le ha confiado. Por tantstneumajestad ordene

gue las galeras vayan provistas. Y ha dicho qugdksas

van mal armadas de soldados, que no transporthombBres por galera para combatir.

De todo vuestra majestad quede informada. Otrasasue

gue sean dignas para vuestra majestad no haysainbee

salvo que quedo besando los pies de la real pedsownaestra majestad,

rogando a nuestro sefior Dios que la sacra cat@agersona de vuestra majestad
(conserve) felicisimos afios con acrecentamientaal®r estad como yo,

su fidelisimo y menor servidor, le deseo.

Dada en Argel este primero de abril de 1570.

SCRM... su menor criado, Andrea Gasparo Corso.”

*k%

A lo largo de abril Andrea Gasparo siguié enviaadizsos muy evocadores de la
crisis berberisca durante aquellos cambios de gubien torno a Uchali. Para
entonces ya en Madrid se tomaba con cierta preeas informaciones del
Corso, pero se las seguia valorando. Son testimomity evocadores de la crisis
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berberisca, en relacion directa con los suces@raeada, guerra y
preocupacion principal entonces, y a donde Ucladdichordenado enviar trigo
por mar en unas galeotas que estarian a puntegie.lEn Argel esperaba a
Uchali un marino de Napoles, que habia estado@diemes de Sancho de
Leiva, que le ofrecia la captura de naves hispan@asto Mami Chaya como el
Xerife, cuando volviera a la ciudad, seguian dispagea emprender algo en
beneficio del rey de Espafia. La normalidad dedatéra. De regreso a Argel,
Uchali debid entretenerse con conflictos surgidoBiscra, que Andrea Corso
relata como un signo mas de esa crisis berbertéos turcos y los moros de
la ciudad enfrentados a los muladies, y los moebsampo, los beduinos y los
de Mostaganem y Tremecén, también descontento®sdarcos.

Ponemos Biscra por Biscari, Arraez por Raes o Ra#s&rberia por
Barbaria.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 236).
1570, 6 de abril, Argel. Andrea Corso al Rey. Rigita 25 del mismo.

Sumario cortesano de la carta:
"Avisa del levantamiento de Briscari y como el RieyArgel fue sobre ella con su
campo.
"Torna a decir que aquella tierra esta muy despdave
"Que a 4 de abril habia llegado alli la galeot&dastantinopla y habida nueva que sin
falta saldria la armada del Turco.
"Lo que se decia de que el Turco habia rompido/esrecianos.
"Lo que le habia dicho un Arraez Corso amigo sayan desproveida estaba Tripol, y
gue con 60 galeras y 6.000 infantes se podria tooramucha facilidad.
"Que si vuestra majestad ha de hacer empresa paez,Tsera mejor hacerla para Argel
o para Tripol."

“Sacra catélica real majestad.
Uchali tiene que entretenerse en
Biscra

Habiendo avisado con otras dos mias a vuestra tadjes
sobre lo que habia sucedido hasta aquella horstenierra,
con ésta me queda dar nueva a vuestra majestad

de como viniendo este Rey (Uchali) de Tunez

con mucha prisa para armar sus bajeles para seita,f
estando a cinco dias de distancia de esta ciuslachtaticia

de cdmo se habia levantado una tierra que se Bascea,

gue es una de las mejores tierras que tiene éste re

y el Rey se fue con su ejército a la dicha tigroa;lo que dicen,
le costara trabajo tomarla porque no lleva congiigazas dicho Rey
salvo 1000 genizaros y 1200 caballos.

Y también ha ordenado dicho Rey que Catania vayaemcuentro
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con cuanta gente pueda, de manera que Catanigeesta con 400 caballos.
No ha podido llevar mas porque no los tienen.

La tierra desprovista

Por otras mias he avisado a vuestra majestad cstadierra

estd muy desprovista de soldados... que entre lossiar con él

y los que estan aca, no pasan de 1500 los caljakosene consigo,
la mitad moros.

Digo a vuestra majestad que nunca ha estado deodestp esta tierra
como este afo, y mas desprovista estara si diche&a,

como tiene preparado, dieciséis bajeles.

Y por lo que me dice el Chaia, quiere tener unaztupara ir de 20 bajeles,
de modo que en esta tierra no quedaran 500 soldados

Todos los bajeles estan listos para la venida dgl R

Noticias de Turquia

A 4 de este (abril) llegdé aqui una galeota

gue los meses pasados este Rey habia enviadowd urq

a llevar cartas al Gran Turco.

La cual galeota no paso de la Velona,

gue puso un hombre en tierra con esas cartas parfaera a Constantinopla.
Y dicha galeota esperé en la Velona. Dicho homieeyfvolvid,

y cuando volvié se murié en tres dias, de modoetjderaez,

en cuanto murio el hombre, por ser las cartas dmh Gurco,

se vino; y da nueva de cémo el Gran Turco ha epmak con los venecianos;
gue ha hecho prisioneros a todos los mercaderexiaeos

gue se encontraban en su dominio, y cuenta quenkada ira sobre Chipre.

Que en esta tierra, cuando se han enterado dd GuareTurco
ha roto con lo venecianos, se tienen por perdiigs,
gue estan con gran miedo de que los venecianos aldes con su majestad.

Pero este Rey, de salir fuera, sera para la armpdea Bicerta;

pero saldra de todas formas, si no fuera que ndepioenar esta tierra
gue esta sublevada; bien que aunque no la someta,

necesitara ir a Bicerta porque ha prometido esfbieez

a los soldados y moros de la tierra la armada ceh Gurco;

y no puede ser hasta que dicho Rey no vaya

pues ha dicho el Arrdez de la galeota que le dijo

el hombre que venia de Constantinopla, antes dig,mor

gue el Baja Grande (Sokoli) del Gran Turco le digopalabra

gue toda la armada, cuando esté fuera, estarg@ dareste Rey.

Me he informado con el Arrdez si la armada saldra;

él es bastante amigo mio, y me ha dicho que sidnscianos
se juntan con vuestra majestad, que la armadardal Tairco
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no pasara en absoluto, pues que saben en Congatin
gue vuestra majestad tiene 120 galeras reforzadas
y que los venecianos tienen por [o menos cien.

Y me ha dicho que el Gran Turco, entre galeradgotsas,
con todas estas de Berberia, no llega a 200 whtaspajeles de remo.

Avisos de Tripoli

Aqui han llegado tres galeotas que vienen de Tirii@oBerberia.

En las cuales galeotas esta un Arraez muy amigp mio

de quien me he informado cémo esta Tripoli de gente

me ha dicho que no tienen dentro de Tripoli sind thecos.

Y que se mueren de hambre. Y que aquel Rey nombrkeale guerra.
Y me ha dicho muchas veces que si fueran 60 galeras

con 6000 soldados de a pie, que en ocho dias sdéom

De todo vuestra majestad sera avisada.
Estos estan en gran temor de la ruptura que hahech
el Gran Turco con los venecianos; ahora tienerppatido Tunez.

Pero estaria bien que vuestra majestad haga pampara Tripol

el gasto que tenia para hacer por Tunez.

Porque yendo el campo o ejército a Tunez, aquelloss que estan en Tunez
huiran en cuanto vean el ejército en la Golteaory 5500 genizaros,

los mejores de este reino. Y haciéndolo para Tiripphra esta tierra,

ellos se mantendran en Tunez.

Digo a vuestra majestad que nunca tuvo Ocasiongoanater esta tierra
con menos trabajo que este afio, por estar desf@rolsoldados como lo esta.
La tierra que esta sublevada esta lejos de aquB diéas de hombre a caballo.

Otras nuevas no hay dignas de vuestra majestad.
Quedo besando los pies de la real persona de a&umajestad rogando a Dios, etc...

*k%k

El regreso de Uchali a Argel confirmé lo sospechade no podia negociarse
con él lo que pretendia el rey de Espania.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 246).
1570, 6 de abril, Argel. De Andrea Corso al ReyciBida a 25 del
mismo.

Sumario cortesano del contenido de la carta:
"Avisa de la entrada del Rey en aquella ciudad,rsooha priesa porque decia que
gueria volver luego con 20 bajeles a topar la asnad
"Que un camarero del Rey le habia dicho que cuahBey salga de alli podria ser que
viniese a llevar algunos moros de Granada a Tunez.
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"Que a todos los bajeles de mercaderes habia aloep® se fuesen y que debe ser con
intencion de que no avisen cuando el Rey salga.

"Que el Chiaya le habia dicho que con el Rey ndahabe tratar en lo del tratado.

"Que el dicho Chiaya estaba determinado de voNafecatodlica y venir a besar los
pies de vuestra majestad.

"Dice que haré oficio con el Xarife, dandole a edtr la voluntad que vuestra majestad
le tiene para ayudarle en lo que se ofreciere.”

“Sacra catélica real majestad.
El 6 de abril Uchali llega a Argel

Con dos mias anteriores he avisado de todo lo gsta laquella hora
ocurria en esta tierra. Con ésta me queda daianatvuestra majestad
de cédmo el Rey (Ucahli) volvié del viaje a Biscra;

en este dia (6 de abril) ha llegado con su cangjéroito a esta tierra
con mucha prisa. Por lo que me ha dicho el Chaia,

quiere salir de este lugar a lo largo de este me<X60 bajeles

para ir a la armada o a Tunez. Y por lo que distosesoldados,

no lo dejaran ir a causa de no dejar esta tiesprdeista de soldados.
Pero él quiere salir de todos modos.

Ya sabr& vuestra majestad por las otras mias

cuantos soldados hay en esta tierra, a las quenmmor

Cuando se vaya, no quedaran en esta tierra niddi@ados.

Ahora en total son 1400 entre todos; querra panarsus galeras y galeotas
al menos 900, y el resto necesita llevar leventessgn marineros.

El, por lo que me ha dicho el Chaia, ha prometitiogente de Tunez

estar con sus bajeles en Bicerta a lo largo del mes

Las cartas del Gran Turco, por lo que me he infdona

le ordenan que esté con cuantos bajeles puedaadepa

para encontrarse con su armada, y le escribe

gue dicha armada la pone bajo su gobierno.

Es verdad que sobre la armada viene por Genetsdjardel Gran Turco,
pero que debe hacer cuanto este Rey le aconsejes®tiene gran prisa
por salir de aqui, ya sea para Tunez ya para ladam

Estas cartas que vienen del Gran Turco hace coegses que han sido hechas.
Esta aun dudando de que la armada no haya salido

por haber hecho, digo roto, con venecianos.

Y hasta que no venga una galeota que envié de Talr@an Turco
anunciando como habia tomado Tunez, no quieredsakerberia.

Por lo que dicen que va a Bicerta a esperar lgalabta,

y hara segun lo que tenga de noticias del GranoTurc

Un camarero suyo, muy privado suyo, me ha dicho

gue podria ser que fuese, cuando salga de aquddos estos bajeles,
a sacar moros de Granada y llevarlos a Tunez.riResera cierto.
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El Rey, en este mismo punto, ha mandado

que todos los bajeles de mercaderes cristianosgiae aqui

se hagan a la vela hoy y se vayan durante dos meses

Esto lo hace para que ninguno pueda avisar deridgg a donde va.

Si mis cartas no han llegado antes de ahora adassmle vuestra majestad,
ha sido a causa de que él (Uchali) ordené que dejase partir

navio ninguno de mercaderes a ninguna parte da tercristianos,

hasta su llegada aqui... Fueron antes también de pats

cosa alguna con dicho Rey; no se hara cosa ninguna

por cuanto me dice Mami Chaia, que es quien loa®rgue no hara nada.

El dicho Chaia estéa decidido, por cualquier medio,
a ir a besar los pies de vuestra majestad y viviasanta fe cristiano.

Del Xerife, hasta ahora no me he encontrado con él,

aunque ha entrado en esta tierra, pero yo no digairéa visitarle

y darle notica de la gran voluntad que vuestra stajetiene para favorecerlo...
De todo le daré buena satisfaccion. Es cierto ftiere gran voluntad

de hacer servicio a vuestra majestad y venir arbespies de vuestra majestad.
Yo no dejaré de decirle que tenga a bien poned@stestos moros de fuera

en armas contra esta tierra, lo cual pienso que@rser breve el pasaje.

No puedo darle aviso con ésta a vuestra majesthdqiee me dira este Xarife.

Otras nuevas no tengo que sean dignas de vuegtstath Quedo

besando los pies de la real persona de vuestratahje

rogando a Dios nuestro sefior la sacra catolicgperabna de vuestra majestad
guarde felicisimos afios con acrecentamiento de nesyado

como por mi, su menor criado, es deseado.

Dada en Argel este dia 6 de abril 1570.

SCRM... su menor criado, Andrea Gasparo Corso.”

*k%k

El trabajo en la corte con la correspondencia ddréan Gasparo Corso del
invierno y la primavera de 1570, y con los avise®ttas procedencias, también
del cautivo que negocia su rescate, Jeronimo delbdken dio lugar a algunos
sumarios que resumian toda aquella informacioos ellismos ya una “relacion
de avisos”, un texto clasico de la literatura defarmacion o la Inteligencia. El
17 de mayo se despachaban para Madrid desde \@lamonde llegaban una
semana después a manos del rey.

AGS Estado, legajo 470 (doc. 247)
1570, 22 de febrero y 1 y 6 de abiril, Avisos deehrg
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"Avisos de Argel de 22 de febrero 1570:

Que el Rey de Argel habia rompido al de Tunez

y que el dicho Rey de Tunez se habia metido emlet&con su familia,
habiendo desamparado la ciudad,

donde entro el de Argel a 19 de enero

y fue muy bien recibido de todos los de ella.

Que cuatro dias después, que el dicho Rey de Angélinez
habia despachado una galeota al Gran Turco

dandole aviso de lo que habia pasado,

y pidiéndole que enviase la armada sobre la Goleta.

Que en la salida del Rey de Argel habia quedadelladierra
con muy poca gente de guerra.

Que entre los cautivos cristianos que estaban leariel

habia habido una revuelta muy grande, unos cos,otro

de manera que pensaban los de la tierra que siaugadzar con ella.

Por lo cual los turcos y los moros mataban a t¢dasntos) cristianos topaban,
y no se fiaban de los renegados. Pero que la teveed6 luego.

Que en aquella tierra se decia que la armada gtgri@nel Turco
serian hasta 130 galeras. Y que los bajeles quellmmse podrian juntar
de los de Berberia serian hasta 20.

Que los de Tremecén y Mostagan se habian rebdl&yale Argel.
Y que él habia enviado alli persona para tratacdosiertos.
Pero que no habia hecho nada.

Que si por el mes de abril fuesen sobre aquehiati®0 galeras
con 20.000 hombres, la tomarian luego sin resigtemeguna.

Que el Rey de Argel habia escrito a los moros dmé&ita
exhortandoles que se detuviesen tres meses
gue la armada del Turco les vendria a favorecerlos.

Que el dicho Rey habia enviado orden que se hitiese
8.000 arrobas de bizcocho para los bajeles
con que ha de salir a encontrar con la armadawtebT

Que Bugia estd muy desproveida asi de gente comaiieiones,
porque no habia dentro sino hasta 100 hombres ssittados y moros de la tierra.
Y que sin duda con 50 galeras la tomarian luego.

Que los moros de la tierra estan tan mal con tmdosircos y con los renegados
gue les querrian beber la sangre; y que los tumoa® fian tampoco de los renegados.
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"Por cartas de primero y 6 de abril 1570:

Que a los 24 de marzo habian llegado a Argel CalrggDeli, Capitanes,
con 7 galeotas, las cuales venian de Bicerta poada{to del Rey;

y dieron nueva que el Rey saldria de Tunez a laelfarzo

con su campo para volver a Argel.

Y que en Tunez dejaba por su gobernador a Cayta&amo Sardo,

con 1.500 soldados.

Que el dicho Rey habia enviado orden que se pus@éserden
todas las galeotas que hubiese en Argel

para que estuviesen a punto cuando él llegasespliraon ellas
a encontrar la armada del Turco.

Y que asi se habian puesto en orden 3 galeragglédatas.

Que el dicho Rey habia enviado a mandar que Degiit&la
viniese a Espafa con 2 galeotas para traer 20@sturc
y alguna cantidad de trigo a los moros de Granada.

Que si su majestad mandase tener a punto 25 galeras
y que tuviesen lengua con la Goleta, teniendo lergn Tabarca,
podrian tomar muy facilmente al Rey de Argel catossus bajeles.

Que por via de Marsella habia ido a Argel uno Niégou.

El cual habia sido patrén de la fragata de laggsldel cargo de don Alvaro,

y se llama Juan Antonio de Pisiota.

El cual se habia tornado turco

y habia dicho a algunos de los ministros del Reirdel

gue él haria que aquel Rey tomase con mucha fadilid

dos escuadras de galeras de su majestad,

porque decia que andaban de diez en diez, y dectiodece;

y que si no hacia lo que prometia, que el Rey ledase colgar de una entena,
porque cada galera no traia sino hasta cuarentbreem

Que estando (a) cinco jornadas de Argel el Rey

se le habia alzado uno de los mas principalesrieiugares del Reino,
gue se llama Briscari. Sobre el cual el Rey hatbacon todo su campo.
Pero que se tenia por cierto que volveria sin haada.

Que a 4 de abril habia llegado una galeota
gue habia tres meses que habia partido de Comnstlati
Y habia referido que sin falta saldria la armada deco.

Que Tripol estaba muy desproveida de gente y namesi
y que con sesenta galeras y 7.000 infantes segpimaniar muy facilmente.

Que el Rey habia vuelto de Briscari con todo supzam
y entrado en la ciudad con mucha priesa porqueda d
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gue queria salir de aquel lugar por todo este raesod|
con 20 bajeles para acudir a encontrar la armad@lmez.

Que saliendo el Rey de aquella tierra
no quedaran en ella sino hasta 500 soldados.

Que el dicho Rey habia prometido a los de Tunez
gue por todo este mes de abril se hallaria entBiser

Que el dicho Rey habia tenido cartas del Gran Turco

en que le mandaba que pusiese a punto todos kEsdgue pudiese
y que saliese a topar su armada.

La cual traeria a cargo un Baxa

con orden que hiciese todo lo que el dicho Regdmsejase.

Que el dicho Rey estaba en duda que la armadauded Tio bajaria
por haber rompido con Venecianos.

Que también podria ser que el dicho Rey, cuanda skl Argel,
viniese a tomar moros de Granada y llevarlos a Z.tine

*k%
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OCHO
LAS CARTAS DE JERONIMO DE MENDOZA CON LOS
MISMOS HECHOS NARRADOS POR ANDREA GASPARO
CORSO

Al final del invierno y en la primavera de 157Ccapitan cautivo Jerénimo de
Mendoza aprovechaba sus tratos de rescate parmarfa través de naves que
iban a Valencia, en paralelo a los hermanos Corso.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 241).
1570, 19 de marzo, Argel. El Capitan don Geronimd/@ndoza al Rey.
Recibida a 25 de abril.

Resumen cortesano:
"Dice que dando salvoconducto a un vasallo del dutpuMaqueda y a otros dos
renegados para poder venir aca, seria vuestratathgdasado de muchas cosas
convenientes a su negocio.
“Suplica a vuestra majestad mande se le responda”.

"SCRM:

Lo posible he procurado, después que estoy ercastiverio, se me ofreciese
negocio como poder mostrar lo mucho que desecaa@eservir a vuestra majestad.
Y confio en Dios me ha de dar gracia para ello,
siendo vuestra majestad servido mandar dar unsegur
para que de esta Berberia se pueda ir un vasakiiudee de Maqueda,
con otros dos renegados, hombres platicos,

y que con el favor de Dios se terna vuestra majdstn servido
de algunos buenos designios suyos.

Los cuales entendera mas largamente vuestra nthjesta
dandome Dios liberta(d), que entiendo sera presto.

Y para que estos hombres vaya(n) no se ha meresteurar
bajel que venga por ellos, que ellos tienen bagb s
y antes ellos procuraran llevarse algunos cautivos.

Y si yo no estuviera tan aprisionado, vuestra niafetenga por cierto
gue ya me hubieran dado ellos libertad.

De quiénes son y de las cosas de esta Berberia

dara a vuestra majestad mas larga relacion el am@znavente.

Y por no ser yo prolijo no me alargo mas.

Pido y suplico humildemente a vuestra majestacgseado mandar
se me responda por carta solo para animar algasas c

del servicio de vuestra majestad y nuestro sefiaestra SCRM
guarde por muy largos y felicisimos afios con ed@amtamiento
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de muchos mas reinos y sefiorios,
como los humildes criados de vuestra majestad desea

De Argel y de marzo, a 19, de 1570 afos.
De vuestra sacra catélica real majestad humil@éalycriado de vuestra majestad
gue los reales pies de vuestra majestad besa,

don Jerénimo de Mendoza".

*k%

La vuelta de Uchali a Argel después de la ocupatédnunez y su salida de
nuevo de la ciudad, trajeron novedades frecuenielgcapitan Mendoza iba a
avisar con sus cartas.

AGS Estado, legajo 487 (doc. 242).
1570, 30 de marzo, Argel. El Capitan Geronimo dedéza al Rey.
Recibida a 25 de abril.

Sumario cortesano de contenidos.
"Avisa de las cosas de Tunez, y como habian tuaiddjo del Rey de 13 afios con su
madre.
"Que Dalli Capitan estaba para venir a Espafa osrbdjeles y algunos turcos, y dos o
tres p(iez)as de artill(eri)a gruesas y banderashguenviado el Turco.
"Que alli estan muy descuidados de los que suéles afios, porque piensan y asi lo
escriben los moros de Granada, que Espafa estdaerd
"Quan mala correspondencia hay entre los moros tulgos y los renegados.
"Torna a suplicar lo del salvoconducto.
"Lo que se habia dicho de la merced que vuestrastaal habia hecho a los moriscos de
Aragon y Valencia; y que algunos le habian pregiota certinidad de esto. Y suplica
a vuestra majestad le haga merced de que (seegfnda para animar a algunos que
desean el servicio de vuestra majestad".

"SCRM:

Después de haber escrito a vuestra majestad haguatamente con ésta,
lleg6 aqui Dali Capitan, Capitan de los Corsarm#uhel.

Traia consigo dos bajeles y venia de Biserta, gjhiam estado fortificando.
Porque, como vuestra majestad debe tener entendido,

la echo por tierra el Rey de Tunez.

Dali Capitan trajo consigo un hijo del Rey de Tgnez

de edad de 13 afios, y a su madre con él.

Al mochacho metieron muy acompafiado.

El Rey de Argel ha que falta de Tunez quince dias.
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Viene muy a la ligera y dicese que con determimacié
de que se aderecen los bajeles para salir a recgimada.

Es bien cosa cierta que los bajeles suyos esténpanto ya cuanto es posible,
y con un cosario llamado Carajala
ha enviado a buscar los demas bajeles que andzorsm

En Tunez ha quedado por gobernador un alcaide dlafRamadan Sardo,
con 2.000 soldados, los 1.000 turcos y los otr@80Lcobailes y agcuagos.

Estando el Rey de Argel en Tunez

salieron las chatas (¢ chotas?) de la Goleta desyec

y todas dos hicieron dafio en los moros y turcos;

y mas la ultima vez, que metieron pasadas de &3 leal la ciudad,
derrocaron muchas casas, donde muri6 alguna gente,

y dieron un esmerilazo a Aya Bai en una pierna.

Sera desgracia escapar con la vida.

El Aya Bai es buen soldado y muy rico y principal.
Acostumbraba a quedar aqui por rey, por ser lameajmeza de este Reino,
y no haria poca falta en él su persona.

Los moros de Tunez andan ya de mala manera canrtuss,
porque les han ya comenzado a hacer agravios.

Dali Capitan esta con dos bajeles para pasar dkgfgaqui a dos dias.
Lleva algunos turcos para dejar alla, y dos ofrezas gruesas

y banderas enviadas por el Gran Turco,

gue de nuevo manda se les de el calor posible.

En esta tierra estan tan descuidados y tan siforece
de lo que se suelen temer otros afos, que es §zaatar.
Porque todos a una mano piensan que Espafa edideper

Y los moros del Reino de Granada lo escriben ansina
por animar a que de acd les vaya socorro.

Y conviéneles escribir lo que a vuestra majestadles
para que de acéa no desmayen ?.

Acuérdome que muchos dias antes que este Reyesadiesrgel,

di cuenta a vuestra majestad como entendia quedass de Tunez
eran traidores a su Rey, 0 que se sospechaba.

Pues certifico a vuestra majestad que no estabadhguisto

el Rey de Tunez de los suyos, como lo estan lassur

de estos moros y renegados.

Y auln sé decir a vuestra majestad que estan

mas bien intencionados algunos moros que los reonsga
Muchas cosas se acaban tanto por mafia como paafuer
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Los seguros que a vuestra majestad suplico eragsotr
torno por ésta humildemente a suplicar a vuestjastzal sea servido
mandar se me envien, pues todo es para mas sgngstia majestad.

Con la venida de este Rey, que dicen sera aqubpres

esta algun tanto sin alboroto toda esta tierra,

aunque sé que le habré en llegando el Rey

porque ha de querer echar de ella a los Cobaliles;

Yy N0 son pocos, porque pasan de 10 o0 12.000,

y se han querido levantar con la tierra.

Y en efecto lo hubieran hecho si este Rey no entarTunez.

Los moros de la campafia andan con tanta revuetia saelen
y he escrito a vuestra majestad otras veces.

Por parte de algunos moros que se han venido d#i&sp
se ha entendido la mucha merced que vuestra njestaecho
a los moriscos de Valencia y Aragon.

Y por parte de muchos de los de aca me ha siddgeditinidad
de lo que ha sido esta certenidad, y no se laliidcdar.
Vuestra majestad lo vea y sea servido (¢, mandarg sesponda a este capitulo.

Y siendo vuestra majestad servido, sera de suerte
gue muchos bien intencionados lo puedan entendemaombres hay
gue desean desde aqui lo posible servir a vuesiestad,

cuya sacra catélica real majestad nuestro sefiodgpar muchos y felicisimos afios
con todo el aumento de Reinos y sefiorios que logides y leales criados
de vuestra majestad deseamos.

"De Argel y de marzo a 30, de 1570.
SCRM, de vuestra SCRM humilde y leal criado de tragnajestad
gue los reales pies de vuestra majestad besa,

don Jerénimo de Mendoza'".

*k%

Seguia la guerra de los moriscos de las Alpujayrasta informacion cobraba
mas dramatismo y actualidad, y mas juzgandosewammas improbable la
colaboracién del calabrés Uchali, que acaba daresnirArgel el 12 de abiril, en
el momento en el que Mendoza escribe la cartaiceagde quiere ir a la costa
de Granada a buscar moriscos para las guarniciten€anez y Bicerta, en lo
que esta uno de sus arraeces, Dali Capitan.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 244).
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1570, 12 de abril, Argel. El Capitan don Geroninediendoza al Rey.
Recibida a 25 del mismo.

Sumario cortesano:
"Avisa de la entrada del Rey en aquella ciudadjeyAi Capitan es venido a Espafia
con dos galeotas a llevar moros de Granada.
"Que la armada turquesca se tenia nueva que spdatcano tan pujante como se decia.”

"SCRM:

Por la via de Oran, tengo escrito a vuestra majestes largo
lo que de este Reino (Argel) se entiende.

Humildemente pido y suplico a vuestra majestacseeado mandar

gue en Or&n ni en otra ninguna parte, no se tenga

ninguna de las cartas que a vuestra majestad escrib

Hoy, dia de la fecha de esta, ha entrado AlucRaly,de Argel, con gran triunfo.

Viene con priesa de armar los bajeles aqui paraugdia a la costa de Esparia.

Su disinio (o designio) es traerse algunos moros paner de guarnicion
en Tunez y en Biserta, porque tiene gran faltaitms.

Y a concertar este negocio es ido Dali Capitanpais
con dos galeotas.

Y en viniendo, pondra Aluchali por obra su viaje,
aunque por presto que de aqui salga tardara un mes.

Los bajeles que podra sacar de aqui, entre chigoangles,
pueden ser de 25 a 30, y bien armados.

Por horas se espera una galeota de Costantinopla.

De lo que se entendiere, sera vuestra majestaadavysnuestro sefor

a vuestra sacra catdlica real majestad guardeoclonal acrecentamiento
de reinos y seforios como yo humilde y leal cridel® SCRM deseo.

De Argel y de abril a 12 de 1570.

"SCRM, de vuestra SCRM humilde y leal criado querkales pies
de vuestra majestad besa,

don Gerénimo de Mendoza.

Este aviso envia a vuestra majestad la persona
para quien suplico a vuestra majestad se me ehsé&veconducto”.
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Las cartas de Mendoza llegaron a Valencia en mé@osma semana con los
avisos de Argel en dos saetias, y el virrey Benavaviso a Cartagena y a toda
la costa granadina sobre el peligro de las galet#asgel para esa temporada.
En el rescate de Jerénimo de Mendoza habia probJexdamas, pues habian
subido su talla o rescate a dos mil ducados, yrelwsospecha — una sospecha
mas sobre los Corso — si no habra manejos de piordel intermediario a
quien se lo ha encargado.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 243).
1570, 17 de abril, Valencia. Descifrada del Conel®&dnavente al Rey.
Recibida a 25 de abiril.

"SCRM:

Hoy han llegado aqui dos sagetias de Argel

con los avisos que de alld me han enviado

y juntamente las cartas del capitan don Geronimdeledoza, que envio aqui.

Y me ha parecido despachar con ellos este correo
para que vuestra majestad entienda lo que pasa.

A toda esta costa he avisado, y a Cartagena,

para que estén con cuidado si fuese el armadagis Ar
a hacer algun dafio en esta costa o en la partartig€na.
A don Gerdnimo daban por 1.500 ducados.

Yo los tenia ya a punto,
1.000 que sus deudos daban, y los demas que difzeesire.

Ahora han subido la talla a 2.000 ducados.

Vuestra majestad me ha recomendado que le ayudadguma cantidad,
vea vuestra majestad lo que manda.

Estoy con gran sospecha que no trata este respafelelidad
un mercader a quien lo cometi que iba alla.

De Valencia a 17 de abril 1570".

*k%k
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NUEVE
LA GRAN ACTIVIDAD CONSPIRATIVA SE MANTIENE EN
EL VERANO DE 1570

La posibilidad de socorro para Granada desde Amtgrieso en especial, y se
siguié manteniendo la presién, manteniendo la spmedencia y animando a
los Corso y a Mendoza para el verano.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 190).
1570, 22 de mayo, Guadalcazar. El Rey al Condecti@\Bnte.
Respuesta.

"Al Conde de Benavente.

A 25 del pasado se recibio una carta de 17 del m{gioril)
con las que venian de Andrea Corso
y del capitan don Geronimo de Mendoza.

Y fue muy bien despachar con todas ellas correpi@ro

por lo que avisaban de la vuelta de Aluchali a Arge

Y de que se pensaba que saldria con todos logbalelalli a estas costas
y de la salida de aquel Capitan Dali con las ddsoggs

para socorrer a los moriscos de Granada.

Y asi lo fue prevenir de ello a las costas de esed?y a Cartagena,

de lo cual yo también he mandado avisar al ilustdglon Juan de Austria,
mi hermano, y a don Sancho de Leiva para que pateentendido,

y para que nuestras galeras anden bien en ordegrgil@das

para lo que se podria ofrecer.

Por las cartas de Andrea Corso he visto particidaten

todo lo que avisa de las cosas de Argel, y el tdoran que quedaban.

Y asi sera bien que Vos le escribais como yo hbidectodas sus cartas
y que he holgado mucho de ver el cuidado que tiene

de avisarnos de continuo de todo. Dandole lasagal? mi parte por ello
y encargandole que lo continle, asi esto como iemea@l Chiaya

para que persevere en el buen propadsito y desetenae

de hacer algun servicio y volver a la fee catdjic@nirse aca.

Asimismo le escribiréis que procure detener afdari
en el buen camino que siempre ha mostrado
para cuando la Ocasion se ofreciere.

Al Capitan don Gerénimo de Mendoza le escribiréistién
como se han recibido todas sus cartas y agradededd mi parte
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el cuidado que tiene de avisar de lo que se ofieemcargandole

gue asi lo haga el tiempo que alli estuviere, @aldile algunas palabras
gue os parecieren a propdsito para que con ellas

pueda animar a aquella gente que él dice.

Y porque como debéis de saber el dicho don Geroharenviado a pedir
un salvoconducto para poder venir aca

un vasallo del Duque de Maqueda y dos renegadokayde traer consigo,
ha parecido enviarsele por el servicio que se poadager.

Y, asi, va aqui para que Vos se la remitais, caniatéis,
y ha parecido que vaya en blanco por no saberlogres de ellos.

Sera bien que vos le escribais como tenéis enreyastier el dicho salvoconducto
para que os avise de los nombres y le podais hipckmitirsele,

hecho esto con el secreto y recato que convientgor

y por lo que al mismo don Gerénimo toca.

En lo del rescate del dicho don Geronimo, podé&is gue esto se acabe
de echar a una parte, ayudarle con lo que lospdisedos se os ordend
si en el dinero que se ha juntado para ello nognaltiarto.

Otra carta vuestra de 17 de marzo se recibio @ atias,

con los avisos que con ella venian, a que no hayegponder
sino avisaros del recibo de ella.

Y que fue muy bien excusar la venida aqui de FsandGasparo.

De (en blanco)."

*k%k

Aunque se mantuviera la reticencia hacia los Cerg@se mantenido no
permitir la ida a Madrid de Francisco Gasparo diativo — parecia necesaria e
importante su correspondencia. La sospecha de @slipli@ hacia mas refinado el
trato, méas sutil. Intercambio de utilidades. Ehileb clasico chino sobre el arte
de la guerra, el ultimo fragmento conservado, pitaéo 13, es significativo de
una actitud: lo mas caro es ganarse la lealtadspdh doble. Inteligencia, arte de
la guerra, un corazén o motor también del humanignacentista. Otro perfil
liminar del mito. Conviene entretenerlos bien, pleslas ocurrencias que se
ofreciesen — en las Ocasiones por venir — podégadesmucho provecho”. Los
Corso, de momento, estaban obteniendo beneficrosriales, su interés
también estaba claro.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 201).

1570, 6 de junio, Huevada?. Minuta de carta del&&onde de
Benavente.
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"Al Conde de Benavente:

A 22 del pasado (mayo) se os aviso del recibo detvas cartas
y satisfizo a los puntos de ellas como habréigvist

Después se recibio la que me escribistes a 29rde ab

y 0s doy muchas gracias por todo lo que en ellaréidv

sobre la empresa de Argel...

(No obstante,
son tantos los embarazos que se ofrecen cada dia,
y hay tantas partes a que acudir, que por ahosa poede atender a esto.

Pero siempre ha parecido muy conveniente, y asdrkp,

gue se entretenga la platica que alli se tienengalio del Corso,
teniendo con todos los que intervienen en él m@naworrespondencia,
pues no se puede aventurar en ello mas que estie|ante,

en las ocurrencias que se ofreciesen podria saudeo provecho.

Y en lo que toca a las dos licencias que decis
gue os han mostrado nuestras para ir con ropae,Arg
me ha parecido que se use de ellas por la formdegis.

A Francisco Gasparo le diréis como he recibidoastaale 17 de abril
y le daréis de mi parte las gracias

por el cuidado que tiene de este negocio de Argel.

Encargandole que procure de entretener la platica

y animar a su hermano Andrea Corso

para que él entretenga al Xarife y al Chiaya

a gque estén siempre en el buen propésito que ranestr

Que esté muy advertido de ver si el Chiaya

con la ausencia del Rey de Argel,

y con la comodidad que en las cosas de aquella plazere,
se querra aventurar y gozar de la Ocasion

en tanto bien suyo como se le tiene ofrecido,

y en tanto servicio de Dios como en ello haria".

*k%k

Uchali sali6 de Argel para ir a Tunez el 7 de jueol570, con 23 naves y los
manejos de Andrea Gasparo Corso se reflejaban earsacion imaginativa y
apasionada.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 73).
1570, 14 de junio, Argel. Andrea Gasparo Corsoesl. Recibida a 28
del mismo.

Sumario cortesano de la carta de Andrea Corso:
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"Que el Rey de Argel habia recibido cartas del @@ que le honraba y hacia mucho
favor por la empresa de Tunez y le confirmaba déte@io de Argel. Y en el de Tunez.
"Que a los 7 de este mes de junio habia salideglde Argel con 23 bajeles la vuelta
de Tunez. Y dice el designo que llevaba.

"Que Bugia, Bona y Tripol quedaban muy desproved@agente y municiones.

"Que aquella plaza de Argel quedaba muy desproweduee ahora seria tiempo de
tomar aquella plaza, porque no quedan en ella ho6tbres de guerra.

"Que el Chiaya le habia dicho que yo no habia giartcon el Rey para lo de aquella
plaza.

"Que el dicho Chiaya le habia dicho que venidoest R pensaba pedir licencia para
hacer un viaje. Y vendria a besar las manos ddrauasijestad con una galera y con
150 cristianos.

"Que el Xarife esta de buen animo y bien quisttodenoros. Y le habia dicho que si
vuestra majestad le enviaba el salvoconducto quié arpedir con Francisco Gasparo,
se vendria luego aca".

“Sacra catélica real majestad:

El 13 de abril partié de aqui una saetia para \é&en
con la cual yo avisé por muchas (cartas) mias
las novedades y particularidades de esta tierra.

Y como el Rey (Uchali) habia llegado a este lugarmaucha prisa
para armar sus galeras y galeotas para ir a Bicerta
0 a encontrarse con la armada.

Y hablaba de ir a cargar veinte bajeles de morigdlevarlos a Tunez.

Los genizaros no quieren dejar salir
a Uchali de Argel

He sabido que dicho Rey ha estado dos dias aqa;cer
ha hecho poner en orden todas sus galeras y gajesmia salir,
gue eran en total, entre grandes y pequefias, é@&a|
de modo que, queriéndose dicho Rey embarcar,

los genizaros de este lugar no quisieron; le dijero

gue hasta que no viniera la galeota

gue habia enviado a Constantinopla desde Tunez,
gue no querian dejarlo partir.

Porque querian saber lo que ordenaba el Gran Turco.
Y que cuando esa respuesta llegase del Gran Turco,
gue ellos andarian a donde dicho Gran Turco lesnase;
y que hasta que no viniese esa respuesta

no tuviese pensamiento de moverse de este lugar.

Una galeota a informarse de los
moriscos de Granada
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Estando asi todos los bajeles..., mandaron una galeot

para tener noticias de los moriscos, en qué térserencontraban.
De modo que dicha galeota volvio y trajo la noticia

de que los moriscos estaban con muchos problemas pambre
y por tres campos 0 ejércitos que vuestra majestad

les habia enviado encima, y que estaban a purgerderse.

De modo que habiendo tenido el Rey esta noticia,
no estimo ir a dichos moriscos, sino que aun eli@ggba a los genizaros
gue tuviesen a bien dejarle ir a Bicerta para dan@ a los moros de Tunez.

Lo cual dichos genizaros no quisieron consenta pada
hasta que no llegara la galeota de Constantinopla.

Llegé la galeota de Estambul el 22
de mayo

La cual lleg6 a este lugar el 22 de mayo, y traje@a

de cdmo el Gran Turco ha reafirmado a este Rey

por Rey de este reino de Argel y del reino de Tlanez

Y ademas le regal6 o presento, por la valentia gedsa de Tuanez,
tres caftanes de brocado de oro y una espada,

con tantas cartas de favor y de quererlo haceysdgrimeros bajaes
entre los que tiene dicho Gran Turco.

Y también dicho Gran Turco ha escrito que si diRley

no tiene sospecha de que los cristianos le amemgcen tierra

0 que haya guerra con moros, a juicio de su godjern

gue no teniendo tal sospecha no deje de ir pa@éacse primero...
con las cien galeras de la guardia de la Moreagysg esfuerce

por llevar tantas galeotas cuanto antes, de modaajido todo esto
se ha quedado muy defraudado

porque pensaba que la armada iba a venir paraléaaso

Pero hizo salir campo o ejército a Tremecén deggdlizaros,

y a Catania lo envi6 a Constantina con 1000 jinetes

para que tengan pacificado este reino.

Habiendo hecho esto, se resolvio a ir con est@ddsad Bicerta
para dar animo a aquellos de Tunez

gue son de buena voya — o remeros a sueldo —

(o para que estén con buena voluntad)?,

y cuando esté en Bicerta ird a Tunez.

Uchali se va para Tunez el 7 de
junio, con 23 galeotas

Y encontrando a los moros de Tunez a bien coméuena paz,

dicho Rey se ira a al armada; no estando en pamdoss de Tunez,
se quedara en Tunez uno o dos meses,
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y mandara de todo aviso al Gran Turco con una taleo
Mandara todas las galeotas al reino de Napoles

y él esperara en Bicerta con sus tres galeras...

Este es plan o designio que ha hecho aqui.

Y, asi, se fue de este lugar para Tunez con 28baje

diez nuevas de aqui y cuatro de Tripoli y Gelbesi{€);

y de los bajeles son tres galeras bastardas ygsdetas

de 23 bancos cada una, y cinco galeotas de 20 ©anda una,
y las otras son de 16 bancos cada una.

Y no son demasiado bien armadas...

Argel sin Uchali

Y, asi, dicho Rey se fue de este lugar a 7 dekptegjunio).

Ha dejado por su lugarteniente en este lugar aaito Gafero, turco natural,

y ha dejado al coronel de genizaros con 400 gersizara la guarda de la tierra;
ha dejado en las fortalezas las mismas guardiapajuas otras cartas mias
avisé a vuestra majestad.

A Mami Chaia lo ha dejado para que lleve todaslemntas del reino.
Mami Chaya, si pudiese, estaria presto pero nogued

porque estos genizaros no se fian de ningun reoegad

Y después que el Rey se fue, han hecho que dica@a Ch

vaya a residir a la casa donde esta la puertaalgl R

guedando alli noche y dia cuarenta genizaros.

Pero a pesar de todo, si el Rey no se hubiesaltbeva

a todos los cristianos de dicho Chaia para armmabajeles,

hubiera estado resuelto a hacer alguna cosa; de qued

estando él solo con su persona no puede hacedeaiadesignio o plan,
gue perderia la vida en servicio de vuestra majesta

En lo referente al Rey (Uchali), Mami Chaia me ichal
gue con él no se puede pensar que quiera hacer nada
por el gran favor que tiene.

Avisos de Turquia

Acerca del Gran Turco, en lo de si se enfrentan@®renecianos...,
gue siempre podra hacer algo porque Chipre esta pais...
Y, asi, habiendo hecho sobre esto un parlamer@oagl Baja,
el Gran Turco lo encontré bastante bien...
(Parece hablar de un consejo del Gran Turco aloadrakl que consulta con los
bajaes sobre la empresa de Chipre)
Todos fueron del parecer del Gran Baja,
gue por este afio se enviase la armada a la Goleta...
Preguntaron a... Mustafa Baja... del que el Gran Turco
se fia mas que de ninguno... El Gran Turco le dijo
como todos eran del parecer de no hacer aquelleesenge Chipre,
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de modo que este le dijo:

- Si tu no haces esta empresa con tu propia persona

los cristianos no te tendran en nada. Y después...

no has hecho nada... salvo entretenerte en bebengra@mmo una “mogieri”.
Y si no haces esta empresa, los cristianos tedanmbr una “galina”.

Y no pasaran dos afos sin que se lleven lo corgiaigior su Padre en treinta,
y sus reinos te tendran en poca cuenta. Y aden@sras

gue los venecianos en cuanto te vean con tantadarma

y tu persona con el ejército, te daran la Islaceimbate.

De manera que, habiendo el Gran Turco entendidg est

de inmediato hizo llamar al Gran Baja y le mandé gu ocho dias

estuviese el ejército fuera, y que no le hablasedeano hacer esta empresa;
gue si le hablaba de ello, aunque fuese su yerno,

le jura por el alma de su padre que le corta lazab

De modo que es cierto que va sobre Chipre;

tienen por firme que los venecianos lo entregaran.

Todos estos cuando entendieron esto se tuvieropgpdidos

porque ellos tenian la esperanza de tener la armada

Los moros de fuera no miran a otra cosa que ara&ada sobre esta tierra,
por serles todos contrarios como a perros.

Es cierto que si ellos ven cualquier cosa aqui dlarez,

todos se irdn de seguro.

Esto me lo han dicho el Chaia y el Xerife.
Avisos de Berberia

De Bugia, esta muy desprovista de gente y de nanesi...

Bona también mal provista de gente y municiones.

Tripoli de Berberia, se mueren de hambre todosiloss...

por lo que dice Mami Chaia, al presente no estairalee Tripoli 500 turcos.
Aquel rey no vale para la guerra nada. Dice queatmbo mejor tiempo
gue éste para tomarlo todo. Sirva de aviso a \aestjestad.

El Xerife me ha dicho que Catania le ha juradard®m él a donde quiera ir.
Es cierto que dicho Catania, en mi presencia, dntgre le dijo a dicho.

- Sefior Muley Maluco, si tu quieres ir a ganaieua
y quieres ir por la via de Espafia, prometo seguirte

Y pienso que lo hara porque estos genizaros loaquimal por ser renegado.
Y ademas, €l es mas amigo de moros que de turcos,

porque estos no lo pueden ver.

Ciertamente los moros de fuera lo quieren porgsiér&dd muy bien.

En esta tierra estan muy nerviosos por este afoandra,
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gue aqui ha llegado nueva de que vuestra majeatagisgnta galeras

a favor de Venecianos.

Vuestra majestad debe estar segura de que la adeb@aan Turco,

por lo que he sabido de corsarios de la galeota@ael®e Constantinopla,

no va demasiado bien armada y mas las que quedargeardia de la Morea.

Men ha dicho... que este afio toman Grecia, un agéezs renegado griego...
si la guerra era fuerte con Venecia,
gue quedaran muy pocos turcos porque todos hugramiedo.

De Tunez hace muchos dias que no viene nueva rangun

aqui lo tienen por perdido porque la armada nahdos

si no, lo perderan este verano... Dicen... que no sdgmantener mas,

gue en secreto todos los moros de Tunez se conertanazon de los turcos,
de manera que los turcos no se fian de ellos pastados en la Casbah.

Avisos y discursos varios

Por las otras mias avisé a su majestad que ordenase

gue 25 galeras bien en orden se metiesen en &g;ol

gue habra en Tunez hasta 200.000 escudos de cuenta,

sin la otra mercancia que vale unos 60.000 escudos,

y lo aportado por Tunez y esta (Argel) me dij€bhia

gue se estimaba en mas de 350.000 escudos... y iSl@NOS.
Y que por encontrarse con esta riqueza (Uchafg\esito

de su sefior (el sultan), y él no precisa dar feader nada.

Y me ha dicho el dicho Chaia que este afio... masigquea

se ha considerado mas a salvo, como lo esta ahora,

y por mas promesas que le haga vuestra majestae, prestara,

ademas de que gobierna estos dos reinos a <baspieiiata> 0 a su pleno gusto.
Y le parece que sera el primer hombre del mundehhtés poderoso.

Y ademas, que del Gran Turco le ha venido papgldeerlo hacer

General de la armada del Gran Turco, con aquel on@ne tenia Barbarroja.
Y al tener tanto favor, ha cambiado de manera g dChaia

esta convencido de que nunca hara con él cosaaalgun

El Chaia me ha dicho que vuestra majestad... norfida@unca...
mejor tiempo para tomar esta tierra por estar ¢ésmpibtegida
como lo esta al presente, no teniendo mil enteasiols

y todos los otros turcos, y los renegados, Si essaio,

todos se refugiaran en el campo de vuestra majestad

Y ademas, que los turcos y moros de la tierra riasede los renegados,

y que cuando viesen nuestra gente en tierra quert@mer a todos los renegados.
Lo cual seria gran jaleo entre ellos, ademas deaglaes sus fuerzas aqui

no llegan a 4000 hombres de combate.

Por cierto, que tengo por seguro ahora que cuaedanma armada
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no hay duda de que estos moros se huirian, y nmistaher esperanza
de ayuda de armada de Constantinopla.

Cierto que con 18.000 hombres tengo por firme guerharian.

Su municion... no aguanta ocho dias. De tener ayuda

de los moros de fuera, no la tendran porque leesemigos mortales
por los grandes agravios que cada dia les hacen.

En lo que toca al Xerife, le he significado la gvatuntad

gue vuestra majestad tiene de favorecerle en mgasecesidades,
el cual me dijo que él no desea otra cosa sindb@sar las manos
de vuestra majestad y hacer cuanto vuestra majestaande.

Es cierto que esta deseoso de servir a vuestraiahje

y si él se hubiera quedado aqui hubiera hechocaig@l Chaia de cierto,

habria hecho cualquier cosa. Pero él (Uchali) & lkevado consigo

porque no se fia de él como para dejarle en esta,ti

pues tiene miedo que se se alce con los morosgados...,

porque todos le quieren mucho. Y, también, a su ida

me dijo que yo avisase a vuestra majestad de mliens a bien

concederle la patente que por Francisco Gaspamvié a pedir a vuestra majestad,
si le hace esa merced vuestra majestad... vendnaydun

lo que vuestra majestad le mande.

Es cierto que él es un hombre para hacer cualgagar honrada

y €s muy estimado en esta tierra y mas entre loeswie fuera;
todos los moros le tratan..., a todos los tienecarale de su mano
para lo que quiera... Tiene gran deseo de versewesira majestad.

Nuevas de Estambul

Nuevas de Constantinopla venidas a este Rey.

Que el Gran Turco hara 160 galeras reales pacdie <hipre.
Esto es, ochenta galeras para Chipre y las otrenta

con veinte galeotas, para quedar en la guardia Motea.

Y por General, Piali Baja, yerno del Gran Turco.

Con las ochenta que van a Chipre van tres caragsigahahonas,
y cincuenta bajeles para pasar caballos, y galeotas

gue dicen seran al numero de 300 bajeles.

Y que han hecho cuenta de que pasaran 40.000 hembre

Cuando esta galeota se fue, el Gran Turco halda mapabellon

y todos los bajeles estaban a punto de partir.

Dicen que lleva consigo 250.000 hombres.

Y que ha hecho su juramento de no volverse atréstdeempresa...
Todo su consejo esta descontento

porque haya roto guerra con venecianos,

especialmente todo su reino o gobierno; el Graa Bayo

muchas veces le ha rogado que no haga la empresa
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porque los venecianos se pondran de acuerdo pdireegada a vuestra majestad,
y que tendrian mas fuerte armada que la suya, pdyidiese que es ésta

una empresa de mucha importancia, y que él entantpage era mejor

enviar la armada sobre la Goleta para tomar agued.r

Porque vuestra majestad no le podria dar socorro
por los disturbios que tiene en Espafia con los snbecGranada.

Y que por los dichos moros que se han sublevadsiplay,
este Gran Turco no podia hacer ninguna mejor empres
gue enviar su armada a Berberia...

(...De Tabarca y Bona, para tomar naves en Bicerta...)

Mami Chaia me ha dicho que cuando otra cosa neputacer,

tiene una galeota suya y quiere hacer fuerza pag ticencia para ir de viaje
y si Dios quiere ir a presentarla a vuestra majesta

gue Dios le de la gracia que su corazén desea.

Otras nuevas no ha que sean dignas de vuestraadajesivo que quedo
besando los pies de la real persona de vuestratahjeogando

a nuestro sefior Dios la sacra catélica real perdenaiestra majestad
guarde por felicisimos afios con mayor estado, abenai,

su fidelisimo servidor, le deseo.

Dada en Argel, este dia 14 de junio 1570.
SCTM dignandose, su mejor servidor, Andrea Gaspasd’

*k%

Las cartas de Andrea hasta el verano dan una ldesmade su pasion

conspirativa, reiterando una y otra vez las razdeds conveniencia de una
expedicion agresiva contra Berberia en esos mosemtie pudiera parecer
incluso sospechosa. Puede parecer en ocasionesfounaacion filtrada por el

contraespionaje turco, y por lo tanto aviso falsmbién de Argel llegaron a la

corte hispana voces contrarias a los Corso via afgentes, sobre todo del
propio Jer6nimo de Mendoza.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 206).
1570, agosto, Corte, Respuesta al Conde de Bemavent

“Al Conde de Benavente.
A 28 de junio se recibieron dos cartas vuestras8dg26 del mismo (junio)
con las de Andrea Corso y don Geronimo de Mendoza.

Y a 12 del pasado (julio) se recibi6 otra de 8ndisimo (julio)
con otra del dicho don Gerdnimo de Mendoza,
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y la informacién que en Argel se hizo contra los90s.

A las cuales no se ha podido responder primeronpardisposicion
y por otras ocupaciones que ha habido. Pero abmatisfara
a lo que dellas requiere respuesta...

(agradece las informaciones, etc.)

Siempre se ha tenido acéa advertencia con lo quénafosis escrito
de la manera que proceden estos Corsos,

y asi lo que se les ha fiado en el negocio de Argel

y el crédito que se les ha dado a lo que sobrenahadicho,

ha sido por entretener la platica

y ver si por medio de aquel Catania o del Chiaya,

con quien ellos han dado a entender que tienea &mistad,

se podia encaminar algo de lo que se deseaba aohahil

Y aungue esto hasta agora no ha podido tener gfecto

ni agora se puede esperar que lo terna

por andar el dicho Aluchali tan embarcado en I3 dieez y en otras cosas,
todavia sera bien no romper esta platica de golpe

sino irlo entreteniendo,

pues a los Corsos no se les fia en ello mas dedsgben del negocio,
con agraciarnos?, o asegurarnos, del dicho Andrea

para tener de lo de Argel los avisos que se putiere

Y asi sera bien que lo procuréis

pues en esto no puede haber ningln inconveniente.

Y que digais a Francisco Gasparo cOmo se recibaarea de 27 de junio...
(agradecer que avise de lo de alli, etc.)

En lo que toca a la informacion que don Geroniiao bBn Argel
contra Andrea Corso y sus hermanos,
bien se tiene entendido que debe de haber algosas ¢
a que se puede dar credito
y que no deben de caminar con la llaneza y verdadegria razon.

Pero también parece que no seria bien procedarncaliis
por esta informacién sin oir a las partes.
Lo mejor parece que sera entretenerlos para dbefee esta dicho.

Cuanto a los bajeles que decis que estan detenidos,
vos veréis alla lo que en esto se puede hacer
y haréis lo que mejor os pareciere.

No parece de inconveniente que de cuando en cuando
Vayan, como suelen, algunos a Argel

para que con el medio del trato que llevan

se pueda tener relacion y aviso de las cosasale all
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Lo demas que trae don Geronimo, pues €l ha escrito
gue sera aqui brevemente a dar cuenta de algusas, co
venido que sea se vera lo que dice y lo que coawanrtodo.”

(El borrador, con muchos tachones de parrafostificaclos al margen).

*k%

Entre los papeles relacionados con el trato delAngg uno “abonando la
persona de Andrea Corso”, de un dominico cautivArgel, fray Vicente de
Herrera, que aumenta la complejidad de esta fiderfaontera.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 234).
1570, 4 de octubre, Argel. Fray Vicente de Herediidey. Recibida a 14
de noviembre.

"Abonando la persona de Andrea Corso".

“"La obligacion que por parte de mi cristiandadgiéh y profesion de teélogo
tengo de dar testimonio de la verdad,
me mueve a dar razon e informar a vuestra majestdal presente:

Andrea Corso, mercader, trata y ha tratado erntiesta
en rescates de cristianos con toda diligencia y ayprovecho y bien de los cristianos.

El cual con muy mayor calor se ha mostrado en cosas
gue tocan al servicio de vuestra majestad, enadl cu

se ha esmerado y tenido por mas principal caugal su
manifestandolo exteriormente por palabras y obras.

De su vida y costumbres en esta tierra, tiene bestéimmonio

de amigos y enemigos, por lo cual, como es costiakdrvuestra majestad
favorescer la virtud, no entiendo

gue de este favor la suya merezca ser excluida.

Nuestro sefior la sacra, catolica y real personaidstra majestad
conserve en su santo amor con la prosperidad tespiri

gue el merescimiento de vuestra majestad pide.

De Argel , 4 de octubre 1570.

SCRM, beso los pies humildemente de vuestra mdjesta

fray Vicente de Herrera, fraile dominico captivoAngel".

*k%
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También en apoyo de los Gasparo Corso llegé una darAbdelmelec, el
Muley Maluco de las fuentes del momento, en unaqodatr jerga italo-espafola
gue interpretamos y actualizamos de forma muy pitisfe. Nuevamente un
texto muy rico desde el punto de vista de la exyiced y que requiere
aproximaciones interdisciplinares e imaginativas.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 75).
1570, 18 de octubre, Argel. El Xarife a Felipe II.

"Escribe de la misma sustancia que Andrea Corso.
Sobre de tratar con Aluchali lo de Argel. Y solwrejlie a él le toca".

"SCRM:

Con Francisco Corso habia escrito el afio pasadesira majestad
no obteniendo respuesta ninguna,
sino del dicho Francisco y de palabras de Andrea.

Los cuales me han informado de las grandes mergedeguestra majestad
nos quiere hacer para favorecernos para tomarrowestado.

Por la cual estamos muy deseosos para el servicio

gue me ha dicho Andrea con palabras que yo tratereste hombre.

Que esto a vuestra majestad se ha informado,
como no es hombre para ello y de poca lealtad.

Y aunque lo consintiese hacer, que es imposiblser® para cumplirlo
ni tiene poder para ello,

porque estos no se fian de él

gue pudiese valer para servicio de vuestra majestad

Si yo supiese que €l pudiese hacer algo,

yo me hubiera encargado de hacerlo por mas pejigedubiese,

para servir a vuestra majestad.

En lo que toca a nuestro negocio, que es necesaiygo fuese a hablar
con Muley Abdel Mumen, mi hermano, porque no heigmd

hasta ahora verme con él, porque no me ha dejaelb@sbre (Uchali)
en la tierra, sino que me lleva con él por maesrai,

como por Andrea Corso ha sido vuestra majestadnado;

y, asi, he mostrado que lo que mas cumple al semcvuestra majestad...
no queremos ofrecer a vuestra majestad algo imieosib

también porque nuestro ser no consiente que pramstaosa

gue hubiese falta en ella. Por esto mi hermano enandiel servidor suyo
para verse en persona o a boca con el Maestreaen Or

para informar a vuestra majestad de nuestro negocio

cdmo por nuestra parte esta ya acabado a la veauggtra majestad
consienta lo que hemos pedido con Francisco Corso;
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lo cual se pide ahora por la via del Maestre;

y por dar a vuestra majestad mas crédito y segljrida
daremos entrega de mi hermano. Y si no bastare uno,
daremos dos, hasta tanto que sea acabado el negocio
gue tanto deseo por servicio de vuestra majestastro.

Y después de mi venida de Tremecén he hecho umapai liga
con toda la gente de importancia, como sera refeiduestra majestad
por la letra del conde de Benavente.

Porqgue con Felipe Corso se lo mando a decir de fparcao alargar en la letra,
para que de ello sea vuestra majestad avisado,

remitiéndome a la de Andrea Corso; dara mas largo a vuestra majestad,

y cierto que el dicho Andrea ha hecho todo lo questra majestad le ha mandado,
con peligro de su vida, como servidor que vuestpestad

puede tener y fiarse de él... Servidor que vuestijastaal tiene en ésta,

no diremos sino... besando las manos de vuestraeesina,

rogando a Dios la sacra catélica real de vuestjastaal guarde.

De Argel, a 18 de octubre afio de 1570.

SCRM, a su servicio, Abdelmelec”.
(letra ¢,con figura de leon?).

*k%

Finalmente, una minuta de carta para escribir a Maimaia, con una fecha
tardia, de septiembre de 1571, que debid surgiodomrmula retdérica en estos
meses de las negociaciones anteriores.

AGS Estado, legajo 487, (doc. 203).
1571, 7 de septiembre, Madrid. A Mami Chiaya de}l.Re

"A Mami Chiaya:

Por cartas de Andrea Corso y Francisco Corso, isnam®,
he entendido el deseo y voluntad que mostrais tineolveros
a Dios nuestro sefior y emplearos en hacer alguitisesefialado.

Y aunque ha dias que yo tenia esta relacion deraysrsona,

huelgo mucho de entenderlo agora. Y asi 0s encargo

gue perseveréis en tan buena determinacion y gnsade ponerla en ejecucion,
gue demas que para lo del alma ganareis con Dielogn

y a mi me obligareis de manera que tenga con \aipstisona

la cuenta que es razon para favoreceros

y haceros la merced que tal servicio mereciere.

De (en blanco)".
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FINAL

El final de esta negociacion con el Rey de Argehali, no tuvo éxito en su proposito
principal, que era “reducir” al calabrés al senwvide su sefior natural y del verdadero
Dios.

Tal vez el lenguaje utilizado por la corte del cayolico, a pesar de que se midié mucho
en la secretaria real, no sonara bien a los oielasjdel hombre de accién que
comenzaba a tratarse y verse como nuevo seforrterize El sucesor de Jairadin
Barbarroja, desaparecido algo mas de dos decemiss a

Ya era un veterano; iniciando la cincuentena dedsul segun la cronologia que se
desprende de la informacion de Alonso Sanchezstds enomentos, o recién sesenton,
en la cronologia que se puede desprender de lalégica del bailo Bernardo o de la
biografia de Antonio de Sosa, que recogen otrosipérfiles del nuevo mito de la
frontera, el del hombre de accidén que se mantigakgido y prospero” en su
ancianidad. Un sesenton era un verdadero anciaes,lps 62 afos eran considerados
como “edad normalmente de gran peligro”, en elrd#iAntonio de Sosa. Pero es mas
convincente aqui el Uchali recién cincuenton corap & Argel y de Tunez que se
desprende del informe del tesorero Alonso Sanaiegie manejo Felipe Il en esos
momentos.

En el verano de 1570 la guerra de Granada paresitelta por Juan de Austria, y asi se
difundié por los avisos de todas partes. El copsamiladi como musulmén nuevo, de
los que el calabrés Uchali se estaba convirtiendoadelo, era la exacta contrafigura
del cristiano nuevo morisco granadino, tan sospezkbuno de mal musulmén en
Espafia como los otros sospechosos de malos costamnBerberia.

En los avisos de los Corso y de Mendoza se relsattésconfianza entre moros y
turcos, por un lado, y renegados o muladies por etr Argel, aunque en el campo la
cosa se complicara mas con el mal entendimiente betiuinos y turcos. Pero, a pesar
de todo, el musulmén nuevo, el corsario muladistée @&so, parecia tener futuro,
incluso tan afortunado como el del calabrés, masmue el cristiano nuevo, el morisco,
parecia no tener ninguno ya.

O tal vez la corte otomana fue mas rapida en &eaitin definitiva de la lealtad del
calabrés. Enseguida se corrio la voz de que @rsudin plenos preparativos para ir
sobre Chipre, requeria a Uchali para convertirlaremde sus primeros bajaes, como
habia hecho su padre Soliman con Jairadin Barlharroj

En la referencia constante de Andrea Gasparo abicgs como <lo re>, el rey, y en su

satisfaccion ante el favor de la Puerta que haeesga inviable el negocio que le ha
encargado, se perfila el nuevo mito.
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Las filtraciones francesas de la negociacién delta de bando de Uchali debieron
precipitar lo que luego parecio claro, la fidelidkel muladi hacia su nuevo patron, que
lo habia de convertir en el hombre mas poderosd erar, en la frontera.

Los hermanos Gasparo Corso siguieron operandoanstss en Argel, también
después de Lepanto, y a Uchali los servicios sechespanos siguieron tentandole con
ofertas suculentas, y siempre contaron con buamrases en el entorno de su casa; pero
nunca obtuvieron respuesta positiva, entre otases, como le dijo a uno de los
agentes enviados, porque el Turco “le daba todotowgueria”, porque no tenia queja
alguna de su patron.

Versiones y juegos: E.Sola.
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